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S.M. LE ROI FAROUK 1 MONTAIT SUR LE TRONE
SUCCEDAIT A SON PERE, S.M. FOUAD 1¢

i, eomme lous les morlels,

les Princes naissent sous un

signe (qui gouverne leur des-
lin, ils ont cependanl ceci de par-
Liculier que leur sort reste lié A
celui de leurs peuples; a moins
(ue, marquant leur lemps de leur
empreinle, tls ne lenl i leur pro-
pree sorl eelui de leurs peuples.
Hoen estméme qui, pour des rai-
song diverses, ne peuvent [ixer
leur destin dans le sidcle el s'en
vonl emporlés par quelque hour-
rasque. 11 en esl, an conlraire,
qui, marchanl avec les événe-
ments, savenl adapter leur deslin
aux exigences du lemps, 4 moins
que, par une action habile, ils
n'amenenl ces événements a s'a-
dapler & leur volonlé, sans toute-
[ois provoquer des heures ou sus-
ciler quelque bourrasque,

Les exemples de Uhisloirve sonl
multiples el forl instruclifs, pour
peu quion veuille les regarder
d'un oeil alleniil el surtoul dé-
sinléressé. Nous n’avons pas la
préfention de faive ici le bilan de
ceg «ix premidres anndées du
regne du Roi Farouk I, un tel lra-
vail d’hislorien n'ayant pas sa
place dans un cadre aussi res-
Ireint. Qu'il nous suffise de rap-
peler cerfains [ails qui metlent en
reliefs la personnalilé agissanbe
el éminemment sympathique du
Souverain, et nous permetient de
dire en lonle sineérilé qu’en dépil
id'événements qui, parfois, onl re-
vélu un earaclere dramatique, le
Roi Farouk a su faire preuve de
perspicacilé d’homme muar, el
agir avec lant de doigté el de
seience que les événements sonl
venus, si 'on peut dire, presque
d'eux-meémes s'adapler & son ac-
fion pergonnelle, el provoguer,
non pas un heuri ou une bhourras-

S.M. Farouk ler

ceci s’explique autanl par une vi-
talité débordante que par un es-
prit d’initiative loujours en éhul-
lition, el un coeur magnifique.

Rompant, au grand émoi des
partisans de 'ancienne école, les
chaines sans doule un peu rouil-
lées du protoeole, le roi, n'atten-
danlt pas que le peuple qui,
souvenl marque des [lottemenls
el a hesoin d’¢lre orienté, vienne
a lui, esl allé carrément au peu-
ple, pour vivre sa vie, parlagei
ses ¢molions el ses sensalions
el, le cas €chéanl, se pencher sur
sa misere. El ¢'étail une joie
(que de voir les portes du Palais
s'ouvrir a toules les classes de
la nation depuis le fonetionnaire
jusqu’d Pouvrier: que de voir le
roi fralerniser avec ses sujets.
Des lors, sa popularité s'aeerul
de jour en jour, au point que le
peuple;, subjugé, ne jure plus
que par le nom du roi. un noem
devenu un embléme el un sym-
hole,

Celle popularilé a dépassé les
[ronlieres: car en groupant au-
tour de I'Bgypte les pays arabes,
il en a accru énormément le
prestige en faisant d'elle le phare
du Moyen-Orient. Cetle action
bienfaisanie ne s'esl pas arrélée
au seul Orienl, les délégués d=
'Egypte dans les conférences
internationales s'élant fous ap-
pliqués & réfléter la pensée du
monarque, & donner de leur
pays une image flalteuse jus-
que-li  ignorée ou meéconnue.
Ainsi une eére nouvelle s’ouvre
pour cetle Egyple qui, aujour-
('hui. semble renailre de ses
cendres pour rayonner sur le
bassin niéditerranéen comme elle
'avail fail dans 1e passé.

Aussi Irien, la jeunesse égyp-

que, mais enthousiasme ef U'allachement des foules. lienne, désabusée d'une polilique de elans dont le pays
De la jeunesse dabord et surtoul. Non pas sulemenl de n'a firé aucun profit appréciable, les luttes de partis
la jeunesse d’Egvple figre de vivre el de vibrer sous le revétanl parfois un ca{'aclérv. disons cruel, n'admet
siene d’un el roi. mais aussi de celle des pays voiging plus qu'une nalion unie sous I'élendard de son rol.
el amis. Parce que le roi qui symbolise son idéal national, en est

L. roi Farouk a, en effel deg gestes chevaleresgues, aussi 'éloquente manifestation et le fiddle interpréfe.

sonvenl sponlanés, el c'est ce peu fail leur charme. Eb
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RIGAS PHEREOS
NATIONAL POET OF GREECE

Rigas Phéreos

Rigas Phereos, the greal national poet of Greece,
was born in 1752 in Thessaly. He must have been an
exceptional child, as later he became an exceptional
and extraordinary man, for at the age of 17 he had
fintshed his studies al home and abroad, and, imbued
by his mother with the inspiration of the idea of inde-
pendence, he at first wenb to Mount Athos, the moun-
tain whereon are the Greek monasteries. When from
the highest summit, Rigas looked down upon the lands
of ancient Greece he wept. Then, wiping away his
tears, he cried aloud:

“This is no time for tears, but time for action.”

He left the monasteries, and set out for Mount
Olympus. His fame as a poel had preceded him, and
he received a great ovation. Among the leaders were
members of his own family, who made much of the
young bard with his foreign education, He remained
with fhe outlaws, learning what they had fo teach,
and drilling with them.

SONG OF RIGAS
One day, when each bard had sung his fiery song,

one of them furned lo Rigas and asked him to impro-

vise. Inspired by his surroundings, Rigas, on the spur
of the moment, created what was to become one of
the trumpet songs of his struggling race, He apostro-
phised the leaders thus:

By DEMETRA VAKA

“How long, oh, my brave ones, shall we live in
narrow confines, alone, like lions oy the slopes of the
mountain? How long shall we inhabit caves, our only
outlook the tops of the trees beneath us? How long
shall we have to abandon the world in order to be
free? For how long shall we leave behind our Father-
land, our Lrothers and pavents, our friends, our off-
spring, and our relatives? Belter one hour's freedom
than forty years' slavery and prison!”

Then, making an appeal to all the men present,
he eried:

“Your mother-country is caling you. She needs
you and longs for you, and with a mother's anguish
is asking for your help."

The poem is lenglhy and fiery, and in the midst
of it once more he turns fo the leaders, and referring
to the dissensions among the various factions — that
curse of Greece al all times — he eried:

“Come al this ehosen hour, and let us take oath
upon the cross to choose wise and palriotic counsellors.
We must have law and order amongst ourselves, and
for our Motherland’s sake we must appoint but one
chief.”’

And Lhat sevenleen-year-old boy went on to say
these remarkable words;

“For anarchy is another form of slavery, and if
we live like wild beasts we shall be consumed in vain.™

The poem grows more religious, and at the end
comes the oath: Oh, King of the Universe, to Thes
I swear never to submit to the will of the tyrant; never
to work for him, nor to be deceived by him; and not
to be seduced by his promises and bribes. So long as
Llive on this earth my one aim shall be his destruetion.
Faithful o my Motherland [ must break his yoke, and
always fight by the side and under the orders of my
leader. And if I do not keep the oath, let the lightning
from heaven fall and turn me to ashes!”™

All on the mountain took the oath, and Rigas.
kissing lhe leader, went away and journeyed from pla-
ce to place trumpeting his song. 1 believe that every
Greek child was taughi the oath as soon as it could
understand and memorise it.

TALK WITH YPSILANTI

In Constantinople Rigas asked an audience of the
greal Greek, Ypsilanli, and when he was in his pre-
sence he spoke of the oath. He must have been a very
convineing person, this young Rigas, for Ypsilanti took
him for his secretary, and the fwo worked together
to spread the movement in the very heart of the Tur-
kish capital. After a while he left Constantinople, and
wentb from place to place working with pen and word
for the revoll against Turkey. So greal was his power
that rich Greeks everywhere gave him their forfunes
for the cause and followed him themselves.

In Valachia and Moldavia (present Rumania),
then rich Gpeek centres, Rigas formed the ‘‘National
Organisation,”” whieh became later the sustaining heart
of the revolution. From there he went to Austria,
where many rich Greek merchants dwelt, and while
in Vienna he had his work printed for the first time.
From there he wrote to Napoleon, the all-powerful
Bonaparte, then in Vienna, and asked for his military
aid. Eloquently he pietured what an achievement it
would be to free Greece from the Turk. With his letter
he sent a cigaretie case made from the wood of a laurel
tree which had grown close to the temple of Apollo.
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Napoleon was pleased, both with the gift and the
letter, and invited young Rigas to see him in Venice.
On his way his books and his correspondence fell into
the hands of the Austrian Government. The immediate
arrest and trial of Rigas and his adherents followed.
That was in 1797. As far back as that Austria was
scheming to conquer the Balkans, establish herself in
Salonica, and from there prepare for the capture of
Constantinople.

The rebirth of Greece, the real elaimant fo the
Ottoman Empire, was not at all to the liking of Aus-
tria, and naturally a man like Rigas was looked upon
as a destructive and pernicious influence against Aus-
tria's imperialistic designs.

A GREAT DEFENCE

The trial of Rigas stirred the Greeks all over the
world, and the defence he made was magnificent. ‘*All
these poems, all these writings are mine,” he acknow-
ledged. *‘I produced them for the sake of my race, and
since I could not print them where barbarous tyrants
lve, 1 came here to this enlightened, Christian nation
to publish them. And that I might not involve the Aus-
irian Government in any way, [ had the printing done
secretly, in the dead of night. I cannot dream that your
Emperor will stand against the freeing of a formerly

glorious race which today lies under the heel of a bar-
barous conqueror."’

In spite of this defence, Austria found Rigas guilty,
%‘ndkhe and his companions were surrendered to the

urk.

The European Press protested; the rich Greeks all
over the world offered fabulous sums for his freedom;
but fthe chancelleries of .Europe remained mute. In
1797 men like Rigas were looked upon with disfavour
by the governing classes, because each nation had
alien subject races of its own, and there was no telling
where the spirit of freedom might break out next.

From Trieste the condemned Greeks were taken
captive fo Turkey, and while passing through Belgrade
their guards, hearing that Greek bands were going to
attempt their rescue, decided to put them to death.

“You may kill me!” Rigas cried, as the guards
were about to behead him. “‘I have sown; others wiil
reap.”

He was killed in 1798, on May 29, which happened
to be the anniversary of the fall of Constantinople, and
in that year in which Rigas died another great Greek
poet was born, Solomos, who was some day to write:

“Take Greece fo your heart, and you will feel
grandeur quivering in you.”

DeMeETRA VAKA

———

CHANSON PASCALE

Je me ressouviens de vos visages riants

Vos petits corps bien droits dans des vétements neufs,
Et moi d’étre présent devant cette joie de vos coeurs
Et entendre vos battements d’allegresse...

Ephébe réveur, quand j étais j aimais la compagm
Des tout jeunes enfants, et des graves vieilards,
C’étaient les années ou j unissais la Pleiade

Avec les étoiles du soir, o mon coeur!...

Cierges de Pdques, les oeufs colorés rouges écarlate
Le respect religieux. l'église pleine d’encens

La cour de notre maison embaumée, el un a un
Tous les visages chéris de la famille. Silence!...

Pourtant vous éles venus de nouveau, la mémoire
Vous raméne ici, visages imoubliables

Elles sonnent, — écoutez les, — les cloches, le sacrifice
Et la delivrance, elles sonnent, les soeurs.

Heureux vous aulres, insouciants, tous ceux qui
Vivez purement le saint jour d’aujourd’ hu
Sans qu aucun nuage noirci n’assombrisse
L’azur de votre ciel, nulle part, dans votre vie.

Etl quant a ceux qui partent, de ce monde, dans leur
[coeur
Que le chagrin s’écarte, qu’ils puissent encore une fois
Parmi les souvenirs, les oublis, et les morts
Voir une Résurrection encore, gotiter Pdaques et ses
[jotes
MiLT. MA AKASSIS

DISCORDE

Mes palicares! Les guerres,

toutes les guerres sont une féte pour vous
et vos genoux ne tremblent guére

lorsque vous faites face aux dangers

Votre vaillance sans pareille fait

Toute force ennemie s’éloigner de vous
Une seule pourtant persiste

Qui effeuille vos lauriers

La DISCORDE qui tient en mains
un sceptre, et pleine de perfidie
elle sourit @ chacun tour a tour
en disant «Prends le toi aussi!»

Ce sceptre qu'elle vous montre

est vraiment trés beau a voir;

Ne le prenez point, car il plonge

dans des chagrins, dans des larmes améves.

Afin que les Nations étrangéres
N'aient point raison de dire en vérité:
«Si les Hellénes se haissent entre eux
Ils ne sont pas dignes de Libertés.

D. Soromos

2% YA\

(Trad. du néo-grec par E. Psara)
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QUATRE

POEMES DE PIERRE SEGHERS

Pierre Seghers, poele, édileur, animaleur el assembleur, comme Louis
Parrol Tappelle, vienl de passer en Egyple. C’esl un homme d'excellenle
sompagnie. Simple, accueillanl, modeste, il ¢'est fail ici des amis el il en a
fatl a4 son pays. Nous aimerions le revoir parmi nous ['hiver proechain. Il
eslun des meilleurs ambassadeurs que les Lellres Francaises nous aienl
CHVOVES,

Aux Lycées du Caire el d"Alexandrie, il a fail sur les poéles de la
Résistance une émouvante conférence. Il a lu lui-méme, sans emphase.
mais avee une sourde émotion certains des remarquables poémes jaillis du
coeur des Podles frangais quand, sous l'oppression, ils exprimaient leur
fierlé el leur révolte, leur amour et leur lidélité, el maintenaienl, non sans
pis(pies, les valeurs frangaises. i

Au cercle deg Amilids Frangaises du Caire. donl noug parlons 4 une
autre page, il a consenli & faire une courle causerie sur la poésie, une
poésie qui doil revenir & 'homme, s’intéresser & 'homme, ef il a ew la déli-
cale pensée de lire en lepminant le poeme (ui s'intitule «A ceux du 25 Aofty
encore inédit, Nous remercions vivemenl M. Pierre Seghers d’avoir bien
voulu nous permetlre de le publier pour la premitre fois. (esl en wvoyant,
dil-il, les plagques de marbre apposées dans de nombreux coins de Paris.
gqui rappellent gu'un Francais esl tombé 1a sous les halles allemandes e
jour de la Libération, qu’il a, avee les souvenirs qu’il a Tui-méme gardés du
grand jour. songé & écrire ces vers. (N.D.L.R.)

A CEUX DU 25 AOUT

Beaux enfanls gravés dans le marbre
De notre ville, beaux enfanls

Qui vivez parmi les vivanls

Les yeux aussi gris que le venl.

Beaux enfants de pierre el de pluie
Saints Sebastiens de la cilé

Criblés aux murs de lUaulre élé
Pour viwre nolre veérilé

Vous n’éles pas morts a la lerre
Volre sang ne s’esl poinl gelé
Sur nos pavés il s'esl méle

Avec la cendre des briilés

Visages sans nom de la rue
(rraine anonyme des chaussées
Rues aux cenl noms vous fleurisse:
L’avenir avec le passé

La vie, le monde vous regarde
Vous ressemblez élrangement
A des amants a des démenls
Aux lrompelles du jugement.

Témoins aux fronts insaisissables [
Si pareils a chacun de nous

Foule aux garcons toujours deboul.
Pour se baltre le vingl-cing aotil

Paris vous porle en sa poinlrine

Et vous, volre morl dans vos mains
Saints des chemins les plus humains
Vous lui offrez vos lendemains.

(texte inédit)




LA SEMAINE EGYPTIENNE

PAROLES EN L'AIR

Quand un poete vous dit: Monstewr

Je vous mets mes deux poings sur la figure
Et je compte pas les points-virgules
Qu’est-ce que vous faites? Vous dites:

Ce Monsieur est un imposteur.

Quand un poéte dit a votre fille

Des mots d’amour s1 doux, si doux

Qu’elle s'en va comme un serpentin dans la foire aux
[réves

Qu’est-ce que vous dites? Un godelurean

N’est-ce pas, un courenr de dot, cachons la fille.

Quand un poéle plante deux épées dans vos yeux
Vous regarde, et vous voit nu, avec vos bordels el
[vos sous

Quand vous n’étes plus qu'un petit ballon crevé

Et toute votre suffisance, c’était a peine du gaz
[d’éclairage.

Qu’est-ce que vous pensez? Vous dites... combien?

Car vous sentez tout a coup la bonne affarre,

11 ne serait que d’acheter cette parole du poéte...

Mais vous étes flasque et fripé, malade,

Plissé comme une vieille peau

Ce n’est pas avec vous que le poéte refera son monde,

Vous n'étes plus rien que des débris qui gatez Iair

Des envahisseurs que les chiffonniers piqueront au
[crochet, demain matin

Adieu Monsieur! Etl n’ayez souci de vos bagages...

LES POSSEDES

Somambules au coeur des mondes ammes
Allemands beaux enfants aux masques de ferraille
Visages méprisants sur des fleuves de paille

Tétes illuminées d'un Soleil minéral

Le temps que vous vivez n’est méme plus la mort
Vos lévres ont caillé dans lewr moule de bronze
Vos réves de métal sont devenus éponges

I'dme épaisse s’en va, le dedans se défait.

Allemands beaux enfants aux mdchoires de fer
Les épées de vos yeux comme lames cassantes
Notre défi naissait dans nos tétes pensantes
Vous étes des statues que ronge la marée.

L’ horloge humaine en vous ne bat plus. Vous étiez
une pate lice de grandeur et de biére

Un destin de tueurs o I’homme au jet de pierre
Se mesurart. La Nuit qui vous portait n’est plus.

Et vous nous revenez Allemands beaux enfants
Ecaillés de nos cris el tonjours légendaires
Noirs a faire éclater I’orange de la Terre

Pour mourir selon le romantisme allemand.

LES ORNIERES DU TEMPS

Les orniéres du temps sont profondes orniéres

A la chair, a la peaw, a la terre creusees

Les charrois ennemis ont nos corps divisés

Le sol de notre espoir est plus blanc que la prerre

L’ hiver a revétu sa cape de feldgrau

Les enfants de la joie remdchent le revers

Nous errons tnterdits dans un monde a I'envers
Et les loups sont sortis de la forét de Saoii

Son visage cousu de balafres étranges

Le pays, on dirait, hante ses mauvais lieux
L’ hébétude se lit aux cernes de ses yeux

1l vit au jour le jour et chaque jour le ronge

Comme Tirésias le malhewr annongant

A l'aveugle le temps conduit son Antigone

Le monde n'est pas siir et plus sir n’est personne
Le Rot, le Roi Vieillard vit un réve de sang.
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LE JOURNAL D ORIENT DE NOEL COWARD

Noél Coward esl un éerivain anglais, aujourd hui
assez connu, aux aclivites mulliples: il joue el il chan-
le, compose des vaudevilles, comédies-légéres, opéret-
tes qui ne sonl pas sans charme: amusenients d'un ins-
tant que le vent de 'avenip aura (ol laif de dissiper en
poussisre.

Pendanl la guerre, il est venu apporler aux lroupes
de Grande-Bretague el des Dominions stalionnges en
Algérie, Egypte, Liban, un peu de joie et d’oubli. I a
lenu un journal frés précis de ses voyages, de ses ren-
confres el de ses visites: ¢'est ce journal qu’il publie
aujourd'hui sous le titre de «Middle-East Diary».

Le journal esl un genre lort . a la mode, ou du
moins il ’étail avanl la guerre. On v jetle toul ce que
I'on veul, notes de lectures, souvenirs de renconfres,
impressions lugilives, préflexions-éclair, bouls de des-
eription, saillies d’humour el de mauvaise humeur,
pensées éphémares aussitol contredites. Clest un exu-
foire, ou un confessional fort commode ot ["homme
se délesle ou se purge. Treés accomodant encore puis-
que confesseur el pénitent ne fonl qu'une seule el mé-

“me personne. Cela permet beaucoup d’indulgence #
Pégard de soi. Cela pent aussi leurrer sur la valeur
de ce gqu'on pense ou gqu'on éeril. Par exemple, croil-on
que ce que Gide éeril dans son «Journal», le 43 sep-
tembre 1940 soil une découverte telle qu'elle méritat
de paraitre noir sur blanc? «Le nombre de bétises
qi'une personne intelligente peut dire dans une jour-
née n'est pas eroyable. Et i"en dirais sans doute anlant
(e les autres, si je ne e laisais plis souvend». Dieu,
ou Gide, nous pardonne; ee qui esl surprenanif. c’est
que Gide eroit se faire! Mais il éerit pourtant! Il nous
fient minutirusemen! an fail de ses menues aclions,
de ses menues impressions. On sail qu’il a «pris le
witesy vers neuf heuresy, qu’il 8'est remis & fumer, qu'il
#eril avee moins de plaisir sur des feuilles quadrillées
ele., ele... La bhelle affaire! A vrai dire, fous ne cro-
vons pas lui manquer de respeel en disanl gu’il est
pris toul entier par la manie d'écrire el que sa vie ris-
que de n*élre plus que cela!

Admettons eependanl, pour éfre juste, que son
wlournaly reste forl supérienr & celui de Noél Coward.
La somme de réflexions personnelles que le «Middle-
East Marys conlienl, liendrait & peine plus de quatre
ou ecing pages, s'il fallait les isoler du resle. On en
vient & eroire gque ce genre «’ouvrages, qui au fond,
inltéresse auleur au premier chef, ferail mieux de res-
ter an seerel d'un tiroir, mis en réserve pour les jours
de refraite. auhien, pourrail se satisfaire d'un tirage
limifé destingé aux proeches et aux amis. Il ne s’agil pas
de minimiser 'activité de Noél Coward ni de déprécier
les services qu'il a rendus aux hlessés dans leurs infir-
meries. aux soldals dans lear exil, mais seulement de
déplorer tanl de pages vides. Donnez-nous des pensées,
des méditations, a4 la bonne heure! Mais épargnez-nous
la récapitulation vaine de vos pas et de vos infimes
actions. Que nous imparte de savoir que Noél Coward
s'est levé & six heures trente — heure de Greenwich!
— et qu’il a déjetné. el que le lunch était délicieux?
Valéry disail que le roman ne 'intéressait pas parce
qu'il ne’ pouvail supporter que 'on dit de fel ou lel
personnage qu'il g'élail assiz § tahle ou qu’il s'infor-
mail de la santé de tel autre. Qu’aurail-il done pensé
du journal ainsi congu?

Il n'en resle pas moins vrai que cerlaines réfle-
xXions jelées, peul-étre par mégarde dans un journal
comme celui-ci, éclairent un homme ou méme une
race. En passant & Alger, Noél Coward se présente au
Général Eisenhower el l'agréable conversation qu'il
engage avee le chel des armdées anglo-américaines lui
rappelle une conversation d'un autre genre avee Mr.
Hoovr, a I'automne de 'année 1940. M. Hoover, sem-
hle-t-il, lui avait parlé de 'Angleterre sans ménage-
menis. On comprend gue Noél Coward ail gardé un
amer souvenir de pareille rencontre. Vais alors. ce qui

esl arrivé ce jour-la & 'auteur de «Cavalcade» est arriva
i beancoup d’autres citoyvens du monde! On a entendu
des compalriotes de Nogl Coward accuser de suscep-
tibilibé ombrageuse certains francais parce qu'ils se
cabraienl devanl les jugements énonecés a la légére par
leurs veising d'Oulre-Manche! Les Anglais admetiront
done maintenant gque la susceplibilité esl une faiblesse
dont ils ne sonlb pas exempls et qu’il n’est agréable a
personne e connaitre Uinjustice! Quelques pages plus
loin, Iauteur rapporte qu’il dul rassurer en Orient
beaucoup «le soldats britanniques, frés mal & laise i
la pensée que «'Angleterre est envahie de Canadiens
el d" Américains qui jettent Uargent par les fenélres, se
lient avee lewrs peliles amies, leurs soeurs ou leurs
Jenvmes, el il est trés naturel, poursuil-il, qu'ils se sen-
tent torturés par ly jalousie el le soupeony. Chers fréres
en inforfune, la France a connu avant vous ce genre
d'venvahissemenls»! EL pas seulemenl la France! En
1914, en 1939, les soldats francais qui vivaient dans la
bowe des lranchées connaissaienl meémes rancoeurs,
meémes crainles! Vous en souciiez-yvous alors vous gui
avanl de monler les rejoindre, canlonniez en Norman-
die, Brelagne, lle-de-Franee, ele.? El vous contiez sans
doule que les Francaises... N'insistons pas! On ne com-
prend la souffrance des autres gue lorsqu’on 1'a.soi-
maéme subie, el personne ne peul se vanter 'élre in-
vulnérahle!

A Alger, Noél Coward Ful invilé & un luneh donné
par Harold Macmillan. Parmi les convives se trouve
Anded Gide. ofe Jus teés heurveus, éeril-il, de rencon-
teer Giide, anais sarpris aussic I élail lout a fait diffé-
vend de Uidée que je nden étais fail. Je pense gque les
années de guerre onl peul-élre abatiu et miné sa vita-
Litg, car il semblail fatigué el tant soil pew éteint. Il
élail ansst enrobé dans un manteau d'une érminente
dignité lien professionmelle et francaise. Cela va de
pair arvee le prestige, Uadwivdation et I'Aecadémie Fran-
caise. W se pewl g’ en Franee on ait trop de vénération
poe Les dervains. Notve méthode anglaise de les traiter
avee wne défiance accompagnée dun léger dédain est
peul=-dlre plis saine q la longue. Quoigu’il en soit bien
quiil se soit mondré charmant el poli. il m'a donne
Fimpression de nois regavder, nous. le chaos universel
el cel excellent Tunch, du somunet d'une monlagney.
Croyez-nous. cher M. Coward, Gide n'élail pas a I'aise
au milien d'administratenrs el d’hommes politiques.
Ce n'esl poinl son milieu. Abaltu par le malheur de
son pays? Cerles, & n’en pas douter. (Son «Journaly
le monire, bien qu'il v ail prononeé des jugements re-
greflables!) Mais il percevail déjh sans doute que d’au-
[res temps se préparaienl pour lesquels son oeuvre
n’était pas faite. D’oli son amerfume qu’il ne surmonte
pag avee le détachement quon poureait allendre de son
esprif... Quanl & prélendre, d’aprés attitude de Gide
que les francais réveérent frop leurs éerivains et que
ceux-ci en lirenl vanilé, e’esl conelure sans nuances,
Soil, les Francais ont le culle de 'egpril. cela ne sau-
rail Alpe fenu pour une infériorité. mais, =i des écri-
vains adoptent parfois une majesté olympienne, cela
ne peut étre que effel de individu, el on ne peuat dire,
n'est-ce pas, que Flaubert Stencdhal. Baudelaire, Mé-
rimée (voir sa correspondance) ef Verlaine done 1'aient
jamais songé A se draper dans nn manteau de cour!

Noél Coward qualifie 'atmosphére qui enveloppait
cdlle réunion de convives. de «neltement gaullister.
Un pen plus loin, il nous apprend qu’il assista a un
autre lunch dont les invités avaienl des sympathies «nei-
tement giraudistes». EL, André Maurois était présent!...
Bien oublié aujourd hui Nlauleur de «Clunats»! Parmi
les aulres rencontres qu’il fil, on reldve Ie nom de Jo-
séphine Baker qu’il apercul au Caire, celui d'un jeune
RBédouin du Liban gui connul le fameux Lawrence.
enfin celui du Général Giraud lui-méme qu’il alla sa-
luer dans sa loge de 1'0Opéra d'Alger, & son refour d’E-
evple. 1 le dépeinl comme un personnage assombri,
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el c'est peul-Are parce (que M. Coward a vu lant de
gens lénébreux sur son chemin qu’'il a peine a éclairer
comme nous le voudrions nolre lanterne!

Noel Coward arriva au Caire, par avion, le soir du
Ly aonl 1943, Rappelons-nous qu'il venail d’Anglelerre
ol les nuils élatenl noires comme de la poix, hormis la
clarlé de la lune el des éloiles qu’on finira un jour par
masquer aussi. Alors, au Caire, il se frouve incon-
linenl dans un aulre monde. Des rues élincelanles de
lumieres, une cacophonie connue de klaxons, de hur-
lements el de cris! 1l se rend & I"Ambassade anglaise
pour prendre un bain, ce qu'il ne saurait naturellement
oublier de nous dire, et au milieu d’'un jardin, il s’¢-
broue dans une piscine qui, nous apprend-il, est un
cadeau du Mardéchal Smuls & Sir Miles Lamp&on Nous
voici dans: le secrel des dieux! (les éerivains ne savent
pas lenir leur langue! 11 avance d'étonnemenl en éton-
nement. An Shepheard’s les gens s’abreuvent de gins
el de cocklails, bavardent, pépienl, ont la pépie parce
(u ‘ils pépient, repépient quand méme. Hormis les offi-
ciers el des soldals de loules les nalions, il ne remar-
que rien qui lui rappelle la guerre. Laissons-le parler,
sans ajouler de commentaires el enregistrons le témoi-
enage: «Ces uniforaes indiguatent que queligae part
peul-élre, dans un vague monde extérieur, une guerre
se faisait. Ces liewr sont le dernier refuge de la société
sat=-disant internationale. Toul le clinguant d'un luze
d’avant-guerre survit ici: gens riches, désoeuvrés,
cocktails, diners, bijour, tenues de soirée. Le ronron-
nement des RoHs-Rnycrs vient jusqu aur degrés de la
terrasse. Les mémes arabes vieillis par Udge vendent
les mémes tapis el les ménmes rossignols. De pelits gar-
cons ébonriffes foneent entve les tables en  eriant:
«Bonpsen, «Bowrse», ce gqui une fois traduil, signifie
«Egyptian Tiniess. Iy a un perpétuel murmure de dis-
cussions politigues el sociales, ef si ce n'est pendant
wun court instant o Uon 'altendait d’wne heure a Uau-
tre a Uentrée des Allemands, ils sont tous demeurés,
cwceplé les hommes en permission, a flotter paresseu-
sement dans eel hwnide bassin, pendant quatre lon-
gques années. I étail éirange de voir tout cela continuer,
el si Pon pouvait en jowir naturellement pendant une
courte, tres courte visite, cela paraissait plutor d'un
ailre dge el presque indélicat.

Tout & I'heure, & propos d'une piscine, il nous
avail dévoilé un secret. En voiei un autre. Noél Coward,
semble-l-il, faisail parlie de la suite des personnages
vinus en Egvple en 1936 élaborer le fraité d’indépen-
dance. Un jour, il accompagne Sir Miles Lampson tians
le rain qui le conduisail & Alexandrie: «Je me rappelle
que nons flies un déjediner exquis et que nous biimes

wie bonne rasade de wvin excellenl, aprés quoi, par
suite de la vibyation du train el de la chaleur, nous
tombdmes lout naturellement dans un projond som-
meil, lous dans le wagon-salon. Malheureusement
nouws dormimes un peu lrop profondément sans re-
Hrguer que nous enlrions en gare dAIe*:andr ie. Je fus
le premier a m’éveiller, et, par la glace, j'aper¢us sur
le quai un piguet d’honnewr de soldats et de marins,
des ytlrages de tapis rouge et UAmiral Siv Charles
Forbes, fermes au garde 4 vous. Je poussai un eri as-
sourdi el fous. y eonpris le Hawt-Commissaire et plu-
steurs hawls personnages officiels, nous rampdmes 1
travers Ie salon. essayant de nous lisser les cheveuwr,
i avvanger chemise el cravale, de metire nos vestons,
sans Ptre vus du piquet d'honneuwr qui attendait. 11
fallut pour celu que chacun de nos faits el gestes il
fait an vas de sol. Dans Uensemble ce ful le spectacle
le plus hilarant el le plus drile que j'aie jamais vu, e,
notre dignité, quand finalement nous sortimes dans
le sillage du Hawl Commissaire, se maintint au-dessus
foul éloge».

Ainsi done, la vie d'un homme polilique ou d'un
personnage officiel n’est pas dépourvue de tout pitto-
resque. On g'en amuse d'aulanl plus que ee genre de
menus incidents passe inapercu aux yeux d'une foule
qui ne connail que la raideur ¢l la pompe des grandes
miges en scene. Mais voila aussi la substance du livre
de Noél Coward. 11 esl vrai que dans un livre, le lec-
feur ne prend jamais que ce qui lui agpée: il ge peut
fque nous n'avons pas su oen exlraire la quintessence.
Aussi, pour ferminer, convient-il de signaler un courf
passage ot Noél Coward a rassemblé ses dons d’ob-
servaleur el d’écrivain. (Vest la sobre deseription dun
haleau qu’il voil sombrer au large des coles africaines.
L'auteur est & hord dun petit “destroyer et soudain
«la_siréne retenlil. Je dis gaiement cun sous-marin
chnemiiv. I (e capitaine) décrocha le récepteur et dit:
«Seignewr, une tovpillen! el il monta qualre & quatre
sur la passerelle. Jallai sur le gaillard d’avant et je
pis, a une faible distance. un gros et vieux bateau qui
sombrait. Tout ful terminé en trois minules, ¢ est
Uun des spectacles les plus I[ristes que {aie jamais vus.
Le bateau sembla se meltre @ genowr comme pour faire
des _ercuses aw ilien des eawr calmes; il resta ainsi
quelques instants, el alors, avee une résignalion atiris-
tée. il disparut enti¢rement. Toute la scéne se passa avee
une lenteur et une simplicité si épouvantables, et un si
étrange silence, comme un film sans bande sonore. Il
y eul quelques épaves. guelques ftes dansantl dans
Ueau el ce fut tout»,

C. LEMAIME

MARBRES

Temple en ruines! rythmes lout blancs et brisés,
Sons d'une wmusique Apollonienne gravés sur lv
[marbre,
L aéme entend secrétement votre chanson muetle
Quand le silence I'entonne sur sa harpe immatérielle

Epaves échouées sur le rocher Attique

Je vous salue avec recueillement mats sans chagrin.
Votre ombre fiére et sans complaintes, qu’elle tombe
Dans le clair et serein miroir de I'idéal.

Les arcs du palmier vous saluent de loin,

Rameaux touffus, que la gloire fait remuer lentement,
Semblent regretter la Victoire qui deployant ses ailes
S’est envolée laissant désert son nid effondré.

Sur votre dureté le temps grave son passage
Mais le Printemps artiste, feignant de restaurer
Le triglyphe félé et la fontaine morte

Remplit les fissures d’un gazon inutile.

En vain le saint cycle de la lumiére autour de vous
Enrowle les jours et les nuits dans I'air silencieux.
Vous avec vos neiges marmoréennes qui jamais ne
[fondent
Vous couvrez la cime de la Beauté éternellement.

Une aurore sans soir se léve deucement sur vous
Et tout son éclat s’épanche comme wune dernmiére
[offrande
Pour éclairer votre diew dans les ténébres de I’oubli
Comme st pour lui n’est point éteinte la lampe de
[votre sanciuaire

LAMBROs PORPHYRAS
Traduit du Néo-Grec par E. Psara
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REFLEXIONS D’'UNE BASCULE AUTOMATIQUE

— Mon coeur — car, bien que bascule automa-
tique, je posséde un coeur, ou tout au moins quelque
chose d’approchant — mon coeur, disais-je, éprouve
une grande pitié pour les hommes qui attendent une
femme a cing heures du soir sur le quai du métro a
la station Concorde direction Etoile.

— Ils sont timides... ils sont tristes.

— L’un se promene de long en large et apprend
par coeur les affiches. Comme il s’ennuie |... L'autre,
qui a lu son journal d’un bout & l'autre, étudie pour
passer le temps les annonces de fonds de commerce.
Il n’a pas 'air de s’amuser davantage. Un troisieme
se dissimule dans le coin prés de moi. Chaque fois
qu’une rame arrive, il se précipite vers mon appareil
et y glisse vingt sous. Ce n’est pas qu'il aime le ca-
chou, ou les pastilles en couleur, il en a déja tiré six
boites. C’est I'histoire du monsieur timide qui tiche
ainsi d’échapper aux regards narquois des voyageurs.
Il n’y échappe d’ailleurs pas, et la glace de mon dis-
tributeur automatique enregistre a chaque passage de
rame une trentaine de ces regards qu’elle lui donne
en échange de sa piéce de vingt sous. Lorsque la
pile de cachou est épuisé, il se pése & ma bascule tou-
jours automatique. Mais ce divertissement ne par-
vient pas a lui rendre son sourire. O mélancolie des
attentes solitaires | Si quelqu’un pouvait me procurer
un dictionnaire des rimes et du génie, quel poéme je
saurais écrive sur ce sujet. Car mon coeur éprouve
une grande pitié pour les hommes qui attendent une
femme a cinq heure sur le quai du métro 4 la station
Concorde direction Etoile.

— Et aussi pour ceux qui attendent & cing heure
et demie.

— Et aussi pour ceux qui attendent A six heures.

— Et cette pitié provient — la pitié n’est-elle
pas une forme de I'égoisme? — de ce que j'aurais pu
étre moi aussi, le monsieur qui attend a six heures
un quart sur le quai du métro i la station Concorde
direction Etoile.

— En effet, lorsque Monique... Suzanne, ou
tout simplement Lizette a décidé : «demain mon chéri,
on ira danser...» Il peut étre sir que le rendez-vous
sera pour cing heures, c¢’est a dire six heures trente
sur le quai du métro station Concorde...

— C’est un renseignement a noter, qui peut un
jour servir quand avec le temps je deviendrais célé-
bre et qu'on donnera des interviews devant moi si
philosophe et qui porte inscrite sur mon front la ma-
xime socratique «Connais-toi toi méme. Qui bien se
peése bien se connaits.

— Le choix de ce lieu de ralliement cher aux
midinettes et anx employées de banque ne plait peut-
étre que médiocrement au monsieur qui doit atten-
dre sur le quai. Mais, en cette matiére, ces demoisel-
les ont des principes. Prendre rendez-vous directe-
ment au thé dansant? C'est de la folie! Une jeune

fille bien, ne peut entrer seule dans un thé. De quoi
aurait-elle 'air| — Un café? Encore pis. Pourquoi
ne pas aller la chercher a domicile? — Vous n'y pen-
sez pas, que dirait la concierge? — Alors dans un
grand magasin? Mais voyons, c’est compliqué...
dangereux, on risque de se perdre. Il ne reste que le
métro.

— Or a force de se peser... de bien se connaitre
de bien se porter... d’avoir mal a 'estomac en se
bourrant de cachou... de pastilles en couleur... de
lire le présent dans les journaux du soir, le passé sur
les affiches de concerts (lesquelles en effet datent tou-
jours du mois précédent) et I'avenir dans les lignes
du métro, le monsieur qui attend sur le quai a appris
ce que ¢’était que 'attente.

— Autrefois, comme les autres messieurs qu’on
voit vers sept heures moins le quart prés des distri-
buteurs automatiques, je croyais que l'attente c’était
le fait d’attendre. Il n'en est rien. L’attente est une
chose beaucoup plus intéressante. L’attente, tout d’a-
bord, c’est une épreuve. Plus exactement une épreu-
ve culinaire; il n’est pas une femme qui ne le sache:
on fait attendre un homme comme on fait dégorger
un concombre... mariner un hareng... mijoter un
cassoulet. Mais je crois que l'attente est mieux en-
core. L’attente se confond presque avec I’amour.
C’est pendant que l'on attend, c’est parce que 1'on
attend que s’opére la qcristallisationy si bien décrite
par Stendhal. Si I'on n’attendait pas il n’y aurait au-
cune raison pour Ion pense i aimer. Et plus l'at-
tente sera prolongée, plus 'amour sera profond. Plus
I'endroit choisi sera inconfortable : froid... humide...
malsain, plus les conditions nécessaires A la qcristal-
lisation» seront favorables. Et ceci m’aide 6 Monique,
Suzanne ou tout simplement Lizette, 3 comprendre
aujurd’hui votre prédilection pour les rendez-vous
sur le quai du métro, que c’est sous terre, dans les
grottes, dans les cryptes, sous les vofites que se for-
ment généralement les cristaux, Il y a mieux encore :
les mt’u‘ombeﬂ Mais fort heureusement pour vos
amis vous n’'y songez pas.

— Et voila pourquoi tant de gens se fiancent et
se marient qui, six mis plus tard — ou six semaines
— s’apercoivent qu’ils n’aiment pas. Ils ont, un
jour, trop attendu sous une vofite, ou sur le quai du
métro, une femme qui devait venir A cinq heures, et
qui n’est venue qu’a sept. Dans leur impatience...
parce que leur coeur battait au passage de chaque
rame... parce qu’ils avaient mangé trop de cachou...
trop de pastilles en couleur... parce qu’ils ne s’étaient
pas assez pesés, et que par conséquent ils ne se con-
naissaient pas bien, ils se sont trompés. Ils ont con-
fondu I'attente avec 1’amour.
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RAYONNEMEN I FRANCAIS

E contact avec I'étranger est, pour un Francais
de ces temps-ci, plus réconfortant qu'on pou-
vait l'attendre. Ici, parmi les déceptions, les

inquiétudes et les coléres ol nous inclinent les erreurs
de nos gouvernants, les déficiences du ravitaillement,
les défaillances de la justice, nous avons peut-étre
trop tendance a voir tout en neir, certains mémé a
jeter le manche aprés la cognée. Franchir une fron-
titre, fit-ce la plus proche et la plus familiére, c’est
prendre du recul, c’est s’arracher aux contingences
misérables qui rendent si lourde 'atmosphere fran-
caise de 1g46. Et c’est, en définitive, acquérir une
vue plus exacte du visage de notre Patrie.

Or c’est 1a un fait trés important, ce visage con-
sidéré de l'étranger n’apparait pas du tout terni, non
plus qu’estompé. La lecon.que, d’un récent voyage
en Belgique, rapporte 1'auteur de ces lignes, est une
lecon d’espérance et de confiance. Non pas que nos
amis belges ignorent ce qui, chez nous, peut étre in-
quiétant. Ils sont assez déconcertés par certaines ten-
dances de notre politique intérieure ot il leur parait
que nous faisons trop peu de cas de cette liberté dont
nous nous réclamons; ils sont inquiets devant nos fi-
nances; et certains procés, par la facon dont ils ont
été conduits, ne leur ont point fait bonne impression.
Plus généralement, ils se rendent compte des immen-
ses difficultés que rencontrera la France pour retrou-
ver une certaine place dangs le monde aux rudes con-
currences qui sera le plus en plus le nétre.

Mais ces soucis n’empéchent nullement ceux qui
nous connaissent de garder & la France leur amitié
et leur confiance, précisément sur le plan oti nous
devons souhaiter le plus qu’elles nous soient con-
servées. Affaiblie matériellement, la France apparait
a ceux qui réfléchissent au vrai sens de notre civili-
sation, comme une force encore trés grande dans
I’ordre spirituel. Il est émouvant, pour un intellectuel
francais de constater & quel point l'intelligence fran-
caise demeure respectée; combien nos livres sont lus,
discutés, commentés, quels échos éveillent en dehors
de nos frontiéres ces remuements d’idées qui sont la
monnaie courante de Paris.

La vérité est qu'un des principaux points sur les-
quels doit porter I’action de la France en ce moment
est cette propaganden (bien que le mot soit peu adé-
quat: car il s’agit de témoigner d'une vérité et non
de répandre des slogans publicitaires), cette propa-
gande francaise, selon l'esprit dont les artistes et les
écrivains, les savants et les acteurs sont les meilleurs
agents. A condition qu’ils soient bien choisis, c’est-a-
dire adaptés aux pays ol on les envoie, a condition
aussi qu’ils comprennent leur réle, et, en particulier,
se gardent avec soin de certaines jactance, d'une cer-
taine prétention a donner des lecons, le role de ces
missionnaires de lesprit francais peut étre de pre-
miére importance.

Dans la plupart des pays étrangers et spéciale-
ment dans ceux ol notre langue est parlée, ils: trou-
veront une multitude d’amis avides de les entendre,
tons désireux de demeurer fidéles & la pensée fran-

pnr Daniel Pops

caise. Le grand public de chez nous ne sait pas assez
que, durant la guerre et l'oecupation, puis encore
maintenant ou le papier demeuse rare, d’admirables
cfforts ont été faits pour garder a la pensée frangaise
sa place dans les clienteles étrangeres. Des maisons
d’édition belges, suisses, canadiennes, américaines,
se sont créées tout expres pour rééditer nos livres et
en maintenir la présence. A Brentano's de New York,
a Soledi de Liége, a la L.U.F. de Fribourg et iLa
Palatine, de Genéve, & Variétés et «I"Arbre» de Mon-
tréal, nous devons, nous écrivains frangais, une
grande reconnaissance.

Ces fidélités nous imposent des devoirs. Si tant
d’hommes, sur la planéte, nous font encore confian-
ce, c’est qu’ils attendent de nous un message. Devant
les barbaries qui nous menacent, ils estiment que la
pensée francaise est encore la seule 4 pouvoir porter
certain témoignage, défendre certaines valeurs hu-
maines. «Il y a, m'a dit un ami belge, des puissances
de destruction contre lesquelles vous étes seuls, vous
Francais, a pouvoir vous dresser, parce que, dans
votre longue tradition, jamais vous ne leur avez
cédé.» Et rentrant de voyage, ouvrant le courageux
hebdomadaire canadien Notre Temps, je lis ces phra-
ses de Roger Duhamel: «En face de la civilisation
de Ford et de celle de Stakhanov, le monde, plus que
jamais, a besoin de la France. Le triomphe de I'in-
telligence compensera 1’éclipse politiques. Que cet
ami canadien le sache: c’est exactement le dessein
que s’assignent les Francais qui ont conscience des
vraies exigences de I'histoire, de la vraie mission de
leur pays.

Danier Poes

CHARME

Sur I’éclat nacré de tes dents
Si moids vives étaient tes lévres
Peut-étre pourrais-je un wmstant
En un effort calmer ma fievre.

Si de tes talons aux cheveux
Rouge henné et nowr d’ébéne —

Tu ' étais celle que je veux,

Le few qui brille dans mes veines,

Je partrais droit devant moi
Pour les campagnes et les dunes
Pour échapper au cercle étroit
Qui m’ensorcelle la peau brume.

Mais je ne pus, et a tes preds
Pour la douleur et pour les larmes,
Je m’agenouille et je me tais
Pour laisser opérer le charme.

Louis Ovipe
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Le Monde Officiel et Diplomaltigue

S.HE. Ismail Sedky Pacha

Président du Conseil

S.E. Ismail Sedky Pacha, par une
heureuse coincidence, célébra le 7Tlme
anniversaire de sa naissance, au mo-
ment ou s'ouvraienl les pourparlers
officiels des négociations anglo-égyp-
tiennes. 3

Nous sommes persuadés que grace
a ses mulliples capacités S.E. Ismail
Sedky Pacha ménera a bien les pour-
parlers pour la grandeur el la pros-
périté de 'Egyple.

A celle oceasion nous donnons ci-
bas un résumé de sa carriére afin que
nos lecleurs puisse avoir une idée de
cet «Self maid man».

Le 9 Mai 1875, Ismail Sedky esl né
& Alexandrie.

En 1894, il oblint sa licence en droit.

Le 4 aotl 1894 il occupa un posie de
commis de la c¢lasse VI (L.E. 5-7) au
Parquel National el [ul cadré le 7 oc-
lobre de la méme année.

Le ler [évrier 4895, il ful promu A
la classe 111 (L.E. 810) au lrailement
annuel de LL.E. 96.

Le 30 mars 1896, il fut nommé subs-
titul-adjoinl au Parquel d'Alexandrie,
au lraitement de LLE. 120 par an.

Le 1er avril 1807, il ful fransféré an
Parquel de Tanta, et relourna & Ale-
xandrie le 1r oclohre 1898.

Le der mars 1900, il ful nommé au
poste de Secrélaire Administratil & la

Muniecipalié d’Alexandrie, ap traile-
ment annuel de L.E. 360.
Le lep janvier 1905, il ful nommé

Directeur du Service Administratil de
la dile Municipalilé a L.E. 480 par an,
majorés a L.E. 600 4 parfir du fer jan-
vier 1906,

Le ler janvier 1907 est la date de sa
nominalion au poste de Seerétaire Gé-
néral e la Municipalité a LE. 800
Bar an,

Le 27 déeembre 1908, 11 [ul nommé
Secrélaire Géndral au  Ministére de
Flntérieur au lrailement de L.E. 1000
par an.

Le 25 [éveier 1910, Sous-Secrétaire
(’Etal au dil Ministére & L.E. 1500
par an.

Le 15 avril 1914, Nlinistre de 1'A-
aricullure au lraitement de L.E. 3000,
puis Minislre -des Wakfs. du 19 Dé-
eembre 1014 au 19 Mai 1915.

l.e 17 mars 1931, Ministre des i-
naneces jusqu’au 24 Décembre 1921 el
du ler mars 1922 au 29 novembre de
la méme année.

Le 9 décembre 1924,
I'Imtérieur jusqu'aun 12
1925,

A partir du 12 seplembre 1925, sa
pension fut fixée & L.E. 125 par mois.

Ministre de
54!'] Wembre

Le 20 juin 1930, il ful nommé Présis

dent du Conseil des Ministres, puis
Minigire de VUinltérieur ef des Finan-
ces jusquiau 27 seplembre 1933,

Le 30 Décembre 1937, Ministre d’E-
tat el assuma le poriefeuile des Finan-
ces jusgquau 18 mai 1938 puis il ful
nommé de nouveau Président du Con-
seil el Ministre de l'Intérieur el des
Finances a partir du 16 février 1946.

Enfin, il a é¢té nommé en mars 1946
par S.M. le Roi pour présider la déleé-
gation officielle égyplienne.

Le Ministre du Cummerce
@ PPhonneur

S.E. Sir Saba Habachi bev, Minisire
du Commerce el de !'Indusirie du
Gouvernemenl Egyplien vient d’élre
élevé a la dignité de Pacha par S.M.
le Rol Farouk.

Cetle dislinetion récompense 1'acti-
vilé intelligente el le palriotisme bien
compris dun des plus éminents servi-
leurs de ['Elal el nous prions S.E. Sa-
ba Habachi Pacha. de trouver ici I'ex-
pression de nos plus respectueuses
félicitations.

A la Légation de Gréce

S.E. M. Georges Triantafyllidés,
nouveau minisire de Gréce en Egyple,
esl né le 8 Aol I887. Trés jeune, il
enira dans la carrigre diplomalique et
en 1919 fut nommé seerélaire de la Lé-
gation Hellénique & Vienne.

S.E. M. Georges Triantafyllidés

Le 11 Juillet 1924, il dirigea le Con-
sulal Grec de Cologne et le 26 Novem-
bre 1922, il ful envoyé a la Légalion
de Prague. Relournant au Minislare
des Affaires Elrangéres en 1924, fuk
nommeé en 1925 secrélaire au Consulat
de New-York, En 1927, il dirigea le
Consulal d’Allante puis de nouveau
revint au Consulal de New-York en
Juin 1927. En Oclobre de la méme an-
née il ful altaché & la Légation de
Washington. En 4928, de retour au
Ministére des Affaires Efrangéres
d'ot il repartit en 1929 pour New-
York. En 1930 il recul sa nomination
4 la Légation de Belgrade, et en 1935
fut envoyé au Congulal de Constanti-
nople oft il demeura jusqu'en 1936. A
celle date, il relourna au Ministére des
Affaires Elrangeres ou il resia en
foneclions jusqu'aujourd’hui.

Pour son aclivité el ses qualilés ex-
ceptionnelles, il ful nommé Alinistre
en 1944.

Partout on il passa il fil de Vexeel-
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lent travail. el lia de nombreuses cl
solides amitiés, M. Georges Trianta-
{yllidis laissa le souvenir d'un homme
fin et cultivé doué d'une vive intelli-
gence el possédant des vues préeises
sur les dres el les choses,

Grace a ses nombreuses qualilés,
nous ne doutons pas qu'il remportera
en Egypte le plus vif succeés.

A Lo Légation de Suéd:?

S.E. M. Widar Bagge. envoyeé ex-
traordinaire el ministre plénipolen-
tiaire: de Suéde, vient de rentrer au
Caire. relour de congé.

A Ila Légation de Chine

[.a Légation de Chine nous informe
gque M. Yun-Chang-Lu, altaché, s’oc-
cupera également des affaires de Pres-
se de la Léeation.

A la Légation d’ Ethiopie

l.a Légation TImpériale d’Ethiopie
informe le public que le sidge de la
Légalion a &té transféré a l'ancienne
villa de la Légation de Pologne, 3, rue
El Amir Toussoun. Zamalek.

A I Légaltlon de
Tchicoslevaguie

A l'oceasion de. anniversaire de la
Libération de la Tehécoslovarquie S.E.
M. Jaroslaw Sejnoha, le distingué Mi-
nistre de la République Tehécoslova-
que recevail i la Légation ses conci-
toyens el les nombreux amis de son
vaillanl payvs, pour lesquels la date du
9 Mai demeure un jour mémorable
dans les annales de la Tulle de la CGivi-
lisation contre la Force ¢l la Barbarie.

La Gréce a I'O.N. U.

S.E. "Ambassadeur M. Vassili Den-
dramis. ancien Ministre de Grace en

S.E=- M-

Vassili Dendyainis

Egvple el & Buenos-Ayres vienl d'élre
appelé par le Gouvernemenl Royal
Hellénigue @ représenter la Gréce &
I"OINLD,

Cletle nomination vient a point el re-
jouil non seulement les Hellénes, mais
aussi lous les amis de la Gréee, car
tes moments gu'elle Lraverse sonl cri-
fiques.

Palriofe ardenl, Journaliste émerife,
Diplomale clairvoyant et aclif, travail-
leur infatigable aux larges vues. M.
Vassilis Dendramis esl tout a fail qua-
lifie pour diviger ece posle au mieux
des intéréls de 1'Hellénisme, et dont
I'importance se faisail sentir chaque
jour davantage, pour la défense du pa-

trimoine nalional. '
* ¥ ¥k
Avanl de regagner les Efals-Unis

M. Vassili Dendramis a élé prié par
le Gouvernement Royal de représen-
ter la Gridce 4 Buenos Ayres aux fétes
qui se dérouleront & l'occasion de la
prise de mandal par le Président de la
République Argentine el de conclure
en méme lemps un trailé damitié el
de commerce.

Au brillant Diplomale la Semaine
Egyvplienne adresse ses plus vives et
plus sineeres félicilations.

Un confrére a "honneur

|__--u.-—————-

S.E. A. Gemayel Pacln

Nous nous sommes réjouis avec
I'ensemble de la Presse quotidienne
en apprenanl I'honneur fait & notre
éminent confrére el ami, Antoun Ge-
mayel bey, Directeur-Rédacleur en
chef de 1'«Ahramp», par S:M. le Roi
qui lui a déclaré le titre de Pacha.

A ce grand journaliste dans tout le
sens du mot, qui a fait an préalable
une longue carriere au Minisiére des
Finances el qui a apporté durant des
années ail Sénat Egyptien, le bénéfice
de sa compélence el de son conseil,
nous sommes heureux de preésenter
nos plus cordiales félicitations.

Au Palais Royal

S5.M. le Roi vient d'accorder a notre
confréere M. Karim Tabel bey, Rédac-
teur en Chef d’«Al Mokattam» et un
journaliste de valeur doublé d'un his-
torien de I'Egypte moderne, le titre
de Conseiller de Presse aupres du Ca-
binet Royal.

Toutes nos félicitalions & notre dis-
tingué ami.

Le peintre Mohamed Bey Najhi

Nolre excellenl ami le peinire Mo-
hamed Bey Naghi vient de s’embar-
quer pour 1'EBurope chargé de mission
spéeiale par le Gouvernemenl Egyp-
tien.

M. Naghi Bey profitera de l'occa-
sion pour se metire en contact avec
les «Art-Club» fondés dans différentes
capitales.

4" ] s LT T A

Le titre de Pacha wienl d’étre dé-
cerné par le Roi & 8.E. Ahmad Seddik
Pacha, Séquestre Général des Biens
Ennemis ef anecien Directeur Général
de la Munieipalité d'Alexandrie.

Celte haute récompense reconnait
les erands services rendus a I'Etat par
un de ses fonclionnaires les plus re-
présentatifs et qui a laissé, partout ot
il a passé, les lraces de sa vigoureuse
intelligence el d'une initiative inspi-
rée par le plus louable patriotisme.

L’Art Pholographigue

(i<l avee plaisiv que nous appre-
nons que le mailre-photographe
«VRAM s vient d’ouvrir son nouvel
atelier au 120 de la rue Emad-el-Dine,
sis an-devant de la maison Gategno.

Une visite au studio de cet excellent
arliste nous a permis dadmirer des
oenvies d’un fini remargquable témein
d'un falent en plein épanouissement.

Toutes nos félicilations.
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"T’ARAIGNEE

Nous avons Uectréne plaisir de présenier 4 nos leclewrs «L'araignéer de Sophie André Pierre.
Plogub brilandy, incrusté swr Uertrdme Wile de la souffrance humaine, ces pages portent la marque de
Vawtewr de «La Méve Michaudr, «Les lrois wisitesy, «Le maréeager el aulres dranes puissants joués 4 Pavis
aved un grand sUeces.

D origine polonaise, Sophie Pierre a, dans sa prime jeunesse, publié de jort beaur poémes dans sa
lguee maternelle. Dans la toule jeune fille a Uimagination ardente apparait déja la forle vilalité de Uécri-
vl aetuel, son dynamisie el le-réve trés pur de son dme assoiffée de justlice.

Cousine de la céelébre claveciniste el fondatrice du Conservatoire de Saint-Leu la forét, Wanda Lan-
doeslka, — Ires culiwvcée. Sophie Pierve ferune el mére deé journalistes de beau talent, a pendant Uenive-deuz
guerves el presque dans nos malhewrs, maintenu une des plus belles traditions francaises: celle des salons.
trvdee i sa toujours cordiale sociabilité et a son étincelante intelligenee, le-sien a toujours groupé ce que
Parts comple de plus généreux, de plus vivant.

_ Soutenue par un mébranlable espoir el Uimpérieuse néecessité de supporter sd part — toule sa part
¢l... plus si possible, — du calvaive de la France, Sophic Pierre a [ail activement partie de la Résistance.

Elle a été de eelles que rien n'a rebuté: des plus infimes besognes, au péril de perdre sa liberté et sa vie. Des
annces, humblement. elle a vécu les longues nuits d'attente oi chaque seconde est présque une victoire, el
les jours mornes ou toul manque sauf le coeur. Oui, lout, sauf le coeur el Udme qui, au plus profond de la

détresse donnent alors des ailes au pawvre corps fatigué.

Nous' lirons bientdt les impressions d Egyple de Uantenr de cefte nouvelle dans la grande presse

parisienne.

Ce gue nous pouvens dire, ¢ est que son séjour parvmi nows apparait 4 Saphie Pierre comane une héné-
diction de la vie: celle des loisirs. Bien plus encore: celle du coude a coude avec ce que Uexistence orientale
offre de plus pittoresque... et aussi de plus fraternel avee U'oceident, @ la fois dans le proche passé et dans

Uavenir. Nid:1.r:

A plute famibiourinail sur les vitres, les lorsades
echevelées des nuages noirs glissaient sur le
ciel, quand la porte de la salle numéro 3 s'ouvril

el les brancardiers enlrevent en portanl sur le bran-
eard une forme allongde.

— De {ous les lits las téles se levérent. Une nou-
velle malade? Une lrés grande malade probablement,
car de la maniére donl les hommes poséreni le bran-
card par terre el les infirmitres glisstérenl ensuile le
corps immobile sur le lit, il ne pouvait s'agir que d'une
irés grande malade.

Je vig la téte noire tombey lourdement sur le tra-
versin, les bras el les jambes s’arc-bouter d'une drale
de manidre et I'éelair d™une seconde, j'eus la vision
d’une araignée... Oui, d'une pauvre araignée eerabouil-
lée el qui essavail vainement de se redresser.

— «Nous voila bien lotis avee ca» s'éeria une vieille
memeére de sa voix guiturale.

— «El qui a I'air de ne tenir qu'a un fil» — répon-
dit I'autre. Les hommes — strement! Tous des cha-
meaux, lous, tous, sans exceplion...

— Voulez-yous vous faire! s'écria Dinfirmidre en
Irain de metire une chemise de nuil sur le pauvre eorps
coulant enire ses bras.

Les infirmiéres n'aiment pas les grandes malades.
Ellés n’ont de sourires que pour les malades légéres,
celles qu'on svigne facilement avee des venlouses, des
lavements et des cachels d’aspirine. Mais pour celles,
gquelles sonl obligées de laver, de nourrir. de peigner,
de changer plusieurs fois de draps par jour, elles ont
une hostilité instinetive, une sorte de rancune erois-
sanle & mesure que leurs soins s'aveérent sans résultal,
el irvitées. hien (e consciencieuses jusqu'au moindre
petil detail, elles semblent accuser de mauvaise volonté
la pauvre vielime, qui ne demande qu’une chose: qu'on
la lnisse tranguille! Ou'on lui permelle de mourie en
paix!

Mais e'est cela précisémenl gu'elles n’onl pas e
droit de faire; ¢’est sur cela qu’éelate le conflif, des Ia
premidre Lasse de lait, dés le premier atlouchement du
peigne.

«Boish Ordonne Madame Pointe, linfirmitre, en
avancani une lasse de Iail vers la bouche de '«araignéen

Mais Pautre egquisse un mouvement négalif: le
Iait se pépand sur les draps, éclabousse 'Infirmidre.

«le fapprendrai A Faire des manidres! La malappri-

se! La sauvage! Tu vas me le boire tout de suite, ou
je le le ferai boire de force».

— Laissez-moi... Laissez-moi! Oh! Que je suis mal-
heureuse!» :

— Pas plus qu'une autre, qui ne fail pas de co-
médes comme lol. Allons, dépéche-toi, je n'ai pas le
lemps de m’amuser.

Cing minules aprés, le lait vomi souldve l'indigna-
lion générale.

— uA-l-on idée de gicher une chose aussi précien-
se, quand tanl d’enfants, de vieillards en manquént.
Je vous 'ai dil — c'esl une emmerdeuse... Si, je con-
nals celle espece: Ca fait la dame el e’est rien du tout.
Ca ferait mieux de rester 4 la maison au lieu de nous
embéler avec ses marotiesh

«Laissez-moi! Vous ne comprenez rien. Oh! que je
suis malheureuse! _

«n L& comprend bien, va! Ce n'est pas si difficile...
Tu n'as qu'a obéir. gu'a te laisser soigner, au lieu de
le demener comme une poupée du diahlel

— C’élail vrai. Malgré les repugnanis symptomes
de la maladie, a laquelle personne ne comprenait rien,
Paaraignéen se lenait sur la défensive. A sentir 1'hos-
tilité erandissante de la salle, pour ses odeurs nausé-
ahondes, ses vomissements qui soulevaient le coeur,
ges hoguels relentissants, el mille aulres miseéres de
son corps desagrégé, dont elle n'élait plus maitresse,
elle se pivoltail — toul d’abord confre la révolle des
autres. ensuile conlre sa propre impuissance, ear, aprés
toul, était-elle coupahle si son eslomac était en feu,
ses indigeslions fréquentes. sa téle en bouillie?

— «Sales chipies que vous &les loufes! Laissez-moi
tranguille!»

— «Chipie loi-méme! Non. mais regardez-moi cet

aplomb! Tu ferais mieux de te faire, de nous laisser

dormir Ta nuit, au lieu de nous embéler avee tes ma-
rotlesh X ]

C’#ait vrai. Elle délirait. Elle parlait tantot du
chien enragé courant derridre elle, pour 1ui monrdre
les mollets, lantot de ses filles qui tentaient de 1'em-
poisanner, mais surfout du «Sabot Naoiry prél & 1'éera-
ser el donl elle se défendail avee des eris ferribles.

— «fe voild!! Le voild! 11 va droit sur moi! Ecra-
sez-le! Jetez-le dans le puitse. RS

A Charenton, A Charenton! criaient les vieilles, les
jeunes piaient. C'éfail drole de voir se déballre une
cinglée pareille. 4

L e
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Les nuits sont longues, pénibles dans cel hotel de
soulfrances. La lumigre bleulée, suspendue au plafond
eclaire des ombres rangées — les unes assises et gei-
gnanles, d'aulres allong(’-es, oublieuses pour un instant
de leurs priésentes miseres. El 4 travers ces demi-léne-
bres, dans ee demi-silence, le destin rode el fixe déja
d'avance son verdict impilovable. A eelle-ci, il promet
une sortie rapide, a celle-la une longue et douloureuse
détenlion. A la paysanne rougeaude, venue pour la con-
gestion, 11 di: «Oui, tu reverras fa ferme! Les poules
sautillantes autour du grain doré. les champs sillonnés
en longs rubans mordorés, le coucou dans la foret
pleine de muguels el de primevéres, {a maison en féte,
ton fils revenu, les cloches de 'église annongant par
toul I'heureuse nouvelle: ils sont revenus! ils sont
revenusi»

— Maisg & I'Araignée il ne promettait que la nuit,
que les lénébres, mais avant de longues journées de
douleur avant le définitif repos. Une lutle impuis-
sante conlre les choses: nourriture infroduite de force,
eau brulale appliquée a la figure, peigne secouant sans
pitié sa féfe malade, mais surtoul, surfout la péle figure
de U'infirmieére Pointe, avee ses veux en téte d'épingle,
toujours menacanls, — ¢l ses mains, ses mains auto-
ritaires qui la tournent, la retournent soi-disani pour
son bien & elle, a elle (qui ne demande qu'une chose:
rester immobile, les yveux fermés, les mains sous la
couverfure pour tromper la vigilance du Sabol-ennemi,
tapi quelque part autour de son lit.

[.a pluie tambourine sur les vilres,

Les ombres rodent le Icng du eouloir,

Les nuages glissent et s’estompent...

Mourir — serail-ce ca? Se fondre dans Uinfini,
sans méme laisser de trace. Se noyer dans I'immensité
ou Dien peul-&ire n’exisle pas... :

Un jour la soutane noire [il son apparition;

«Voulez-vous vous confesser mon enfant?

— Non, chuchotérent les lévres.

— Dieu est misericordieux: il pardonnera vos pé-
chés; il exaucera vos pridgres,

= JE.' ne veux pas de Dieu qui nous fait tant souf-
frir. Je n’en veux pas! Allez-vous en! Allez-vous enb

Le préltre esquissa un signe de ¢ I‘CIH{, puis murmu-
ra: verande malade... brehis égarée!...

* %k
&

Peu a peu =es forees déclinaient. Elle cessa de se
demener, devinl passive. Seul le mouvement aufoma-
fique de ses mains témoignail quelle était trm]ums en
train de chasser le ﬂhnf fanléme. Elle n’eul encore
nquelgque pésistance qu’envers la nourriture.

— «Mange cetle purée, -ordonne Mme Pointe.

-— Non! elle repoussait 1'assielte,

— Je te dis de manger. aulrement je le 'enfonceral
de farce.

— Non, je ne veux pas. Je ne peux pas!

— Tu peux, bourrique, mais tu ne veux pas.

— Numéro sept, venez par ici lui lenir les mains!

— Laissez-moi, j'ai mal! J’ai mal!

— Comédienne! Ce n’est pas avee moi que ces
choses prennenf. Si lu continues, on [e nourrira de
force». .
Elle ne¢ se défendait pas. Pendant que la mére
Peinte. deboul, indifférenie. ohservail la deseenle du
serunt, elle ne cessail de murmurer: -

Pourquoi? Pourdquoi?

El ¢e pourquoi ne la quittail plus. .

Sous le bruit du venl, le murmure des pluies, le
long des murs comme suintant des soupies, et des
larmes, sa pensée obslinée se cognail toujours & ce
mystere: Pourquoi  Ponrguoi?

Pourguoi en effel Elle el pas une autre?

Pourquoi souffrir avant de disparaitre?

"
=

Dés que les medecins déclardérenl son cas déses-
péré. les infirmidres se desinféressdrent de son sort.
La salle égalemeni. Mainlenant elle avait officiellement
le drpit de mourir en paix.

Isolée des humains, dans un brouillard qui s’épais-
sissail aulour de son lil, elle percevail de vagues ru-
meurs, mais elles ne la peénétraient plus. Enire elle
el les vivants il y avail une «coupure». Sa conscience di-
minuée acceplail maintenant d'élranges aventures:
tantol elle se balancail sous la lune, tantot elle tombait
dans un puits noir. Une masse de gros nuages lombail
sur sa poitrine. Elle élouffait, essayait de se dégager.
Peine perdue. lies nuages rentraienl dans sa bouche,
voilaienl ses veux, fumaient de ses oreilles. Des bétes
élranges rampaient sur sa couverlure. Elle la firait de
toutes ses forces pour échapper a leurs morsures. Hé-
las! ses bras lrop faibles s’arrélaienl & mi-chemin et
de nouveay elle recommencail...

Le miracle se produisit sans gue les aufres s’en
apergussent, sans gu’elle s'en apercut elle-méme. A
un momenl d’'inattention le «Sahot Noir» surgit brus-
quement el marcha droit sur elle. Elle noussa un soupir
devant '«Indévitabler el se laissa deraser définilivement.

3
Heo¥

Personne ne plaignil 1’Araignée. Ce ful méme un
soulagemenl général. Elle empestail la salle. On n’en-
tendait plus ses gémissements, ses plaintes. La meére
Pointe netloya aussitot le lit el une heure aprés, une
charmanle [fille-mere bavardait gaiement avee les
voisines.

El I'Araignée ne sul jamais la formidahle nouvelle
e la Resurreetion. Elle n'enfendit pas les eloches voler
dans foutes les villes, dans fous les villaces. Poussidre,
elle ne soupconna méme pas les va-el-vieni des gars
refour au pavs: lenrs chanls joyeux, les rires des fan-
efes, des soeurs, Ni méme le délicieux coucou, qui dans
Ies hinis souhaitail & sa maniére la bienvenue aux fréres.

S. PIERRE

PINDE"

«'Q :rm.tgtc, g ool xdora viv wieluy Eyws.
(Edoux. Mnd. 328)

Rejetons des ancélres, aux corps d acier

en traversant I'horreur de la guerre,

nous avons enfin porté la flamme de notre coenr
qusqu’la ou nous attendait la Victowe.

nous avons tlracé ample sur les

[ montagnes
notre nom — fleur d’azur — afin que la légende
I'emporte jusqu’au boul du monde de nouveau
pour en faire aux peuples une chanson.

Avec la lance,

Un ordre puissant comme une loi pour notre race
pour que nous rescuscitons l'ancien nuracle,
Pour que la Liberté soit éternelle sur cette terre,
ainsi ordonne le voeu de quelque fée.

Mére Hellade, on croit qu’encore retentit

ton clairon dans un coin du Pinde,

pour rappeler aux siécles futurs, le a«non» puissant
le «non» plein d’dme que prononcérent tes lévres.

S- SPERANTZAS
(Trad. du néo-grec par E. Psara).

(Y) “Ce poéme fur écrit par Je professeur de I'Université Mr.
Stelios Sperantzas, qui avec une reelle inspiration poétique et une
profonde émotion patriotique s'éleva dans 'hymne des grands faits
d’armes des héros du Pinde dans des phrases pleines er harmonieuses
et a des images digne du sujet,”

(Fragment du rapport du Secrétaire Général de 1'Academie, qui
fut lu dans la séance solennelle du z7 Décembre 1945).
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LA

TRISTE AVENTURE

DE
CHAFIKA ET DE KOTB METWALLI

C'était un chaouiche dans 1’armée du nom de
Metwalli. Il était instructeur. S’il s’en allait, s'il re-
venait, on disait : «notre chaouiche s’en est allé, notre
chaouiche est revenuy.

Il est venu donner ses ordres a la compagnie, le
jour de mardi, a la septiéme heure du matin, le di-
- xiéme jour du mois de juillet de I'année 1930.

Il y avait 12 un voyou sans foi ni loi, qui n'o-
béissait pas aux ordres.

Notre chaouiche lui administra une gifle qui
I’envoya inerte, s’étendre de tout son long par terre.

Il lui dit ensuite : «léve-toi, voyou !»

L’autre dit: «Puisque tu es une pierre gravée
et que personne n’a osé grimper sur ton estrade,
pourquoi alors ta chance est-elle torse rapport a ta
soeur ?y

Le chaouiche dit: «Viens prés de moi, je veux
faire de toi le compagnon de ma vie. Raconte!»

Pour toute réponse, il dit: «Voici la photo, lui
et Chafika ta soeurs.

e

Et Metwalli prit deux billets pour Guerga.

Il frappa a la porte. Son pére répondit: «Qui
frappe?s Il dit: «C’est moi El Metwalli». Le vieux
dit : «Mon fils, depuis cinq ans El Metwalli n’est pas
revenus. Il répondit: «Ouvre-moi, pére, c’est moi
El Metwalli».

La porte ouverte, il demanda : Pere, ot est Cha-
fika? montre-moi! mére, montre-moi !»

«Mon fils, Chafika est morte, dit la mére, et
nous l'avons enterrée dans le sable et le gravier, et
désormais personne sur terre ne parlera d’elles.

Il s’écria «Pére! ou est Chafika, montre-moi de
suite. Le deshonneur pére, est plus long que la vie,
‘montre-la moi!». Le pére répondit: «Mon fils, il y a
maintenant six mois et cinq jours. Ou est ta bravoure,
6 Metwalli, montre-moin.

El Metwalli fit le trajet de Guerga & Assiout le
jour méme et les larmes sur ses joues coulaient com-
me des rigoles. -

Il arriva & Assiout et héla: «Garcon ! apporte a
mon ami une chicha agami, et apporte moi une théie-
re de thé amer pour mon amertume et laisse moi
boirey. «Quel est le nom de la matrone, dis-moi?».
Le garcon répondit: «Son nom est Sultane». Il cria:
«Sultane, qu’avez-vous de neuf?, Et Sultane répon-
dit: «Chafika, d’uné famille et d’un village bien
connusy. .

Et Metwalli pénétre chez Chafika sans étre re-
connu. Il lui fit venir de I’alcool de chez le bistrot
sans étre reconnu. Il la fit boire beaucoup d’alcool,
sans €tre reconnu. Il avait un couteau a double tran-

chant et le plongea dans le coeur de Chafika, sans
¢tre reconnu.

Il appela ensuite: «Ohé! de la Polices. On lui
dit: «Descends Metwalli!s Il répliqua: «Je ne des-
cendrai qu’accompagné de la musique, du tambour
et des fifress. Sans hésitation on lui fit venir le tam-
bour et les fifres. On le conduisit au Juge.

Il dit: «Permets-moi, 6 Juge, trois motss. Le
Juge répondit: «Dix, 6 Metwalliy.

«C’est un arbre ombreux, dit-il, qui a porté des
fruits.” Mais ses branches lourdes de fruits ont ployé
hors de la demeure paternelle. Ne convenait-il pas
de les couper, ou bien fallait-il laisser plutét le des-
honneur s’étendre? .

Le Juge dit: «Metwalli, je te condamne i deux
ans. Si je m’écoutais je t'aurais acquitté, sans hé-
sitationn.

Conte folklorique égyptien, en prose rimee «Zagaly receuilli en
Haute-Egypte et traduit par :

Ary Kamer Er Dis
et GasrieL Bocror

e
R
R

- ALLAH, LE CIEL EST PUR..

Allah, le ciel est pur el la brise bien dowuce

Qui passe en caressant la grdce des roseaux,

[l est au bord des eaux de profonds lits de mousse
Pour y dormir le front dans les bras en berceau.

Il est des jours joyeux, il est des heures claires

Quz ghssent en passant leurs doigls dans vos cheveux,
Et des baisers soudains qui ferment vos paupiéres,
Des lévres inconnues murmurant des aveux.

1l est des chants d’espoir, des hymnes d’allégresse
Qui soulévent le coeur dans des torrents de for,
Des philtres ignorés dispensateurs d’ivresse,

Des concerts aériens de flitte de hautbois.

Allah, il est tout ¢a dans la gloire du monde !
D’ autres avaient tout pris quand j’ai tendu les mains :
Que reste-t-il pour moi de tout ce qui abonde

. Stnon les durs cailloux laissés sur le chemin?

/ Louis Ovipe
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Rcl-t‘l ons Millénaires

LETHIOPIE, UEGYPTE £r 1a GRECE

Depuis le 13 Mai a.c. la Légation
Impériale d’Ethiopie esl gérée par M.
Atto Gachaou Zallaka, Charge d'Af-

faires, qui vient parmi nous directe-

ment d'Addis-Abeba, ot au Ministére
des Affaires Elrangeres, il occupait
les hautes fonctions de Directeur-Gé-
néral. _

M. Atto Zallaka a, dans ce laps de
temps, par sa courtoisie et son tact
diplomatique, gagné 'estime et 'ami-
tié, non seulement des milieux diplo-
matiques, mais de lout le Caire mon-
dain aussi.

Jeune encore, ce distingué diploma-
te promel beaucoup el nous sommes
persuadés qu'il arrivera, par son sa-
voir-faire, lrés vile a gravir tous les
échelons diplomatiques et le Gouver-
nement Ethiopien, peut & juste litre,
étre fier de son représentant en
Egyple.

L’Ethiopie avail toujours des rela-
tions amicales avee !'Egyple, sa gran-
de voisine. M. Zallaka par les amiliés
qu'il s'est créées et qu’il se créera,
saura resserrer les liens séculaires qui
unissent ces deux Pays de l'Afrique.

Avec le sourire aux levres, Son Ex-
cellence, nous recoit dans son bureau
au Palais de la Légation & Zamalek et
répond, sans détour, a toutes nos
questions, en ce qui coneerne 'Ethio-
pie. 'Egvple ef la Gréce.

— Nos relations, nous dit M. Zal-
laka, sont des plus satisfaisantes avec
I’Egypte. N’oubliez-pas, qu’d peine
monté sur le trone, S.M. I'Emperenr,
mon Auguste Souverain, s'est souve-
nu, étant encore Prince-Héritier, de
ses vovages en Egypte et de 1'accueil
chaleureux qu'il v avait trouvé aupres
de feu le Roi Fouad {ler, el c’est pour
cela qu’il a voulu resserrer ses amitiés
avee |'Egyple, qu'il avait appris & ai-
mer, et dont il admire toujours les
progres. A cet effel il demanda des
professeurs pour nos écoles, des mis-
sions éthiopiennes furent envoyées en
Egypte, S.M. nolre Impératrice, nos
Princes visitent la Vallée du Nil el de
la sorte. nos relations allaient en aug-
mentant. L’invasion des hordes fas-
fistes, inlerrompit, provisoirement,
ces relations el nos co-nationaux, res-
tés sur le sol hospitalier de 1"Egypte,
lors de 1'occupation du Pays, recurent
les meilleurs soins ef une aftention
spéciale et hienveillante de la part de
foutes les autorités egyptiennes el de
la Nation entiere.

Un grand nombre de jeunes éthio-
piens sont actuellement en Fgypte en
train de se former et fréquentent:
L'Azhar, les institutions des RR.PP.
Jésuites, 1I'Université Américaine au
Caire et d’autres écoles secondaires.

Notre commerce avee 1'Egypte se
développe de jour en jour, elle impor-
te de 1'Ethiopie des bestiaux, des
peaux brutes, de la cire, de la civette
et une partie de céréales.

Nos relations diplomatiques avec
I'Egypte sont des meilleures et nous
avons derniérement eu 1'oceasion, de

le constater encore une fois, lors de
nofre litige avec le Patriarcal Copte-
Orthodoxe du Caire. Le Gouverne-
ment Egyplien, avec en téte son Pré-
sident du Conseil S.E. Ismail Sedky
pacha, s'est vivement intéressé a ce
litige el a fait*tout son possible pour
servir les intéréls des deux parfies.
Nous ne pouvons, nous dit M. le
Chargé d'Affaires, qu'exprimer a
I'Egyple el & ses dirigeants nos plus
vifs remerciements.

Je dois aussi vous dire que depuis
que notre pays est libére, Sa Majesté
I"'Empereur consacre une itres grande
attention & nos relations avee les Pays
amis. Nous avons installé des Leéga-
tions en Egyptle, en Grande-Bretagne,
en France, aux Efats-Unis d'Améri-
que, en Russie Soviétique, "et la ques-
tion est a 1'étude, en ce qui concerne
une Légation &4 Atheénes. Actuellement
I’Ethiopie est représentée en Grece
par un Consul Honoraire.

L’électricité est aujourd’hui un peu
partout en Ethiopie el un service hi-
hebdomadaire par avion relie I'Ethio-
pie a I'Egypte, passant par Asmara,
avee un arrél trés eourt, pour y faire
le plein d’essence.

L'émigration est restreinle dans
mon pays. Pour le moment y ont ac-
ces libre, eeux qui veulent développer
I'industrie, le commerce, et surtout
P'agricullure.

Comme 1'Egypte, la Gréce est pour
nous une Nation amie, car nous n'ou-
blions pas que ce sont les Grees qui
découvrirent les premiers, 1'Ethiopie.
C’est encore un Gree, qui, au siecle
dernier a découvert et lanté, la capi-
tale de la Somalie Francaise, Djibou-
ti, poumon par lequel respire 1’Ethio-
pie de nos jours.

Sa Majesté I'Empereur, le Gouver-
nement Ethiopien ef la Nation entiére
tiennent en grande considération les
Grees et font tout leur possible pour
que ceux-ci se sentent chez eux.

Lors de I'occupation de la Grece par
les Nazis, 1'Ethiopie a donné asile &
cquelques cenlaines de familles grec-
ques, et chaque fois qu'il y avait une
féte, Sa Majesté I'Empereur les invi-
tait chez Lui, & sa fable, au Palais im-
périal et leur rendail souvent visite,
pour s'assurer de visu qu’'elles sont
hien soignées.

A leur rapatriement, Sa Majesté
leur offrit, du café, des pites alimen-
taires, de la viande, efe. et pour venir
en aide a4 la Gréce ravagée S.M. Hailé
Sélassié daigna faire un don de Lstg.
5.000.

Deux-cents  parmi  ces  réfugiés,
ayant exprimé le désir de s’installer
définitivement en Ethiopie, le Gou-
vernement Ethiopien accéda A leur
priére. '

En ce qui concerne la presse, S.E,
M. Zallaka nous dit qu’actuellement
I'Ethiopie ne posséde aucun cquotidien
Par conire on frouve plusieurs jour-
naux et revues hebdomadaires, pa-
raissant soit en arabe, soit en anglais

POUR LA PROTECTION
DES ARTISTES
EN EGYPTE

Une Associatlion sus le haut
de S. 8. le Nabil
Azmar Kbyl

Nous sommes heureux d'annoncer
a lous ceux qui ont 4 eoeur le reldve-
menl arlistique de I'Egvpte, la cons-.
fitution d'une Associalion qui aura
pour mission, en dehors des Institu-
tions -déja existantes (Sté. des Amis
de I'Art, Art-Club, I'’Atelier, La Voix
de DArtiste, de réunir les artisies
(peintres, sculpteurs, musiciens, ar-
chiteetes) et les intellecluels (éeri-
vains, journalistes, criliques d'ar{ ou
simplement amateurs d’art) en vue de
facililer les échanges enlre ces divers
éléments du pays, sans distinclion de
nationalilé ou de religion, pour le plus
grand bien de ces élémenls qui for-

" ment une élite en Egyple. el dont les

bons rapports profiteront ensuite a la
masse.

Un des buls essenliels de cefle As-
sociation sera I'affecfation d’un bud-
gel spécial annuel pour I'achat d'oeu-
vres artistiques; elle veillera également
a procurer du travail aux artisles el &
créer une Caisse de Secours el de Pré-
vovance pour les arfisies qui seront
soignés gratuitement et hospitalisés
au besoin.

Cette Association qui a rencontré
I'approbation et la sympathie dans
tous les milieux esl déjd constituée
sous le Pafronage d’un Comité d’Hon-
neur, présidé par S.8. le Nabil Amr
[hrahim. qu’il faut vivement féliciter
d’avoir bien voulu accepter de donner
son patronage & une oeuyre d'une telle
ufilité sociale. qui a d’ailleurs rencon-

‘tré le précieux appui de plus de qua-

rante Dames égyptiennes ef éirangeres
de la haute Société, donl nous eifons:
Mme Hoda Charaoui pacha. Mme
Hussein Sirry pacha. Mme Hussein
Enan pacha.

Un Comité Exécutif présidé par
S.E. Ahmed Seddik bey, el compre-
nanl des journalistes el des personnes
qui ont déja rendu des services i la
cause des Arts en Egvple, veillera aux
destindées de celle Association.

Nous reviendrons plus fard sur cetie
intéressante el ulile initiative, mais
nous pouvons d'ores el ddéjd annoncer
que cette Association projette pour le
début de la Saison prochaine. une féte
qui sera par son originalité et son luxe
un événement artistique, avee, pour
dessein. de péunir les fonds nécessai-
res 4 la réalisation de ses projets.

ou en éthiopien. L'Officiel du Gouver-
nement est publié en deux langues 1'é-
thiopien et 1’anglais.

Nous avons appris de M. le Chargé
d’Affaires que le journal francais «
Courrier d'Bthiopies qui paraissait &
Addis-Abeba -avant ’ocenpation deux
fois par semaine. ainsi qu’un journal
arec onl eessé dexister.

Em. Lawms.
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THEATRE A PARIS

Les alfiches multicolores de thédtre scinlillent a
Paris comme les nnuu-lles bagues bombées serties de
pierres mi-précieuses qu’on voit en devanture chez les
grands bijoutiers. Bien que la vie & Paris ne soil com-
me les pierres qu'a demi précieuse, les Frangais ont
fail un effort immense pour remonter le courant de
tous les apras-guerres.

Les vilrines onl des bijoux en argenl doré, des gi-
lelg de laine brossée pour ressembler & I'angora, des
parfums qui n'ont plus la tenacité¢ d’antan. Mais elles
sonl pleines el varides. Comme les Thédires.

CCHARLOTTE ET MAXIMILIEN» de Maurice Ros-
tand, qui passa ay Théalre du Gymnase, esl faible,
avee un dialogue qui n’en esl pas un. La malheureuse
Impéralrice Charlotle esl interprélée par Gaby Morlay
qui reste Gaby Morlay el qui n'arrive pas a convaincere
qu'elle aime el se sacrifie pour onMaximilien. Samson
Fainsilberr, surblondi, amalgamail en lui un mélange
subtil de rond-de-cuir el de garcon de café qui gachait
ses: rares pépliques plausibles de petits gestes fu-
tiles. Le Napoléon III de André Marnay -éfait bien
I'éfre faible el ininfelligenl. Marie Ventura Lrawsl-ie
en Eugénie était pleurnicharde et monotone. T.a pidce
manquait tolalemenl de psyvehologie. Je cile comme
exemple la fin on, Maximilien se fail a l'idée de se
laisser executer parcequ’il apprend que sa femme ado-
rée, qu'il erovait morte esl encore en vie. Les décors
étaient frais et plaisants. Mais n’est-ce pas donner le
coup de grice a une pidee de thédtre que de ne parler
que “du décor?

A la dernidre page du programme élogieux on peut
lire des amoureux mal couronnés:

«Ils auraient en mourant pu laisser a Uhistoire

Un régne qui. de loin. jette encore des rayons,

Des princes de leur sang, des dates de vicloire.

Ils w'ont laissé que deur prénoms».

En effet.

L'efforl du pére éfail aulrement louable, nous le
savons ftous. Rien que le grand rideaun du Chatelet
peint d'un immense aigle blance renversant l'aigle noir
bicéphale donnail un avant goit du chel «d'oeuvre
quest «LAIGLON» d’Edmond Rostand.

Du commencemenl de cel enchanlemen! jusqu’a la
fin, les acleurs se melaient el se désagrégeaienl. com-
-me un véritable ballel russe accompagné d’'une musi-
gue de mots. On dirail que la seéne élail marquée de
eraie pour permellre la parfaite synchronisation de
gestes el de mouvemenls, comme dans «Lac des Cy-
gnesy. Une gravure [830 animée par son propre
lyrisme,

Guy Parzy ful un excellent Due de Reichstadl,
mince et blond, doux el élégant, fidele au souvenir de
son illustre pérP el ambitieux non pas pour lui-méme,
mais pour perpétuer la gloire de 'Empire. Il fut en
méme temps faible el fort, maladif el sain, el tint la
salle des le débuf, jusqu’a la fin des «Ailes fermges».
Des passages. comme celui du texte qu’il lance & Die-
frichstein lorsque celui-ci lui dit qu'il n'est pas pri-
sonnier. mais... sonl enlevés par leur sublilité de ren-
dement et économie e sentiment:

«I'admire :
Ce mais! Senlez-vous towl ¢e que ce mais veut dire?
Mon Dieu, je ne suis pas prisonnier. mais... Voild.
Mais... Pas prisonnier, mais... ("est le terme. Clest la
Formule. Prisonnier? Oh, pas une seconde.
Mais... il y a autour de moi du monde.»

La Comtesse Camerafa, sa cousine, qui voudrail
revoir son sang sur le frone de France ful. réincarnée
par Alice Sapritech. Flambeau, le grognard qui essava
d*aider le Due dansg sa fuile ful une péelle pévilation.

par Jobu Papasian

Pierre Morin donna le maximum d'un soldal de I'Km-
pire, raugue comme un lion, plein d'humour, sulfisam-
ment sensible pour verser une larme lorsque ’Aiglon,
sans nom €l sans empire, le décore pour les services
rendus & son pére.

Suzanne Dantes élail la Marie-Louise qu'on con-
nait de 'hisloire, écervelée, [rivole, amoureuse de
Bombelles. Francis-Louis ¢fail un Empereur Franz
sincere el gsimple. Les décors de Douking, surtoul ceux
des ruines Romaines dans les parcs de Scheoenbrunn,
€laienl nobles el Impﬂ‘?:'llllb, el ses gammmes de cou-
leurg varides comme 1'arc-en-ciel.

«LA MAISON DE BERNARDA» au Studio des
Champs-Elysées, ¢crile par le poete espagnol fusillé
jeune au début de la guerre d'Espagne; Frederico Gar-
cia Lorea, ¢lail un llﬂ[,-]ld[li conlraste e blane el noir,
comme une gravure sur bois.

Bernarda, la femme auloriloire, qui cabre ses filles
& la solitude el au refoulement le plus aigu, eslt admi-
rablementl rendue par Germaine Kerjean, ( omme dans
«The Women», la pigce entidre lourne aulour de ces
femmes amoureuses, refenues. lourmenlées, jprison-
nieres des coutumes bourgeoises d'Espagne. Aucun
homme ne parail sur scene, bien que Ualmosphére en-
Litre soil impregnée du male. Les robes noires que ces
femmes porlent en guise de deuil & la morl de leur
pere hurlenl conlre le lerme du blane des murs. Pour
conserver le deuil, ces jeunes femmes sonl forcées par
leur mere aigrie, de vivre en réclusion pendant huilk
ans. Leur lanzmg:v pendant qu’elles brodent le linge
de leur Irbusseau, est eri et réel. Leurs joies el leurs
jalousies, bien que d'essence espagnole. sont ceux: de
toute: 'humanilé. ElL le dénouement tragique prouve.
une [ois de plus, que les passions humaines ne peu-
venl étre H‘pnmmb en enlier, el que la nalure prend
loujours le dessus.

Line piece conecise, netle, montée avee la précision
d'une montre de marque, dirigée par Maurice Jacque-
marl secondé par Marthe Mellot interprélanl la grand-
mere folle qui se [rise les cheveux, se drape dans une
manlille el erie qu’elle veut un homme. Geneviéve Es-
teve élail exeellente en Auguslias, fille ainée de Ber-
narda, qui apprend que sonfiancé ne comple 1'épouser
que pour son argenl el aime en réalilé sa soeur Mar-
lirio, jou¢e par Lillane Maigne. Madeleine, la soeur
inlirme ful jouée par Silvia Montfort. Amélie, la qua-
trisme, deuce el effacée [ul interprétée par Jeanne Har-
deyn. El Adele, la jalouse. par Madeleine Barbulée.

(Cesl une pidee [rappante par sa sobriélé de dia-
logue, jen el coulenr. Son réalisme. Sa capacité de
pouveir éearler oul romantisme affecté el se reslrein-
dre & la banalilé inléressante, a la monotonie palpi-
lanle de la vie (quolidienne, bien que, minufieusement
disséquie. elle ne laisse que peu de phrases; elle n'im-
prime que peu dlinstants.

Au Théatre de la Renaissance on donnait «ELIZA-
BETH, LA FEMME SANS HOMME» d'Andpré Jossel.
composé d'une inlerminable série de tableaux lourds
el poussiéreux.

Germaine Dermoz, bien que surfardée el peu na-
Lurelle, semblail se chaulfer vers la fin ou la reine.
vieillie, s’entoure des souvenirs de son amanl déeapité,
Essex, joué par Jacques-Erwin, et d'une voix admira-
blemen! [léchisganle, pousse la jeune Mary Howard,
repdue par Jacgueline Ferrvidre, a lui racenter sa pre-
migre nuil d’amour pendant gu'elle stimule d'une lan-
e lancinante le récit qui opére comme un échappa-
loire pour ses sens meurtris par déyiation sexuelle. Le
Bacon qui gquitle Essex pour aller du eolé de Robert
Ceell, mainlenanl influent, esl joué dune fagon seche
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el pompeuse par Jacgques Gaulier qui accenfue son
mandue de versalilité en gardanl loujours le méme
coslume noir.

Ce sonl des poupées lirées par des licelles visibles,
conlre un fond sombre e inimaginatif. L’histoire, com-
me dans cerlaing films américains, est trailée comme
gquantilé négligeable. Et {rop d’attention se porte sur
les pelilesses d’une femme anormale, et non suffisam-
menl vers la veine vaillanle pour ne pas faire de celle
piéce un simple roman d'une simple femme en cos-
tume du Seizidéme.

Le Théalre des Ambassadeurs donnail «LE FILEU-
VE ETINCFLANT» de Charles Morgan. Une fois de
plus on voyait 'impossibilité de |ransposer des senti-
ments anglo-saxons dans des mots latins. Leg plans
sonl tellement différents gue la ot certaines tournures
el situalions paraitraienl parfaiteménl naturelles et
sponfanées en anglais, elles semhblent arlificielles et
figées en Francais. Jouée par René Stern, Robert San-
dre, Michel Marsav, Luelen Nat, Roger Duquesne,
Suzel Mais. Charles Dechamps, Georges Cahuzac, Eleo-
nore Hirl ¢t Jean Ozenne. nommés par ordre d'enlrée
sur seéne, la pitee mangue de consistance el de nou-
veauté. Elle n’a d’ailleurs pas tenu longiemps les
affiches de Londres. *

Le-sujel se résume en la foi d'une femme pour un
homme. Sujel surfait en Angleterre, mais qui pourraif
souffler quelque brise de nouveaulé a l'esprit latin, si
elle avail é1¢ mieux menée. La salle n'avait pas ['air
de se rendre comple que les gestes des officiers e
marine élaient loin d’élre brilannigues. Que- Suzelle
Mais faisail plus vendeuse de charmes que femme du
Contre-Amiral Sir George Helston. de la Royal Navy
et baronnet de I'Empire; gu'aucune femme de Contre-
Amiral ¢l baronnet ne se hasarderail dans un mess
d'officiers avee une telle coilfure. de telles lournures
el de lelles exagérations d’expressions. Qu'il esl im-
possible de trouver des Conlre-Amiraux anglais qui
portent @ leur annulaire des hrillants montés sur or.
El d’aulres détails importants et invraisemblables.

La seule qui eréail de latmosphére élait Eleonore
Hirl qui sul se distinguer par son jeu calme, confenii,
el sa voix claire et posée.

A corriger aussi étaienl la plupart des entrées sur
scéne qui s’annoncaient, bien avant le fait, par un bout
de robe ou une manche de vesle qui se faisaienl voir
quelques instants avant les enfrées. Peut-étre élail-ce
une erreur de s'asseoir si prés. Le faif est gue le mé-
canisme qui animait les acleurs n’étail que frop appa-
rant el qu’a la fin on était tenté de plagier Shakespeare
el dire: «Beaucoup de hruit pour rien».

La Premitre des «PARENTS TERRIBLES» de
Jean Cocteau, pidce reprise aprés un laps de huil ans,
ful un événement social dans la vie parisienne. Sauf
pour Gabrielle Dorzial, Jean Marais el Marcel-André
qui reprenaient leurs rdles d’il v a huit ans, le restant
des personnages étaient différenls de ceux de la pro-
duetion originale. Yvonne de Bray faisail Yvonne,
mére de Michel, et Josette Day prenait la place d’Alice
Cocéa dans le role de Madeleine. amie de Michel.

Pour employer les mols mémes de Cocteau. il a
voulu «dans une pigee moderne rester un peintre fiddle
d’une sociélé & Ia dériven. Il a vouln «wessaver un drame
qui-soit une comédie et donl le cenlre méme seraif un
noeud de vaudeville si la marche des seénes el le mé-
canisme des personnages n'étaienl dramatiques» Pour
la société i la dérive, elle a suffisamment subi, el subit
encore les conséguences de houleversemenls d'ordres
el d’idéaux. Mais il me semble que, justement grice
4 ce desaxement, ellp a laissée derriére elle une partie
de ses complications inuliles. de ses complexes d'a-
vant-guerre. €'est presque imperceptible. Mais les [aits
sont 1a. Bien qu’'elle n'ait eu le temps de [aire épogue.
je me demande combien de temps cette pidce durera.

Conlraire au film intitulé «L’Elernel Retour» par le
méme auleur. fexle lransparent par son manque de
substance, «lLes Parenls Terribles» a des répliques
fortes el directes, el Paction de la pidce ne lombe

quau second actg pour se relever de plus belle. La
banalité du dialogu a la fin est fine el laile exprés pour
que le publie n’y préle pas trop atlention et puisse sui-
vre les mouvements d"Yvonne ui, se sentant seule et
délaissée disparail dans la salle de bains pour se
suicider. i

Comme Cocleau a modifié la fin pour la représen-
lalion en laisanl ferminer la pigce sur les mols de Léo-
nie: «(élail la femme de ménage. Je lui ai dit gqu’iei
elle n'avail rien a faire, que toul étail en ordre», il a
veillé aussi, comme il le dit subtilement, & ce que ce dra-
me s0il joué dune lagon légére. Mais la, nous en som-
mes persuadés ses directions s'arrétent. Il n’a sirement
pas insisté pour que Yvonne de Bray parle’sans desser-
rer les dents pour retenir son ralelier, ou s’arranger
une meche sur le front sans se soucier du texte et di-
minuer ainsi la force de cerlains passages importants.
A-1-i] exigé que Germaine Dermoz lance les bras
constamment en air pour aérer Pampleur des robes
de chambre de Piguel el voulu chaque [ois que celle-ci
se langal de loute sa slature sur un lit ou un fauteuil
que sa jambe soil tendue avec élégance suffisante?
Et bien qu'il fil froid, éfail-il un peu la mode & Paris
de voir loules les aclrices jouer, d'un boutb & 'aulre,
avee chacune son mouchoir a la main? Jean Marais
étail- vil et sain, el gardail, malgré les huit années
d’intervalle, loule sa fougue juvénile el faillit d'un
bond cragquer a jamais les ressorts du canapé blen de .
la chambre de Madeleine Ceux qui n'ont pas eu 'avan-
tage de yoir Marais dans ce rdle onf pu admirer sur
les planches duo Caire Gamil Rafilb qui donmnail un
«Michel» aussi senli el sincere, intelligemment secondéa
par sa soeur Mona dans le rdle de la lante.

Gn donnail «LA CELESTINE» au Palace, une tra-
gi-comédie ¢erile vers 1492, sous le régne d'lsabelle
la Catholique d'Espagne, par Fernando de Rojas. L'a-
daptation par Paul Achard de cefle ceuvre nefte et
acluelle est d’une envolée [rappante. Les coslumes et
décors, de wvéritables fresques de Fra Angelico. sont
intelligemmenl composés.

(’esl 'histoire du chevalier Calixte, inlerprété par
Michel Gudin qui est pris d’un amour sans espoir pour
la belle Mélibée: Anne Bruslay. Il envoie ses servileurs
Sempronio el Parmeno, joués pac J-J. Daubin el Michel
Bouquel, quérir 1'aide de la malfamée Célestine, en-
tremelleuse el lenanciére de bordel, interprélée avee
art par Mareelle Génial. Les gestes sonl slylisés avee
assurance brusque. Une bonne partie se passe, comine
un réve médiéval, devant un rideau de seéne (’Emile
Bertin inspiré du Greco.

Le dialogue est direct el dépourvu de toute [iori-
ture superficielle, Le langage imagé, reste cru, char-
nel el animal. L'amour que senlenl les prolagonistes
n'est point cel amour tristement chanté par les trou-
badours de 1'épogue. mais un amour vif, brutal et
sincére. Ef Célestine, qui s'enorgueillil de n’étre plus
une fille publique mais ¢levie au grade d'enlremel-
leuse de gualilé, élonne par sa sagesse diabolique. Sa
psvehologie n'a pas lari avee les siecles.

Fail intéressanl, «La Célestine» esl le premier ro-
man d'amour monté sur seéne. Mélibée précede dun
sidele les grandes amoureuses de (hédlre comme Ju-
lietle el tanl d'aulres. Lédition de Séville, datée e
1502, dil ceci (e la piece: :

aConlenanl oulre un styvle agréable el facile. Une
grande quantilé de sentences philosophiques. El des
conseils forl nécessaires aux jeunes gens. Ayanl pour
bul de leur faire connailre toul ee qu'il ¥y a de ruse ek
(e fausseld. Chez les servileurs el les enlremedleuses».
II n'yv a rien de nouveat. en effel, sur cefle lerre.

Bien qu'avanl des préjugés bien assis sur les tra-
duclions, j'ai ¢L¢ enlrainé a la Poliniére voir «LE PRIN-
TEMPS DE LA SAINT-MARTIN», adaplé de «Fallen
Angels» de Noél Coward. C'esl une comédie logére et
sans Gloffe, jouée avee desinvolture el complel desin-
teressement par Suzy Prim, Madeleine Lamberl. Jany
Mourey,, Jean Heuze, Jean Berlon el Félix Clément.
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- Deux femmes -mariées el heureuses, apprennent
que leur amant prénuptial décide de venir les voir.
Vous voyez le genre de péripélies abracadabrantes au-
gquel un public innocent el repu de farces démodées
esl invilé & prendre parl. Méme Suzy Prim avait 1'air
de se rendre comple du ridicule, réprimail des sou-
rires el lancail au public des regards désespérés. Ma-
deleine Lambert ¢fait rigide comme un manche a
balai, blafarde, indécise. Les deux maris, incarnani
la eréline erédulilé maritale n'arrivaien! & donner que
la sensalion de belise la plus génanfe. On se deman-
dail si I'amanl en rouflaquelles valail la peine de fanl
de soubresauts de pseudo-émolions.

Par contre. au Théatre de la Michodidre, j'ai vu la
pidce la plus exquise de Paul Geraldy el Roberl Spil-
zer: «SIT JE VOULAIS...». Histoire d'une femme qui,
radieusemen! heuréuse en mariage, s'entend dire par
son amie qulil lui manguail le je-ne-sais-<quoi qui
allirail physiquement les hommes. Le dialogue esl
plein de charme. Les situations s’enchainenl comme
les ondes d'un ruisseau. Les réparlies sonl fraiches, el
hien que parfois manqguani d’originalité, laissenl une
saveur de fraises des bois.

La [emme gui veul, el parvient & soulirer de son
époux aveu qu’il I'aime sensuellement et puis qui,
une fois salisfaile, lui dil de confinuer & 1'aimer com-
me il Pavail loujours aimdée, est jonée avee naturel
el candeur par Renée Devillers. Meg Lemonnier
élail fraiche el simple. Pierre Fresnay un mari sans
complexes, secoué hors de sa placidilé par les exi-
gences innocentes de sa compagne., nous faisail
oublier que nous assistions & une piéce de thédtre et
laissail croire que le guatridme mur nous renfermail
avec Ini dans son salon. Roger Tréville étail le méme
qu'avanl la guerre, il avait gardé son aisance dans un
role ingral de séducleur hon-enfant. Claude Nicol com-
me le neveu intellectuel el havard était excellent. Ef
son ami, Pirre Viala, petil jeune homme brun comms
un chanteur américain de radio. siir de ses conquétes
féminines, attendrissant.

Une représentation d’envergure ful «LORENZAC
CIO» d’Alfred de Musset qui passail an Thédtre Mont-
parnasse-Gaslon Baly.

Lorenzo, ou Lorenzaceio de Médieis, jeune homme
efféminé, pervers, vicieux, qui reconnait étre fombé si
bas et g'dtre laissé entrainer si loin de sa chasteté par le
beau el cruel due Alexandre de Médicis, son cousin, et
avoir consenti a devenir son mignon pour gagner sda con-
fiance el pouvoir, de ses propres mains faibles, tuer
ce prinee malfaiteur ef délivrer la ville de Florence de
son joug. Personne ne réalise le hul de celle intimité.
Tous haissenl le parasite. 11 a Pair méme de se délecter
dang son ahjection. Mais son idéal ne s'évanouil pas.
El il porfe. tremblant, au moment propice. ayvani dé-
pouillé le duc de sa chemise en maille d’acier, le coup
réve au coeur du séducteur.

Jouée pour la premiere fois par Sarah Bernhardt
et salude comme le «Hamlets francais,. celle picee
grandiose a é{é brillamment raccourcie en plusieurs
tableaux par Gaston Baty. Les déeors consistent en un
assemblage de rideaux noirs eonire lesquels nne nole
de couleur jaillit comme du sang. Les costumes sont
des jovaux qui caplent el rejeftenl, -comme les feux
d’un prisme, les jeux de lumidre. Parfois, méme les
gostumes s'évanouissent dans 'ombre el il ne reste
d’éelaire que les visages el les mains, comme un
Rembrandl. i

Marguerite Jamois, qui inlerpréetail Lorenzo ¢tait
écrasante de force el d’authenticité. Ses allures de mii-
gnon de 'époque contrastaient violemmeni avee la
mailrise de sa voix raugue. Ses gestes avaient la preé-
cision d’une sarabande dansée par les Sakharoff el la
pigce roulait comme 1'aiguille d'un métronome. La
grande aefrice n’était plus femme. Elle faisail peau
avee le personnage qu’elle incarnait, Elle le réinear-
nail si bien, qu’on ne pouvait 2’imaginer Lorenzaccio
antre gue Marguerite Jamois.

La léerie oplique el cireulaire eul surloul deux
mstanks qui coupaient itlléralement 'haleine. Premis-
rement, lorsqu’a l'assassinat du due la scéne nue pen-
dant (que I'éclairage baisse lenlement pour marquer le

Jpassage «(u lemps, change impercepliblement de cou-

leur, fransforme el liquéfie lalmosphére el la rend
glauque de drame. El Pautre, & la fin, ot Lorenzio
entre, noir conlre noir, fier de son erime libéraleur,
descend lentement les marches «du fond en laissant
trainer sa longue eape rouge el remonte, pour dispa-
railre pour la derniére fois, en marchanl sur le rouge
comme 5’1l écrasail conlre le sol le sang de sa vietime.

Alexandre de Médicis éfail rendu par Frangois
Richard qui ressemblail a4 la peinture de Francois der
par Clouel, Marie-Héleéne Darle faisail une prenante
Marguise Cibo. Son mari, le vieux marqguis était inter-
prété par Pierre Geay. Le frare cardinal de ecelui-ei,
par Hubert Preliéx. Lily Lourioty, Maurice Juniol ef
GGil Colas élaien| parfaite dans leurs roles de Floren-
lins, el puissamment aidés par Roger Vincenl en Car-
dinal Valori. Paul-Alain, Georges Aminel, Sylvie De-
nian. Germaine Ledoyen, Philippe Strozzi était joué
par Jacques Berlioz. Son [ils Léon par René Ferral.
André Faleon @fail un bon Tebaldeo. El Marcel Lupo-
viel un Seoronconeolo plausible. :

Une piéce qui ne se econlente pas d’étre vue et
enlendue, mais qui vous oblige 4 écouter chaque son
de sa musique des sphéres. Comme une femme figre,
elle vous oblige 4 la regarder comme on regarde les
jovaux rovaux de la Salle d"Appolon au Louvre.

Curieux el inlriguanl sonl les qualificalifs appro-
pri¢s pour la pitéce qui passe a I'’Athénde. »LLA FOLLE
DE CHAILLOTy, de Jean Giraundoux, esl étrange. His-
toire de quatre folles. Une oeuvre que Giraudoux n'a
pu lerminer avant sa mort el qui a élé arrendie par
d'aulres, fail qui se senl par I'inégalité entre les pre-
mitre el seconde parties. ;

Chil, avanl la guerre, a Monimarlre, ne connais-
sail pas celle vieille au visage plalré dune couche
d'amudon. aux veux noireis au charbon comme Ceux
d'un boxeur, a la perruque rouge, au chapeau chargé
de folles plumes, au manleau de lapin en logues, aux
houehons de carale le long du cou, sur la poilrine, au-
tour des poignels et sur tous les doigts. Elle était folle.
Elle dormail sur les trotioirs. Elle faisail partie de
I'architeclure. Personne ne songeail & la charrier. Au
conlraire. Il exislail des histoires mystérieuses autour
de sa personne. Les houchons de carafe éfaient tous,
il v a gquarante ans, de vrais brillanls donnés par ses
amants, disail-on. On 'appelail Bijou. l.a chanson
du méme nom avait élé créée pour elle.

La pitee de Giraudoux est gon histoire,

Avanl enfendu treis capitalistes vereux comploter
pour monfer une compagnie qui servirail & exploiter
les pauvres, elle décide, avee I'aide de trois commeres,
de les faire passer devanl un tribunal imaginaire et
les exterminer afin de redonner au monde une sre de
propreté el de sécurité. Et malgré ses divagations de
folle, que Tauleur a su si bien rendre. elle prouve
combien plus lunatiques sont les étres considérés nor-
malx compareés 4 sa propre folie.

Marguerile Moreno, Ia Folle de Chaillol a un jeu
magisiral el une voix qui porte comme des dards
Louis Jouvel, le Chiffonnier qui fail le présidenl du
fribunal imaginaire a de T'aisance hien que poussant
parfois son jeu el ses effels.

La profondeur ef la sensation d’air, dans la premid-
re partie qui montre le trotioir, les tables devant le café
Francis place de I'Alma. el les élages au-idessus, sont
magnifiquemenl simulées par un édifice de squeleties
de fenélres gqui monfent & 'infini, loin d'un fond blet
lransparen| d¢elairé dune ‘buée bleue par le hautb, Au
second ef dernier acle, Christian Bérard a donné libre
cours 4 son imaginafion surréaliste. Le il rouge de la
Folle, les draperies schizofrénétiques dans ce coin d’é-
colls de Paris, les cordes enfrelacces, le [auleuil en
osier pendu au mur, la lampe dix-neuf-cent sonlk une
véritable cavaleade de [nlie majeslueuse.
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Félix Oudarl, Lapara el Ray-Roy fonl bien les lrois
comploteurs sans scrupules, aidés par une défilé, com
me devanl toul Caté, de jongleurs, fleurisles; sergenls
de ville, chasseurs, garcons, marchands de lacels. cou-
lissiers, hurluberlus el ézouliers. Les [rois aulres l[olles
qui assistent au jugement porfé par la folle de Chaillol
sur les profileurs rapaces, sonl admirablement por-
taiturées par Marguerile Mavane, Ravmone. el Lu-
cienne Bogaert.

Bien faible élail «DORIS» de Marcel Thichaul au
Thédlre Sainl-Georges. Elle ne valail cerfainement pas
la course en métro.

Rachitiquemenl écrite, sans la moindre ébauche
d'originalilé, sans l'espoir d'une silualion qui sorl de
I'ordinaire, il g'agil d'une femme qui, comme la plu-
part des femumes, ment comme elle respire, sans la
moindre logigque, sans la moindre continuité. El da-
vantage encore lorsqu'elle tombe amoureuse dun
journaliste inlerprété par Gilbert-Gil. Doris, la men-
feuse agacante. joude avec intelligence, malgré la fai-
blesse du texte el de l'intérét, par Gaby Sylvia qui. se
voyanl découverte simule le suicide. n'impressionne
personne el se lrouve en lin de comple dans les bras
de son amanl récalcitrant de la lournure la plus vau-
devillesque.

Julien. Vami du journaliste, un homme de lailiz
giganlesque el aux lics de débufant sur scéne. enfon-
canl el retiranl les mains des poches, poinlant le men-
ton et s’arrangeant la cravate, se mouvanlt sans assu-
rance el se heurlanl conlre la chaise élail un certain
J-H. Duval. Raoul Darblay, Ellen Bersen, Roger Gail-
lard, Jean-Francois Laley, Robert Dartois. Marthe Mer-
cadier Claude Pieplu, Suzanne Demay. Robert Durran
el Pierre Regy achevaienl la pigee moribonde avee en-
thousiasme,

Quan! au «COCU MAGNIFIQUE» de Crommelynek,
au Thédtre Hébertol, on ne pourrait lerminer ses visifes
au thédlre par un speclacle plus prenanl.

Essentiellement une farce. le jeu sobre el puissant
du Brune “actuel 'éleéve aux plus hauts sommels de
la comedie pure, Car ee Bruno, non seulemenl esl un
Bruno jeune el passionné, mais en plus un Bruno res-
plendissanl de beaulé. La beaulé efface le ridicnle,

Bruno, dans celle reprise, esl Georges Marchal
aux cheveux blonds, aux longs museles de nageur, (qui

ne se conlenle pas, comme une frise pompeienne,
d’étre décoralif. Il esi viril, effusif el enlreprenant, et
meéne la pidee avee une poigne de prestidigitateur. La
cadence de sa voix berce, releve, éerase, énerve, se-
coue el enchanle les spectateurs a volonlé. Ses gestes
se figenl comme un bas-relief, el permetlent aux au-
Ires acteurs de prendre position el conlinuer de leur
personne les harmonies des lignes. Du jeune homme
amoureux fou de sa femme Stella, el heurenx comme
un astre, il passe & la jalousie la plus effrénée lorsque,
exhibitioniste, il déchire son corsage pour monirer
son sein au cousin marin et voil, dans les yeux de
celui-ei, le désir. Dés ee moment, il ecommence a per-
dre la couleur de ses joues. Ses veux se creusenf. Tl
injurie, blasphéme, ecajole et pleure. ElL on pleure awvee
hui au lieu de rire de Iui. Jusqu'au momenl on, avant
poussé sa femme & eoucher avec le village entier pour
découvrir, dans son délire amoureux, le véritable
amant de sa femme, il 'oblige & partir avee le bouvier
qui I'aime, salisfail qu'elle le fasse pour lui cacher
le vrai nom de son amant inexislanf. Et au lieu de
rire, on a envie d'aller vers ee Cocu, de le prendre par
te bras,( de lui démeéler son esprit embrouillé.

Georges Marechal n’est pas un Cocu ordinaire qui
jelte simplemenl l'omhbre de ses cornes sur un village,
mais un jeune malheureux, plein d’ardeur el d'inex-
[ricables soupecong, <delafanl d'un amour grandiose
dlans ses pefitesses. Un réel Coeu Magnifique.

Estrugo, son ami muet, est mimé avec arl el hu-
mour par Maurice Teynac. Le Bourgmesire étourdi,
par Georges Delatour. Petrus, le cousin de Stella, par
Serge Lhorca. Le beau Bouvier, par Claude Magnier.
Puis défilent fugueusement Jean Dunois, Gabriel Lin-
gé, Gille Elven, Jacques Detalle, Gérard Andrieu. Jean
Mathol el Jacques Claude.

Stella, la femme fidele poussée a4 I'adulfére malgrs
elle, et qui aime son mari jusqu’a deux minutes avant
la fin oii elle se rend compte que sa jalousie n'a pas de
rembde el s'éloigne avee le Bouvier esl jouée avec cal-
me el grice par Héléne Sauvarieux. L.a nourrice qui la
prolege est Marguerite Ducouret. [.es femmes oulrées
de villageois amoureux de Stella soni Freda Haubert,
Rende Vos, Jacqueline Durand. Josette Perceau et
Marline Vadier.

JoHN PAPASIAN

YANNIS GAITIS

Dans la grande salle du Cercle litié
raire d’Athénes, «Parnassos», eul lieu
récemment la deuxiéme exposition des
oeuvres du jeune peintre Yannis Gai-
fis. Lors, de sa premiére exposition,
il y a un an, Gaitis avait attiré sur son
oeuvre l'attention de la critique. In-
fluencé par Van Gogh, Gauguin et les
Fauves — (Matisse surtout) — Gaitis
apparaissait comme un excellent co-
loriste. Depuis il a admirablement
évolué. Dans les tableaux qu'il expose
au «Parnassos», on constate plus de
profondeur el d'expression. Sa matie-
re est bien travaillée el sa forme vi-
goureuse. Il s’apparente maintenant
aux expressionistes — Rouault, Grom-
maire, — el & lravers ces influences,
réellement fécondes, sa personnalité
se manifeste de plus en plus puissante.
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CHRONIQUE DES LIVRES

M. P. PIPINELLIS : Europe and The Albanian
Queslion, (Greek Government Office of Information,
New-York).

L.'agression lalienne conlre la Gréce esl un de ces
faits historigques gqu'avcun Gree — voire aueun Euro-
pten — ne saurail effacer de sa mémoire pour de lon-
gues années & venir. Comme "Albanie servil de trem-
plin & Rome pour ses desseins, M. Pipinelis, ancien
Ministre de Gréce en U.R.S.S. et écrivain politique dont
la voix fail autorilé, suggére dans son dernier ouvrage
la création d’une Fédéralion qui unirait I'Albanie a
I'un de ses voisins Balkaniques — de préférence 1'Hél-

S E. M. P. Pipinellis

lade. Une solution de cel ordre metlirail ainsi un terme
a toute avidité future d'une des grandes Puissances et
consoliderait les facteurs historiques, géographiques et
économiques, qui fonl de 'Albanie un pays essentielle-
ment li¢ i la civilisation el au développement des Bal
kans. Exposée avec lucidité el habileté, la thése de M.
Pipinelis qui tienl compte d’observalions diplomati-
ques du plus haul intérél, mérite 'atlention des Chan-
celleries car elle esquisse un projel susceplible de eon-
tribuer 4 la Paix de I'Burope. Dans ces Balkans du
XXdme sidele que sonl les contrées du Proche-Orient,
les reflexions que suggére a M. Pipinelis le destin de
I’Albanie, gagneraienl aussi & étre meéditées.

Dr. ANTOINE FARAH : Adolphe, (Poéme en
dix-huit chants. Caricature d’Adolphe Hitler par
Edhem Wanly), Alexandrie 1946

La fantastique épopée d'Hiller, ses inimaginables
exploilg, sa barbarie moyennageuse tendaient la per-
che aux poeles épiques et le Dr. Farah, auteur d’un
«Hymne au Nib résumanl en un lyrisme sonore les
grandes époques de D'histoire de 1'Egypte, {rouva en
cet «Attila», ce «Lucifer», yn second théeme d’envergure
capbé en quelques instantanés suggestifs.

Broder sur les ¢pisodes de cetfe fulgurante aven-
ture mondiale eul é1¢ fastidieux; se restreindre a déve-
lopper les confours sans approfondissements eut é1é
une frise banale pour les contemporains; Dr. Farah
s'attache & une synthése concrdte des événements vécus
el en lire, en un envoi final, une morale par un aver-
tissement aux meéres, ces uniques et véritables instrue-
trices de la génération suivanle:

ofl est entre vos douces mains

«Le bon sort de toute la terre.

Sa nacralion, eelle des amajilres lisserands» ol
«Chague composition @ nulle autre n’est pareille,
«Due plus petit objet au sujel le plus grand,

€&l la bas=e, de I'art liltéraire el sa valeur régide dans
Pagencement de son noeud. Ex un ¢hanl liminaire, il
prélude & la lutle des elasses, puis il nous retrace «ce
speetacle jamais vur avee la rapidilé élonnante d'un
imeendie. _

v LGde feu dévorait tond!

Les instanls de pause sonl habilemenl oceasion-
nés par Uinterrogalion d’une morale tourmentée:

« ...Bsl-ce Ia du grand Dieu effroyable courroux?

e on el droit chemin, le suivras-tu un jour?

Elan. Relief, Infensité. Une dloguence classique
(qui aurait ¢lé surannée avee ses images myvthologiques
sang |e recent voeablairve on, les Cyelopes el «Vuleain
qui =ommetllall dans ses forges vacanles», s’assimilent
a I"Axe. =a Cinguitme-Colonne el & UAttaque-Eelair.
En Maitre de I'Art Dentaire. le Dr. Farah a su adapter
e nouvelles canines ainsi que des mollaires se
i la poesie dpigue el, ce faisant. 4 la rajeunir.

CHARLES ZAHAR

MAHMOUD KAMEL : Journal d’'un Avecat E-
gyptien, (Edition Al Kadaa al Misri, 1946, Le Caire)

Ce pelil ouvrage esl le journal d'un avocal egyplien
celebre. 11 va de novembre 4926 a4 Décembre 1943.

[l est intéressant a deux titres: il réveéle assez bien
la personnalit¢ de son auleur, aveec son goul du travail
el de la réflexion, 'amour du métier el du pays qui le
porte & la critique des coutumes, de la vie el des insti-
tutions, el la connaissance qu’il a de ses propres possi-
bilités. Mais la/partie technique du livre n'est pas moins
ntéressante, avec son defilé d'images pittoresques et
de lraifs de moeurs que Mailre Mahmoud Kamel des-
sine sans jamaig perdre de vue le eolé social.

La partie la plus émouvanlte tient, pour nous, dans
les quaranle premieres pages: ¢'est le moment oit le
jeune homme cherche sa voie. Sa révolle intérieure de
jeune ¢tudiant, sa déeision de triompher par le travail,
la lénacité et 'affirmation de sa personnalité, ses dé-
ceptions devant les mesquineries el les rivalilés qu’il
rencontre, nous le rendent sympathique. 11 connait les
jours de détresse morale ot une ardenle jeunesse qui
voudrail braler les éfapes se consume de désespoir.
L’administration le rebute: routines, supercheries, hos-
tilités de elan ete... Alors que le journalisme, le thédire,
le barreau l'altirent el qu’il s’y.senl porté par un gout
inné el un hesoin, fréquent chez les jeunes., de paraitre.

La médioerité de la vie de province 'éfouffe; un
jour. il abandonne tout et il rentre au Caire reprendre
sa loge davoeal. 11 a heaueoup lu, il sail qu’en beau-
coup de pavs. en France, les avoecats sonl fréquemment
appelés a la conduile des affaires. 1l exerce sa profes-
sion en s'inspirant des grands exemples de 1'histoire,
élargit ses plaidoiries el les transpose sur un plan ge-
néral et humain. Tl esl pénétré de importance de sa
tiche, #., en [ace des cas étranges qu'il est appelé &
examiner, il apprend a connailre le sorl el les ressorls
cachés des hommes. On comprend qu’un avoeaf, £'il
saitl s'élever du particulier au général. s'il consent & mé-
diter sur les caunses qu’il plaide, s'il a une dme pour
juger et un coeur pour sentir, se senfe plus que d’auires
porté & la réforme sociale d'un pays.

Lonvrage est éeril avee simplieité. Peul-étre an-
rait-on aimé plus vigoureux parfois, car loul ce que
Vauteur nous conte se préle 4 des raccourcis saisissants.
Nombre de ces histoires auraient ravi Balzac. 11 se peul
aussi. que dans une seconde édition, I'auteur ait intérét
1 réviser de plus prés la frappe de cerfaines phrases.
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Mahmoud Kamel est aussi 'auteur d’un recueil
d’articles «L’Action Egyplienne» sur 'histoire el les as-
pirations actuelles de son pays, dans lesquels il con-
dense ses idées pour élablir un plan daction. La politi-
que n'élant pas nolre fail, nous ne pouvons voir en cel
ouvrage que le lpravail d'un homme passionné par
Pélude des nombreux problémes qui se posenl aujour-
d'hui & FEgypte. Nous le signalons volontiers 3 Ial-
fention des lecleurs que le sujel intéresse.

SAROUKHAN : Cette Guerre, Caricatures po-

- litigues (Le Caire 1943).

Saroukhan, en préfaganl son album de cavicalures,
se plaignail avec humour de la disparition de Mussolim
qui lui rayissail sa plus belle source.de joies. Quaurail-
il dift g7l avail vécu en France el que son pinceau el
¢l¢ enchainé! Ou qu'il n'ail eu d'aulre champ d'actiou
que le marché noir el le relour a la terre! 11 doil se con-
sidérer comme Leds heureux d'avoir pu purger sa hile
en foute liberlé, sinon en foule quiéiude, puisquains
qu’il nous 'apprend, il pecul de nombreuses lelires de
menaces. Gassier, Sennep, Effel auraient aimé en rece-
voir au moins autant si seulement ils avaienl pu, com-
me lui, payer de ce prix, leur liberté. 11 esl vrai gue
depuis la Libéralion, ils se sonl bHien vengés, el ¢'esl
avec un grand éclal de rire que I'on ouvril, peu apres la
victoire, un album oli Sennep, repli¢ dans un holel de
Cussel, avail clandestinemen! aiguisd ses grilfes sur la
peau des polentals de I'heure.

Pour denner enlitre salisfaclion, une caricature doit
étre accompagnée d'une formule bréve, a 'emporte-
pieces, felle que celles de Forain. La caricature du 27
mars 1938 «El maintenant, attaquons la Bohémes, dans
laquelle un Hitley {rénétique est déguisé en chel d'oi-
chestre, est de celte veine. D'aulres se signalenl par
leur originalité: Hifler peintre, dessinant des moulins a
vent avee une croix gammee en guise d'ailes el disant
a la petite Hollande: «Ne crois-tu pas. mignonne. qu’ain-
si ¢a fail plus moderne?y — gu Hitler serulanl effaré
une nuil noire ol scinfillent les étoiles du drapeau amé-
ricain, — ou encore «enirée des «Robes noires» a
Rome»n efc... 11 faut gqu'une caricature nous offre des
réminiscences, ou des jeux de mots diserets, ou des al-
lusions veilées. Elle ne doil jamais forcer le lon. som-
brer dans 'emphase; elle doit se méfier du tragigue et
se.rappeler gque son dessein esl d'emporier 'adhésion
par un grand conlrdle de soi, comme par une grands
maitrise de touche, par de "habilelé el du facl.

Les dessins de Saroukhan sont pleins d'entrain, di-
sons méme de fréndsie. Elanl donné qu’il avait & ridi-
culiser deux panlins démoniaques, il pouvail s'aban-
donnér i soft impétueux tempérament. Peul-Glie par-
fois, aurail-on aimé quelque chose de moins direcl, et
de plus varié: peul-éire certaines caricatures ressem-
blent-elles trop a de "élogquence furieuse. Mais Sarouk-
han a cerfainement réussi 4 graver dans I'esprit de ses
admiraleurs I'image opporfune de deax {rublions houf-
fons el lragiques.doni le monde — tant pis pour le ca-
ricaturiste — est enfin débarrassé. 2

SEM.

Dr. RAYMOND FIASSON : Le W Parc Na-
tional, (R. Schindler, Le Caire).

e Dr. Fiasson, qui fol Inspecteur de I'Elévage du
Niger ¢l le eréateur du Parc National destiné & assurer
la conservation de la [aune de cette région de I'Alrigne
a condensé dans ce volume des notes prises au jour le
jour. duranl la migsion qu'il se fil denner a eel effef.
Ces pages qui auraient pu étre dramatiques sous la
plume ('un éerivain professionnel n'en produisen| pas
moins la méme impression, par leur spontanéilé el lear
franchise envers leg réactions des hommes el des héles,
Le Dr. Fiasson y alleste. au surplus, sa science de vé-
térinairg autant que seg verlus d’endurance el de bon-
ne humenr. qui Wi furent précicuse au eours de son
tuipée dans la brousse.

A SuvaLn

.CHRISTO COULOURIS: Aarore Boreale, (A-
thenes).

Poésie e la Résistance, poésie de grand air gui
vous emporte. Bl tantol des ailes vous viennent, tanlot
des épines, sur volre pauvre earcasse, hier encore si
menue, si humaine..,

En s'emplissanl les poumons de cel air, on se dil
Aue le moment est unigue... On ne se lrouva pas étre.
deux foig olseau sur les cimes, ou mollusque se dé-
paltanl au fond de 'océan! 2

Alors on prénd sur soi de s’arracher de dessus la
peau, tous les jougs & la [vis. En sus du palriolisme
¢! (e sa haine conlre 'envahisseur, ot y fait greffer
toutes les liberlés... Pour voir lein, pour voir grand...
Om esl s alors de ne s'élre pas rompé dans son deésiv
('aseension. Méme si 'on a glissé, hélas, parfois, sup
la [leehe verticale des concessions.

Gardez-vous de loucher & U'illusion de ees nouveaux
hommes. lls sonl purs, ils sonl neufs. Souhailons simi-
plement que leur véve soit réalisé. D'ailleurs dans sa
genlillesse poéligue, leur présent est presque un fulur!

«L’obus de notre coeur esl projeté a 'infini... Terre
nous sommes les enfanls... Nous avancons, phalange
serrée, avec nos-arcs lendus de création... Notre sang
esl prél 4 gicler, habitué gu'il est au sacrifice des
villes indomplées, des villages brialés.

«Des hirondelles d’acier nous ont dévanceés, por-
lant sur leur bee les traes [leuris de 'amer laurier...
Nos charils onl felé tous les nihilismes.

«Terre nous sommes les enfanls, a!-rf‘;yés au seuli
d'une nouvelle vie. Derrvidre nous, deux battanls her-
métiques ont fermé pour loujours la porle des noirs
préjugés. Clest avece des grenades & la main el des mi-
nes aux dents, que nous avons pris le départ, Nous
nous sommes ¢lancés, combaltants durs, en avani pour
la balaille de la justice el de la liberté, noire poudre
cachée au ereux de nolre coeur...

«Nous lenanl par la main, nous avons, graduelle-
ment monké. une & une. les marches ensanglanteées de
l'aurore, découyranl dans les cercles d'un horizon

grand’ouvert, un soleil ardent, nolre embléme de P'u-

nivers, houle rougie au feu de 1'hisloire...

Chrislo Coulouris aime s'appeler enfani de la Ter-
re, comme il aime suivre dans son ardenr do renou-
veau, le Prinlemps, snvmphe aux cheveux dorése.
Mais (ie n'aime-i-il pas le pogte!

Bl noussmémes, en le lisanl, sommes gagnés par
zon souffle chaud, persuadés que les vgrands froids
sonl parlis, el qu'on ne trahira plus la jeunesse...»

Voila ce que propose cetle étrange poésie, (qui ne
s¢ suffil pas du_ lerritoire de la Palrie, mais s'élend
jusgu’aux poles, régiong les plus éloignées, ot lon
voil surgir sur les neiges, une «troika ensoleillée, pro-
metteuse  des nouveaux bonheurs, déchirant d'un
coup, Uenveloppe bleue de 'aurore...

Los lecleurse d Aragon eonnaissent déja ce rythme.
Coulouris - el il v en a daufres de sa stature en Grece -
appuient de_leurs fortes épaules sur celle octave.., arri-
vani a d’inouis dépassements... Parfois aussi a des
traquenards, et Pallure du cheval de fiacre est ici un
mauvais signe. 11 faut voler de ses propres ailes el se
{enir conslamment sur les hauleurs. La Resislance a
aicdé puissamment l'envol, mais voiel (pie la guerre
civile s'abattant sur des ailes «déja éprouvées — prend
[air dune pluie de salile.

Pisuns eneare quiil v a des mols frop recherehes
qui faussenl la corde. On a élé chercher dans les dialee-
les. les Francais sempélrent bien dans largol! Mais
on Grees chaque provinee a son argol spécial. et cette
plagquelle n’a pas d’aspirations [olkloriques... Toul-
au contraire elle s'adresse &4 l'unisson d'un méme ha-
laillon qui avance les rangs Serrés...

Eroy TROUVERE

1
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La Résistance Francais
en Egypte

Nous pensons intéresser nos lectewrs en detachanl

a lewr antention quelques fewilles du livre de Louis
- Parrvot intitule «L'Intelligence en guerre». Nous les pu-
blions pour permettre awe témoins de confronter ¢
texte avee les faits. Il se peul en effet que Louis Parrol
ail ele insuffisamment renseigné, que d’aulres noms
atent mérité Uattention du public. Nous sommes per-
suadés que Uauwlewr servail reconnaissant a nos lecteurs
st yuelques-uns d'enlre ewr désivaient préciser ou en-
richiv certains délails. Ce livre a é1é publié aur édilions
de la Jeune Pavque, 136 Bouwlevard Haussmann, Paris.

(N.dil.r.)

« ...En Egyple, la propagande francaise, soulenue avec éclal par les
professeurs du Caire el les inlellecluels égypliens allail aboulir & de ma-
gniliques résultals. Aux jours les plus sombres de Poffensive que 1'Africa
Korps avail lancée jusqu’aux portes d’Alexandrie, les libraires du Caire ne
présenltaienl & leurs devantures que des livres de France. Les ressorlissanls
francais du Caire devaient faire un efforl considérable en faveur de la ré-
sislanee: le R.P. Carriere, qui ful viee-présidenl de 1'Assemhblée Consulla-
tive, ¢lait alors viee-président des anciens combaltants dans la capitale
égyplienne: il prit Uiniliative de téléphoner & Bordeaux pour demander -
Paul Revnaud el au Priésiden| Lebrun de ne pas signer 'armistice: Quaran-
te-huit heures apres celui-ei, 80 9% des Frangais du  Caire. groupés sous
I'égide du Comilé Frangais ("Egyple: décidaienl de conlinuer la lulle. Ce
pourcenlage devail s'acéroilre & mesure que les évenements donnaient con-
fianece aux (uelques hésitanls el le R.P. Carvigre se dévoua sans compler
pour aider notre nouvelle armée d’Afrique el mainlenir le ravonnemenl
spirituel de’ nolre pays.

-

En méme lemps gue se dépengaienl tant @Ciniliatives individuelles, la
propagande du Comité Franeais, dirigé par Georges Gorse el Jacques Las-
saigne Tournissail un efforl qui mérile d2lre donné en  exemple: en  une
seule anndée, le nomhbre de livees franeais gdités en Egvple — romans. c¢las-
siques. ouvrages_scolaires — s'éleva 4 sepl eenl mille exemplaires. La re-
vue «France», duo Caire, avail un lirage moyen de guinze mille ‘exemplai-
res; elle publiail des chronigues exirémemenl documenlées sur loule l'av-
tivité clandesline des lellres francaises. Plusieurs écrivains égyptien ople-
renl, pendanl celle période pour le langage francais el parmi ces derniers,
Albert Cosséri, a4 qui nous deyvons un roman, «Les Hommes abandonnés de
Dieu» (1). Géraud-Jouve faisait paraiire en Turquie, deés 1940, un journal
demi-clandestin. En Iran, M. Godard et sa femme, que Jean-Richard Bloch sa-
luail & son passage & Téhéran, publiaient une revue mensuelle politigue e
litléraire, «France Libren. Dés 4942, loute la colonie francaise de Perse éfail
ralliée & la-France Libre. A Bevrouth, & Damas, dans lous les cenlres inlel-
lectuels du Proche-Orient, deg amis de nolre pays déployaienl une aclivilé 3
laquelle va toule nolre reconnaissance: citons parmi les commenlaleurs e
nos écrivains, Pierre Bohin, qui, dans les «Problémes Francaiss e Bev-
routh, publiail une brochure sur la Poésie Francaise au service de la. Re-
sistance el. parmi les poéles de langue francaise du Proche-Orienl donl les
oeuvres s'ajoutent a celles gqui fonl honneur aux ndtres, Georges Shéhadlé,
que Guy Lévis Mano avail fail connaitre & Paris peu avanl la guerre. Tous
ces imtelleefuels avaient suivi depuis la guerre la helle atlitude de¢ Daniel
Seyrig, directeur de PInstitul, Francais de Damas. En 1943. Daniel Seyvrig
étail nommé conseiller culturel pour Amérique du Nord el laissail dans le
pays du Levanl de nombreux amis eb disciples, aujourd’hui animateurs de
revies el des journaux que l'on n'a eessé de publier & Bevroulh et @
Damas.

Il faudrait énumérer les nombreux journaux hebdomadaires, les re-
vies qui aiderent puissammenl en Egyple @ allirmer la persistance de Ia
pensée [rancaise, au moment meéme on ses ennemis la croyaienl pour lou-
jours élouflée. Les efforls inlellectuels de notre pays doivent tendre anjour-
d'hui 4 justifier la confiance que lanl d’amig lonfains leur avaien! ainsi
portée. -

Enfin, nous n'aurons garde d'oublier le magnifique effort accompli
aux Indes par l'éerivain Jacques Baif. Le capilaine Roberl Vietor, alias Jac-
ques Baif, édila la-bas «France-Orienty. revue admirable de qualité comme
de dévouement & la cause de I'honneur»,

Luuvis Parror

(L'Intelligence en Guerye)

(*) Aux Editions de la revue La Semaine Egyptienne.

——

PAUL ELUARD a
Prague, Rome, Athénes

Paul Eluard semble élre I'un des
ambassadeurs des lelires frangaises
les plus appréciés. Son nalurel aima-
ble, la sympathie qui ravonne de sa
personne, la belle el lranche honneé-
teté qui se lit dans son regard clair,
expliquent qu’on le recherche et qu'on
aime lentendre. 11 est un des plus
grands podles francais de nolre épo-
quemais il ne pense pas que sa valeur
doive lui conférer des droils particu-
liers. Tl resle volontairement uni au
peuple d’ou il sort.

Il semble infatigable, malgré la dan-
gereuse aclion qu'il a menée au cours
des années d’occupation. Aprés avoir
I'an dernier visité I'Angleterre ot &
Suisse, nous apprenons awjourd hm
qu'il rentre de Prague. Milan, Bolo-
gne, Florence, Naples, Rome, En che-
min, il s'est arrélé pour voir a Arezzo
les fresques de Piero della Francesca,
it Assise pour voir les Giollo. A Rome
dans le vieux palais del Drago, il a
¢té recu par Bianchi-Bandinelli- direc-
leur général des Beaux-Arts, el devant
des centaines de Romains el les Fran-
cais de Rome, il a expliqué comment
les poetes servenl la vérilé ef la vie,
comment Rimbaud, Nerval, " Baundéelai-
re servirenl la wvéreilé el la vie, com-
ment Decour, Polilzer, Péri ou Fabien
Font fail aussi. La fin de sa conféren-
ce a été 'occasion, nous dil-on, ap-
plaudissemenls sans- {in: en meéme
lemps: e podle faisail acelamer las
heatix noms d'Amour, Vérilé, Liberié

i méme message, il partail aus
DL e transmellre a la Grece. A 1'Ins-
titul  Frangais d’Atheénes. il a aussi
arlé de «la poésie au ‘serviee e la
’éritén. Nous sommes heureux de re-
lever pour nos lecleurs eertaing des
passages Tes plus remarquables de sa
comlérence:

cAux  veux (u monde enlier, la
Grece a foujours maintenu lrdés haut
I'élendard lumineux qui, envers el
conlre towt. protége 1l'idée d homme.
Elle seule, penl-élre, esl vraimenl per-
suadée que ce que les poéles el les ar-
Listes onl a dire esl beao el bon el
bien, qu’ils ne peuyent pas le dire
mal. que la jeunesse le répdlera el s'en
servira, qu'elle justifiera 'innocenee,
la fierté, 'amour, notre foi dans U'in-
nocence, dans la ferlé el dans 1a-
MOnrs.

« ...S81 je suisicl ¢’esl que le penple
francais -a la passion de la libarlé en
pleine Tumigree. qutil 'a prouve et que
Ia lutte el les vieloires dn peuple gree
conlre ses oppresseurs nous onk eon-
fondus d'admiration, nous ont con-
vaineus, une fois de plus, que e
courage des coeurs jusles finira hien
par triomphers.

« .. El ee ful, el ee restera "hon-
neur des podles davoir dit mous les
Troamanes pour lous ceux qui, dans le
monde enlier refusaienl de vivre bas-
sement, pour lous ceux qui préfé-
raienl mourir deboul que de vivre A
genoux. Contrainte, misdre, exil, pri-
som. ne nous onl pas réduits. Nous
sommes des. survivanis»,
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« ...L.es poétes onl jelé dans la ba-
lance de la juslice le lerrible poids des
mols..1ls onl lémoigné publiquement
du refus aque le peuple oppose & la heé-
lise el a la méchancelé. Mise au défi.
la poésie a prouvé guelle se confon-
dait avec amour de la liberté. Elle
se confondra demain pour lous Ies
hommes avec amour de la viey.

On sail bien ique chez Paul Eluard,
ces paroles répondent & un profond
hesoin du coeur. el que pour lui, les
temps de la gratuilé pure sonl passeés,
n'en déplaise & eeux que ces vues dé-
rangenl. Nous aimons surfoul senlir
en lui eefte ehateur d'amowr réconfor-
tante celte confiance ou plutdt ce
besoin de confiance dans les homines
et la vie. Dans les heures que nous
raversons, nous avons hien plug soif

d’espoir que de désespoir, de cons-
truction que de destruetion, d’affirma-
lions ¢ue de négations. La liltérature
gqui esl affaire de mode, de eaprice,
e snohisme, doit g'effacer devant une
litléralure plus saine el plus sereine,
valahle pour tous.

Aussi, apprenanl quiaprds Prafue,
Milan, Rome. Paul Eluard est vehu si
preés de nous, a Athénes meénie, nous
voudrions lui dire: et le Caire? Mais
sa visite, nous le savons, ne dépend
que de nous, Pierre Seghers ne nous
confirmail-il pas que le Comité Nalio-
nal des Ecrivains f[rancais déleguail
dans les pays élrangers les écrivains
qui lui élaienl demandés. Quel grou-
pement d’Egvple prendra linitiative
de cel appel?

EN ’HONNEUR DE PIERRE SEGHERS

Le groupement des qAmifiés Fran-
caisesy du Caive a recu le samedi
i1 Mai dernier, le poéte francais Pier-
re Seqhers. Une foule trés nombreuse
s'étail réunie dans lo salle des eonfé-
rences de ce cercle sympathique gque
Jréquentent chaque jowr. pour en lire
les revues et se rencontrer, les amis
de la France.

est Monsieur Edmaond Jabés qui
présenta Pierre Seghers. Nous repro-
duisons le tevte de Uallocution qu’il
prononca a eefte oceasion. (N.d.lr.)

(est pour moi, mon cher Seghers,
un legs vil plaisir que de vous accueil-
lir, aujourd’hui, dans ce local. Durant
ces tragiques derniéres années ol le
monde fut plongé dans I'obscurité to-
tale, nous avons lenlé, iei, daffirmer
la France avec fout ce gque nous gar-
dions jalousement d’elle, avee foul ce
que nous attendions de Uaurore el de
nous-mémes; car, pour la plupart,
nous avons pris 1'habilude depuis
I’enfance ol pour la premigre fois vo-
tre patrie s’est révélée i nous avee son
coeur el sa pensée, de croire en elle
par dessus 'événement. de nous in-
terroger en linterrogeant, par dela
vous-mémes. Aussi étions-nous nafu-
rellement dans la lutte qui vous divi-
saif. Non pas que nous prétendions v
jouer un rdle ou songions 4 nous im-
miscer — comme disent les politiciens
— dans vos affaires intérieures. Nous
étions dansg votre lutle parce qu'elle
éfait aussi la nodtre. Quglques hom-
mes de chez vons avouaient avoir dé-
capitd nofre France ef, un malin gris
et rouge de volre sang, ils offrirent
une étrangére a notre amour. Tls se
erurent quittes avee nous, comme ilg
I'étaient — prétendaient-ils — avee
eux-mémes. De quelle durée ful leur
délire? Mieux gque moi, vous pouvez
v répondre. Aulour de volre pays que
vous fites parmi les premiers 4 nous
rendre intact malgré ses hlessures;
des énergies s'organisaienl, des voix
s'élevaient: groupements, publica-
tions fondés par ceux-la que la France
avait nourris et qui, se vovant brus-
quement dépossédés du meillenr de
leur #tre, s’acerochaient & un fanto-

me qui leur tendail toujours les hras:
ils s’accrochaient & une créature de
leur &me en qui circulaient leur sang
el le volre. El ce dul élre pour vous
Franecais, un grand réconfort que cet-
fe image de tous ces élrangers pendus
a4 son cou.

§'il me plait, mon cher Seghers, ce
soir, de vous assurer e notre sympa-
thie, ¢’est parce que durant que, pour
chacun de vous, la poésie qui forgeait
une arme, durant cque, grice a vous #t
avee vous, les hommes prenaient
conscience de leur role et de leur puis-
sance. et que la France ressucitaif, ici.
nous nous préparions & vous accueil-
lir, nous nous préparions & vous re-
connailre. Nous avons, eomme vous,
recu la lumigre par morceaux, en cli-
gnant & chaque fois des yeux. Avec
vous., doucement, noug avons atleint
au jour. Vous voyez, nous sommes de
vieux amis.

Mais si nous nous renconirons en
notre amour e la France, vous eles
iei, ce soir. & plus d’un juste titre. J'ai
fenu~d’abord A saluer en vous le mi-
litant des heures douloureuses, des
lendemains de gloire de 'histoire de
la Franee el du mondé. J'ai tenu } sa-
luer en vous celui pour qui le podte
que vous dles a voulu «une poésie i
hauteur d’homme»; car la poésie el
I’homme se confendent: ear, comme
d'un bien qui lui était do, la poésie
s'esl empardée de 'homme pour le gui-
der et Tui restifuer sa grandeur. Alors.
comment les séparer I'un de 'autre?

Si ees dernieres anncdes de cruelle
épeeuve ont ensanglanté la terre, si
elles onl emmélé pour une grande
blessure el pour «des ruines sans [in,
les peuples, elles onl aussi rapproché
les parlisans d’'une méme cause. En
servant-la volre, vous avez épousé la
fralernité aux doigts de sang, aux
veux de coldre, aux ldvres d'aurore,
eelte fraternilé exigeante au coeur du

malheur. sans cesse sur ses gardes,

guetlée des fusils ennemis el c’est
comme dans un désert rouge, soudain
une pasis el e'est comme o travers 195_
barreaux d'une prison, un visage (qui
gouril.

Hier, vous avouiez:

«J'ai _chanté mes amis en ouvrant
grand les bras»

Aujourd’hui faisant le bilan, vous
éerivez:

«C’étail en son temps une figure du
myslére; mais le lemps est passé, la
nuit s'esi déchirde, nous sommes @&
présent en plein soleil».

Pourtant, méme aux heures les plus
sombres, votre poésie est demeurée en
plein soleil et si elle me fouche, e’est
précisémenl paéce qu'elle est comme
ces couleurs du matin que les oiseaux,
au crépuscule. enfouissent dans leur
nid pour les rendre, au Téveil, au
monde.

Je n'en
cette:

CHANSON POUR CELUI QUI
CHANGEAIT DE NOMS
Veérité du jeu
Poison de la chance
Les semaines dansent
A «tur el a «jen.

Je powr aujourd'hui.
Pierre je suis Pierre.
C'était Paul hier
Louis pour la nuif.

Passons Uautre passe
Annongant un nom
Robert ow Léon

comme un mol de passe.
Sur des jours en eroix,
Sur des mois en marge
Je reprends le large

Et Ta méme voiz
Chaudes sous ses leurres
Blanche dans le vent
S'assure en chantant

Je vis je demeure.

veux pour exemple que

Et voici que se dessine pour vous
el pour nous, ceite ligne droite que
I'un de vos poémes nous révéle, celte
route hlanche entre les morts qui la
bordent et qui la gardent, comme s'ils
craignaient qu’elle ne bifurquat brus-
quemen! el se perdit dans la mer...

«lTpomort 4 gauehe un mort a droite
Choisis la route la plus droite.

Ouhlie la ronde, les prisons
Tu as le monde pour maison.
Toi qui repasses dans loi-méme
Errant de I'Ourse a Orion.
Entends le nom que 1wous erions
El reconnais le blé qu’on séme.
Je ne tavais qu'a peine vu,
Je ne devais pas te connaitre.
Toi tu semais ce qui doil naitre
Tu semais le pain défendu.
Voici la terre. elle est la lable
Voici tes bétes a U'étable
Voiei ton bois, je Pai fendu.
(“est ton few. la maison, ta place
Il w'est de.jour que lu n'y passes
Il itest de sel gqui ne soit dit.
[n ot a gawehe un mort a droite
(Choisis la route la plus droite»

Celte roule esl celle du jeune-hom-
me de qui 'on dil encore:

oIl avait choisi
de vivre en aimani»

Elle est aussi celle de votre art, Se-
ghers, vous qui n’ignorez pas que la
poésie n'a qu'un amour: la Poésie.
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ECHOS ET NOUVELLES

Le passwge
a'un graond chef o'orchesire

M. Charles Munch, Directeur de la
Socxete des Concerts et du Conserva-
toire de Paris étail de passage au Cai-
ve le 7 Mai dernier. Il revenail de Jé-
rusalem ou il avail dirigé I'orchesire
de Palestine. Au Caire il a présidédge
concours de piano de la Société de
Musique d'Egypte pendant sa courle
escale, eb, en compagnie de Mlle Ni-
cole Henriot, qui devait donner quel-
ques jours plusg tard un concerl trés
apprécié au Caire, il a accordé une in-
lerview au correspondant du «Progrés
Egyptien». M. Ch. Munch qui rentre
en France ou il dirigéra les concerts
du Casino de Vichy, rendu & ses in-
comparables fétes, a dit quelques mots
de la jeune musique francaise dont

Olivier Messaien, Martinon, Henry
Barraud lui semblent afre les figures
représentatives.

Bien sar, M. Munch serait le bien-
venu s'il acceplait de diriger un or-
chestre au Caire. Mais quand on veul
un bateau, il faul une riviére pour le
meltre dessus. En Egyple, il y a un
grand fleuve, mais pas d'orchestre!

Le Dr. Taha Husseinm
a Monitpellier

C'est le 12 Mai seulemient qu’ont
commencé & Montpellier les fétes du
septiéme cenfenaire de la Facullé des
lettres. Monsieur Bourciez, professeur
de langues et littérature romanes, élu
tout. récemment Doyen, présida la
réunion au ccurs de laquelle huit per-
sonnalités étrangéres furent promues
Docteurs honoris causa.

I.e Dr. Taha Hussein Bey se trou-
vait done aux cOtés du poéte anglais
Stephen Spender, du compositeur es-
pagnol Pabla Casals, et de professeurs
sulsse tehéco-slovaque, ollandais,
yougoslave et portugais.

Stephen Spender exprima les re-
merciements des nouveaux docteurs
et Pablo Casals interpréta au violon-
celle des morceaux de Bach et de Gra-
nados.

Une plaque commémorative fut
inaugurée & la mémoire des profes-
seurs ef- étudiants qui moururent sur
le champ de bataille pendant les deux
guerres et qui furent fusillés pendant
I'occupation par les pelotons alle-
mands. ;

Raymend Queneawu
a la Gréce

On g’attendait asssz peu & celal
Qu'on ne voie dans ces mots qu'un
effet de surprise!

Raymond Queneau, 'auteur trucu-
lent et aujourd’hui célébre de « Gueule
de Pierre», «Loin de Rueil», «Pierrot
mon ami», ete... recevant son inspira-
tion du sol hellénique! Dans un en-

tretien qu’il a eu récemment avee (.
d’Anbarede (ef. «Gavroche» 18-4-46) il
nous apprend qu'il éerivil en Greéce
son premier roman «Le Chiendenty,
en 1932. «Ce voyage, déclare-l-il, de-
vait m'influencer profondément. Je
parfis d'une remarque simple: jfavais
¢lé frappé de la coexistence dans ce
pays, de deux langages: le grec popu-
laire et le grec savant ou reconstitué.
L’idée me vinl d'écrire un réeit dans
un idiome ou je ftenterais de faire en-
trer le vocabulaire et leg tours de no-
tre langue parlée dans le style litté-
raire. I1 me semblait, il me semble en-
core que le langage populaire est par-
faitement susceptible d'acquérir une
valeur poétique... La langue doit étre
maniée comme de la pale. Entendons-
nous: il ne s’agil pas, b1en siir, de dé-
calquer le flangmt- qu'on parle dans
les faubourgs, 1l ne s'agit pas de le
reproduire, mais de le styliser. Y suis-
je parvenu? Clest ce dont je ne suois
pas ]uge Mais je puis dire gue fout
ce que ]'ai fait depuis dans ovdre du
roman ou du poéme a été dommé par
ce soueci-la, qui ne m’a pas quitté de-
puis ce voyage en (Groces.

Deuxidme munifestation

francaise d Manseurah

La premiére ayant élé la capture
de Samnt-Louis! Il y a 700 ans! Clest 4
M. Ehrentrant, Directeur du Lycée
F‘rancn-Eg,\_'ptien de Mansourah gue
nous devons cetle manifestation dans
une dzs villes de notre Basse-Egyple.
Devani un nombreux auditoire, el
sous le palronage de S.E. Mohamed
Kamal el Deeb Bey, moudir de DPaka
lieh. M. Ehrentrant a développe les
thémes permanenls gui sonl 4 la. base
de toute la poésie francaise: amour,
amitié, joie de vivre, refus de la mort.
Ayvant a son ftour rappelé que les
épreuves de sa patrie ont ramené les
poetes vers les hommes, il lut eertains
des plus beaux poémes nés sous 1’'oc-
cupation et pendant la résisiance.
S.E. Mohamed Kamal el Deeb félicita
le conférencier et le remercia d’avoir
donné a la population de Mansourah
1’oceasion de gotter une pensée élavée.

Nous félicitons aussi le Directeur du
Lycée Franco-Egyptien de son excel-
lente initiative et 'encourageons vi-
vement a4 persévérer. 11 est bon que
les habitants de Mansourah gardent
des francais autre chose que le sou-
venir d'une défaite, méme lointaine!

A-f-on phofographié

Jeanne d’Ave ?

- Ce fitre semble ahurissant; ce n'est
pas tout & fait notre faute. Un certain
monsieur qui signe «Grippe-Soleil»s
(drole d’attrape!) parle en termes hy-
perboliques du Francois Maurviac de
cire que le Musée Grévin de Paris vient
(racquériv: oline trds helle chose el qui
valail le dérangements!

Peste ! Il se dérangerail moins
pour voir 'original! Encore que la cire
¢élant la couleur des sainls, on puisse
parfois confondre! Malgré cela, Grippe
Soleil (mince de¢ nom! ) fail une petifs
réserve: wMoins ressemblant que Jean-
ne d’Arc»! ajoute-t-il. Cetle fois il y g
quelque chose qui ne va plus. Plus de
tout. Qui nous procurera la photo de
Jeanne d’Are due & Nadar el un repor-
tage du sitge d'Orléans [dit par Albert
Londres? Z

Grippe-Soleil esl un pelil plaisantin.
Seulemenl il Terail bien de nous pré-
venir! :

La Repie «Europe»

Celte revae de profonde pensée el de
haule tenue en esl, depuis sa réappari-
lion, # son tmcmv numéro. Les noms
les plus connus et peut-élre les plus
aimés sy donnent rendez-vous: R. Rol-
tand, J. Cassou, Moussinae, Guillevie,
(i. Roy, Aragon, P, Eluard, T. Tzara,
A. Chamson, Vercors, F. Hellens, C.
Aveline, F. Carco, J.-R. Bloch gle...

«Sans amour, rien n'est au fond, hu-
mainemenl valable», v éeril F. Carco,
(No. 5). On connait de pelits ‘messieurs
qui crieronl au truisme! Car, I'essen-
liel pour ceux-ta, c'est de monier sur
une échelle de pompier qu'ils prennent
pour une Tour Eiffel el de se ricler le
gosier pour s'en arracheér des senten-
ces ahurissantes! Nous aultres. nous ai-
mons mienx en resler au premier de-
gn¢, dire de petiles ehoses {rés simples
el les faire comme on les a dites. 11y en
a si peu qui songenl gu'il faudrait ai-
mer un peu plus les auitres el un peu
moins soi-meéme! (Qu’importe le truis-
me s'il tient de 'altruisme?

Relevons encore cerlains titres di-
gnes d'attention: R. Rolland: Frag-
menis d'un journal. - B. Pessis: Les
hommes de bonne volonlé sans mas-
que. — Devoirs d'enfants sur un poé-
me d'Eluard. A. Chamson: D'une
aprés-guerre & 'aulre. — J. Mareenac:
Hommage au grand préfacier (Lautréa-
monl). — {'IL

Le No. rml’orme en outre un ex-
trait du .lnumal de Prison e Jean Zay,
ce jeune ministre francais gque 'Egyp-
te eul le bonheur d'aceueillir en 1938
el que les Allemands oni massaers,
comme fant d'autres. ;

Echos em quelgues lignes

Dans les «Nouvelles Littéraires» du
25-4-46, Mme Gisele d' Assailly fail un
cours d’égvplologie el d'élégance fé-
minine. Elle présenle les mannequms
de Maggy Roufl & edté des momies du
Professenr Montet.

Gide est reniré d"Egyple & Paris
en avion: hourdonnements doreille
insupporlahles. «De la Terre Promise
A la Terre aceeplée, il v a quelques

heures de vol el guelques menaces de

surdil.y soupire-{-il.
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Dans un décor de blanches arcades
el par une brise parfumeée, le Lycée
frangais du Caire a donné au cours du
mois de Mai un festival nocturne de
premiere qualité. Toute ’élite, comme
on aime dire chez nous, élail présente.

A Prague, le cinéma francais pré-
sente «Sylvie ef le Fantome», «les En-
fants du Paradis» et .la «Balaille du
Rail». Prague est évidemment plus
prés de Paris que Le Caire,

Au Thédtre National d’Athénes, on a
donné une traduction de «La Terre est
Ronde» d'Armand Salacrou. M. Vi-
gneau qui fait de si belles mises en
seéne pour Camus el Sartre, pensera
sans doute & nous donner (uelque

jour une piéce de ce grand dramatur
ge. Car I'Egypte, avee son soleil el sa
veégétalion pérennes ne sauraif étre un
payvs de désespoir.

Le correspondant parisien de I'«Ah-
ram» annonce q]u‘a partir de 'autom-
ne prochain, 1'Association France-
Egyple décernera chaque année le
prix Wassif Ghali Pacha & 'auteur du
meilleur ouvrage culturel, litiéraire ou
¢économique sur les relations franco-
égvpliennes. Cetle année, ce prix sera
de 200 livres, pour le meilleur ouvrage
litbéraire rédigé, durant la guerre en
France ou en Egyple. La commission
appelée a juger se compose de MM.
Lacau, J.M. Carré, R. La Bruyére el
Minost.

UN THEATRE SUEDOIS DU XVIII SIECLE
UNIQUE EN SON GENRE

A l'oecasion du Congres du Pen
GClub & Stockholm, en juin de celte
année — le premier depuis 1938 —
un événement thédtral d un caraclere
unigque aura lieu au Théatre du Cha-
teu “de Drotiningholm. le plus vieux
au monde des [hédlres du XVIIgme
sidcle encore existants, el dans lequel
il esl possible de jouer dans les cos-
lumes et avec lTa mise en seéne datant
de U'épogite. Les écrivains el les jour-
nalisles élrangers sasisteront & la re-
présentation dun  charmant opéra-
comigque rococo, «les deux avares,
d°André Grétry, un compositeur helge
du XVIlleme siecle.

Cie thédlre fut construil en 1766
comme une annexe du Chateau d%¢é
Royal de Drollningholm, prés de
Stockholm. par la meére du Gustave
I11. la reine Louise Ulrique, qui nour-
vissail un vif inlérét pour les arls ol
e Lhédtre, mais comme la somme dont
on disposail pour la econsbruction
élail limilée, les plans primitifs ne fu-
rent  jamais  exdfeulés.  L'architecle
riussit néanmoins i eréer un bitiment
el un thatre d'une grande beaulé. 1.09-
gquipement feehnicque est dun inlérd
tout spéeial et la simplicité el ingé-
niosilé avee lesguelles beaucoup des
problimes onl ¢té résolus sonl admi-
rées par les experts modernes eux-
mémes. Le fhédire a une prolondeur
de 19 metres ef n'est surpassé en Sud-
de, i cel égard, que par deux thédtres
moderns, 'Opéra Royal de Stockholm
el le Théatre Munieipal de Golhem-
hourg. La machinerie Lhédirale, con-
cue par I'ltalien Donalo Stopani, per-
mel des ehangements de décor pres-
fue aussi rapides que ceux d'une sed-
ne f{ournanie aclionnée électrique-
ment. Un tonnerre d'un effel lrés con-
vaineant est produif par un lonnean
placé sous les combles el rempli de
pierres qui esl renversé au moyen
d'une corde. Un aufre «faiseur de ton-
nerren esl un  énorme cylindre de
pierre qui el rould derridre la scéne
ol d'autres artifices peuveni produire
I'illusion de yagnes ondulanl sur la
Seéne.

Pendanl les premiéres dix années
de son existenece, le répertoire ne com-
prenail guere que des comédies el des
opéras francais. En 1777, cependant.
quand Gustaye 111, qui <¢tait un fer-
venl ami el prolecleur des arts, en
pariiculier de l'opéra, acheta le cha-
feau & sa mere, une ere nouvelle e
hrillante s'ouvril pour le thédlre de
Drotiningholm. A partir de celle an-
née jusqua 1782, date a laquelle le
nouvel Opdéra de Stoekholm [ul inau-
guré, toutes les premidres d'opéra eu-
rent lien 4 Drollningholm, el. méme
apres  celte date; la représentation
d'un opéra leeminail habituellement
un séjour royal au Chateau.

Pendanl plusieurs années, Droltnin-
gholm ful le eenlre de la vie thédirale
el musicale de la Suede. Le roi encou-
rageail les écrivains el les musiciens
sutdois a4 eomposer des opéras el
pour quelgues uns d'enlre eux. il
éerivil lui-méme le livreel. Des repré-
septations de gala d’éminenls compo-
sileurs el aclenrs élrangers haussérent
Drotiningholm & un nivean inlernalio-
nal. Des chanleurs d’opéra suédois,
des chefs Torehestre allemands el“ita-
llens. des acleurs francais el un hallel
compbsé d'arlistes de foules les natio-
nalilés remplissaient Dédifice. Toules
fes personnes demeuraient dans le
thédtre méme, olt un grand nombre
de ehahres d'hdle avaient élé instal-
lées. Des réglements soigneusement
élaborés fixaienl 1'ordre de préséan-
ce. donl un signe visible, enfre heaun-
coup « autres, ¢lail le nombre de hou-
feilles de vin oetrové & chaeun par Sa
Majesté.

I.e coup de feu tiré au eours du bal
masqué i 1'0Opéra de Stockholm, le 18
mars 1792, ne lermina pas senlement
la vie de Gustave 1T, il mapgua pour
le [hédtre suédois le débul ('une pé-
riode obscurp. Le petit. [hédtre do
Drotlninghom ful oublié el ‘hientdt ré-
duit & n’dlre plus qu'un lien de dé-
barras. Ce n'esl gque dans les anndes
1920 qu’il fut redeécouvert el restaurs
dans son ¢tal primitif. Le 19 aont 1922,
il fub pour Ia premisee fois ouverl au

publie, n’ayant éié réservé au temps
de sa splendeur, qu’'a la famille royale
el a la cour. Cette restauration fut dye
principalement aux incessants efforts
du Dr. Agne Beijer, professeur d’his-
loire du Lhédtre & D'Université de
Stockholm. Grace & la négligence du
XIXeéeme sitele, il retrouva intacl un
thédtre du XVlileme sidele, avec sa
machinerie f[onetionnant parfailement
el sa trentaine de jeux de décors non
délruits, dont quelques uns sont si-
gnés de Desprez. le céldbre peintre-
décoraleur de la Cour de Gustave IIL
Pendanl les années 1930, des repré-
senlations furenl données de temps
en temps pour une audience spéciale-
menl invitée, mais plus ftard aussi
pour le grand public. Ces représenta-
lions dans le vieux el eharmant théa-
tre, & la Iumiére de centaines de bou-
gies, onl élé des [8les enchanleresses
el se sonl aflird une grande popula-
rité. Une inféressanie exposition per-
manente de costumes anciens, ‘de
peintures, de livrels d'opéra, de mu-
sique etc... a ét6, en outre, organisée
dans le foyver ef les loges des acteurs
el toul eel ensemble esl d'une grande
valeur pour les étudiants du [hédtre.
Les représentations onl été suspen-
dues pendant la guerre mais vont élre
reprises. La premiére aura lieu en-
I"honneur des délégués du Congrés
international du Pen @lub qui se tien-
dra en juin prochain & Slockhalm.

UNE LEGENDE VIEILLE
DE 800 ANS

Il a été récemment possible de con-
firmer I'authenticité d'une légende,
vieille de 800 ans, concernani le tol
ile Sudde. Saint Erik, fameux par les
lois qu’il édieta el par sa piélté. Tl fut
tué, disait-on, d’'un coup d'épée an
cours d'un combal & Upsala en 1160.
Un examen récent du lourd cercueil
d’argent dor¢, placé dans la cathédra-
le d'lipsala et ol ses resles élaient
conserves, vient de prouver que la 16-
gende reposait sur un fait véridique.

On a constaté que quelques parties
du squeleite manquaient et 1'on croit
qu’elles ont été données comme reli-
ques & d'aufres églises de Seandinavie.
Dans Ta cathédrale d’Abo, en Finlan-
de, on conseryve une madachoire infé-
rieure que l'on dit avoir apparfenu A
Saint EriK. Cefte machoire a été en-
vovée en Suede lors de 'ouverture du
cercueil et 'on a lrouvé qu’elle s’a-
daptail exaclemenl au crine,

Le cercueil contenail aussi la plus
vieille eouronne royale de Seandina-
vie el un fragmeni de parchemin sur
lequel on pouvail encore distinguer
quelques mots ou partie de mots. 1.'in-
terprétation de ce fexte esl aliendue
avee une vive curiosité. :

Bien qu'il n’ail jamais é{¢ canonisé
par le Pape, Erik étail vénéré comme
un saint dans les églises (e Scandi-
navie. 11 est le palron de Stockholm
et son effigie se trouve dans les armes
de la ville. Des tableaux d’autel on il
esh figurée se lrouvent en outre dans
heaucoup d'églises suddoises.
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LE CARNET ATHENIEN

UN POEME GREC

On =ait que le Gouvernemenl hellé-
nique a offert un bloe de marbre pen-
télique pour le monument qui sera
érigé en France 4 Paul Valéry, grand
poele el ardent philhelléne. Valéry —
écrivait le ministre de Gréce a Paris
annoncanl 4 la veuve du poete la dé-
eision du Gouvernement — repreésente
«l'héroisme de 1esprit descendant
dans la matidre pour la féconder, 1'4-
nimer selon le rythme et la mesure,
réve d'Eupalinos. Cest & cel héroisme
que nous apportons nofre fervente
compréhension et toul nolre amours.

Ce don a inspiré & un jeune poete
grec, M. Andre Tsirimbéas quelques
jolig vers que 1'on peut traduire & peu
preés ainsi.

" Tiré du sein du Pentélique, nous
t’envoyons, & France, un morceau
de marbre — du meéme dont Praxi-
tele eréa des dieux — avee notre
amour et notre amitié pure,

Et lorsque 'arfiste aura ciselé sur
cette blanche pierrve 1'image de Va-
léry, alors 1'Ame douloureuse de
Moréas, viendra te dire ces mots,
pleine de ftristesse.

«0 pays de la Liberté, ta soeur la
Gréce, qui a la premiére tenu haut
le flambeau de la Liberté et de la
Lumiére, gémit blessée. En toi elle
espére, en toi la bien aimées.

ves ET UN POEME BULGARE

Et voici quelques vers délicieux
d’Arkoudoff, poéte national de la Bul-
garie. Ils ne sont pas précisément
neufs, mais — et c’est cela qui vaut
d’étre noté — ils sont conservés com-
me paroles d'évangile par la jeunesse
bulgare.

Il v a quelques jours, les soldals
d'un poste gree saisirent sur un Bul-
gare qui essayait de passer la fron-
tiere, avec divers aufres paplers, un
exemplaire de I'Hymne de la Jeunesse
bulgare. I1 en envoyérent la tradue-
tion au Métropolite des Forees armées.
Mgneur Pantéléimon a son tour 1'en-
voya & 1'«Embros». Maintenant lisez.

«BEn avant, toujours en avant! Avant
que 'astre du jour monte sept bras-
ses dans le ciel, il faul que le lac du
sang que' fera couler 1'épée hulgare
ait dépassé sept brasses.

«Vois-tu ce vieillard courbé qui
traine sa vieillesse misérable et cher-
che 4 tromper la mort avee ton élan
belliqueux? Ecrase-le sous tes pieds.
Arrache avec une fourchette ses deux
yeux ternes parce qu'ils ne sont pas
dignes d’admirer la grandeur de la
Bulgarie et donne-les lui & manger
car il est & jeun depuis des jours.

«Qu’attends-tu jeune Bulgare? En
avant, toujours en avant!

«lie tapis fait du velours des corps
des femmes el des enfants est plus
doux que le gazon d’avril. Rassasie-
toi d’abord de leur fraicheur. Bt
quand tu auras joui du fruil juteux
de la jeunesse et que tu te seras empli
de volupté et de séve, alors mels ces
corps en morceaux el passe sur eux
comme sur un tapis royal. Que le fer
du cheval foule le sein des meéres pour
tarir le lait qui donne la vie & nos en-
nemis.

«Qu'atlends-tu jeunesse bulgare En
avant, toujours en avant!

«Fils du typhon, imite ton pere. Ou
tn passeras que pierre ne resle sur
pierre, qu'enfant ne jouisse du sein
de sa mere, que vieux ne s'appuie sur
I'épaule de son petit-fils. Jelte leurs
tétes aux chiens affamés qui flairent
la nuil le sang et se léchenl les lévres.
Jelte leurs Ames dans les enfers, la
ou s'ouvre l'abime immense prét a
dévorer toute ame qui n'est pas digne
de lever les veux vers la lumigre du
soleil hulgare.

«BEt avant que le jour de Dieu s'a-
vanee, qu'il ne reste sur les ruineg
gparpillées par ta main que des sque-
lettes el des lambeaux humains. [t
que monte vers le ciel la fumée de
chair humaine brilée, le fumel cher
aux Dieux de 1'Olympe bulgare.

«En avant jeunes hommes de Bul-
garie, tonjours en avant!s

Jamais évangile frois invasions
bulgares en Greéce 'attestent — ne fut
observé plus ryeligieusemenl par ses
adeptes.

LES EMISSIONS ANGLAISES

DE RADIO-ATHENES

Jeudi 9 Mai, Radio-Athénes a inau-
guré ses émissions en langue anglaise,
Le sous-Seerdtaire d'Btat 4 la Presse
et a I'Information M. Baltadzis, par-
lant & cette premiére émission, a rap-
pelé tout d’abord les émissions en lan-
gue grleque de Radio-Londres pen-
dant I'oceupation. Ces émissions cons-
tituaient, a-t-il dit, une grande con-
solation pour les Grees, dont beau-
coup omnt payé de leur wvie le hesoin
moral d’entendre cette voix de Lon-
dres. M. Baltadzis a souligné ensuite
ciue les émissions en anglais de Radio-
Athenes permeltront aux amis anglais
de la Grece d'acquérir une idée plus
juste de la Gréce et de son peuple.

Enfin, le ministre a exprimé la
conviction que les larmes, la sueur et
le sang versés par les Nations Unies
n'auront pas été vains et gu'un mon-
de nouveau va étre construit. La Gre-
ce contribuera & cet effort d'édifica-
fion par ses traditions, par 1'esprit
grec et par sa volonté d'un monde pa-
cifique, heureux et libre.

GRECE - PORTUGAL

Lia Ligue Gréco-porlugaise a offer] e
27 Mal un déjeuner au aDélicieuxs en
I"honneur du vieomle de Riba Tamega,
ministre du Porlugal. N Tsaldaris,
Président «u conseil et ministre des
Alfaires élrangeres; M. Alex. Kyrou,
chel de son cabinel politique, M, Pas-
patis  président de la Chambre de
Commerce Gréco-portugaise, des pe-
présentants du monde des sciences ef
des lellres onl pris part au déjeuner.

Le présidenl de la Ligue M. Geor-
gopoulos a souhaité une chaleureuse
hienvenue au représentanl «d’'un pays
plus gquamin», berceau d’hommes i1l-
luslres, grand par ses tradilions héroi-
ques el son aclivité dans lous les do-
maines. Un aulre loasl ful porté par
M. Dém. Pavlidis, vice-présiden| de
la Chambre de Commerce Gréeo-por-
lugaise. M. de Riba Tamega répondil
brigvement.:

ala Gréce, dil-il, vaul peu pour le
nombre de ses habilants mais elle vaut
pour ses qualilés de scienee el de
el de beaulé, pour sa fierlé, son cou-
rage, el pour sa capacité de souffran-
ce. Sans exagéralion, sans agressivité,
les peuples pelils comme la Gréce, le
Porfugal, el tant d’aulres, peuvent
loul eomme les individus, par leur tra-
vail el leurs vertus, avoir le droil de
rester deboul, orgueilleusement de-
bout, le fronl haul el méme la léle
bien couverle devan [ceux qui sont
riches el grands.

«Celui qui a raison, celui gui ne
donne & personne sujel d'avoir raison
contre lui méme esl bien forl. La Gré-
ce a loul le droit d’élre aidée. Elle est
un pilier de la civilisalion el une bar-
riere contre les prélentions antli-chré-
lienne. Elle aime la liberté mais une
liberté bien comprise, car il n'y a pas
liberlé conlre la vérité el sans aulorité.
Il peut y avoir liberlé absolue, mais
il n'v a jamais liberlé absolue, La li-
herté assurée par 'Efal, soumise &
Paulorité, est la seule possiblen.

Le Congrés Infernatiomal

de Il Presse

Les fravaux du Congreés internatio-
nal de la Presse lenu a Copenhaque
ont commencé le 5 Juin dans une al-
mosphere de cordialité, Le Congrés a
(éeidé la eréation d'une Fédéralion in-
ternationale de la Presse. Les détails ¢
du projel seront fixés ullérieurement.

Les délégués hellénes M.M. Daska-
lakis, Drossos et Théodossopoulos
onl adressé par la radio au peuple da-
nois un salul chaleureux au nom du
peuple gree. Devant le Congreés, la dé-
légation hellénique a exposé les sacri-
fices de la Gréee el les ravages de la
lriple occupation. Elle a également
développé ses conceplions touchant la
garvantie d’une liberlé absolue de 'a
presse el les facililés a accorder aux
journalistes éirangers «ui voudraient
éludier la silualion des différents
pays. Les délégués grees onl souligné
également la nécessité de protéger =L
d'améliorer les conditions de la pro-
fession.
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Les Conférences

EN ECOUTANT...

M. ANTOINE COLOZOFF

Le Rayornement Spirituel
de Ia France

Le conférencier nous invile & une
promenade A travers les grands siécles
frangais. Il s’arréte devant les paysa-
ges ou 'horizon s'élargil permettant
ainsi a l'oeil d’apprécier les générali-
sations.

Le point de départ esl Paris qui, se-
lon Péguy est la ville la plus francaise
ef, selon le méme loujours — esl
pour tous la ville du monde et la ca-
pitale de fout. Puis, un regard sur tou-
te 1a France, destinée 4 devenir le cen-
lre géographique de 'univers. Il étu-
die sa comfiguralion, son climal. ses
habitants, ef enfin sa Pensée qui ra-
yonne sur le monde et dont le but
principal a é&té toujours Pétude de la
vig de "homme. L'homme en cons-
titue le fond et, en ouvrant le livre de
Ia France. nous v vovons sourdre el
jaillir, palpitante, la vie de tous les
jours, Paris est la source vivifianle ol
vonl se désaltérer les intellectuels de
tous les pays. semblables en cela & un
homme dévoré par la soif et qui, au
milien des sables arides. renconlre
fout & coup une oasis. De celte hau-
leur, nous faisons aingi un tour d’ho-
rizon des diverses manifestations de
I'esprit francais dans D’Arl, dans la
Musicque, dans la littérature, ete. Ef
chose élrange — nous v constatons
I'absence totale d'un vide queleonque.
d’'une quelconque période de slagna-
tion. Maiz surfoul nous v vovons celte
foree, qui est comme une naturelle
adresse, dans la ecompréhension de la
vie sous ftoufes ses formes.

Le conférencier s'arréle ensuile sur
le ehapilre de la Révolution. Celle-ci
est un Gvénement extra-national. T] fut
le moleur. la cause que foul ce que le
pave possédail d’universalité, de clar-
16 el de logique se déversat par toute
'Europe ave¢ un bounillonnement de
vie jamais atfeint par auecune autre
nation. Valmyv est une date dans 1'his-
foire du monde. Ef 'impérialisme de
la Pensée appartient, das-lors. en pro-
pre a la France.

Puis ¢'esl un saul jusqu'a nos jours.
La résistance arréte notre attention.
Durant ecefte période, Daftitude des
penseurs a été telle qu’elle demeurera
un honneur pour la France. Malegré
les poursuites, malgré les menaces et
les impossibilités matérielles ces hom-
mes onl su garder haul el sans tiche
la banniére fqui personnifiail la Pen-
sée de leur palrie.

Puis vienl la question de la langue.
Le conférencier en fait le panégyvrique
éclatant. Tl explique pourquoi John
Galworlhy la considérait comme Ia
langue universelle par exeellence.
Apres avoir démontré que le francais
s'est formé pour exprimer clairement
les jdées de 'homme raisonnable et

qu’il serl de flambeau dans les scien-
ces qu'il traite, il fermine par l'exa-
men de 'influence de Uesprit el de I'é-
volulion de la France sur les peuples,
de celte France qui se présente aux
adolescences el au coeur de tous les
hommes comme le temple des dieux
de la Beauté el de la Liberté.

SEM.

M. ADLY ANDRAOS BEY

Adly Andraos Bey, wmagistrai aux
Tribunaux Mixztes, Conseiller de la
Délégation Egyptienne a la Conféren-
ce de San Francisco, esl aussi un
conférencier des plus brillants.

Le 26 avrid 1946, Aly Andraos Bey
donnait a la Société Royale d’Econo-
mie Politique et de Législation une
conférence sur oLes relations exté-
rieures de U'Egypte dans le cadre de
la Charte des Nations-Uniesy.

Un public aussi nombreuzr que choi-
si avait tenu a y assister, et Don peut
dire que toute ['élite intellecluelle de
la capitale s’y était donnée rendesz-
vous pour écouter Uexposé de 1'émi-
nent conférencier. Nous nous faisons
un plaisir de donner ci-aprés, dans
lewr ordre; mais aprés les avoir con-
densés — el ainsi privés hélas de leur
saveur les arguments de Adly An-
draos DBey: nous espérons ftoul au
moins, st nous avons sacrifié la for-
me, n'en avoir pas trahi la pensée.

M. I

l.—U'n tervain 4 entenle comgnun.

Par la Charte de San Franecisco, cin-
gquanle Nalions amies e la paix (peace
loving nalions) se sont donndées pour
tdche de préserver les généralions [(u-
fures du fléau de la guerre, el pour y
parvenir se sonl engagées a baser
leurs relations internationales «sur le
respeclt du principe de égalité des
droits «des peuples et de leur droit i
dispaser d’eux-mémes».

Les Etats contractants fonden| dans
ce but D'Organisation des Nations-
Unies.

Le Gouvernement et le peuple an-
glaig s’étant, avant la fin de la guer-
re, faits les champions convaincus des
principes qui inspireni la Charte des
Nations-Unies, voild fout indiqué le
terrain sur lequel peuvent se placer
les négociations entre I'Egyvple et "An-
gleterre.

A la lumitre des disposilions e
Iart, 103 de la Charle, lequel fail pré-
valoir les obligalions fixées par la
Charte a4 toutes aulres ohligalions pré-
eédemment assumées par les parties
contraclantes, dans le cas de conira-
diclion enfre les unes et les autres, les
termes du Trailé Anglo-Egvplien d’A-
miti¢ el d’Alliance de 1936 (sous la
seule réserve du prineipe méme de

Palliance gu’aucune des deux parties
ne met en question), renfermeni plu-
sieurs dispositions qui mérifent d’éire
mises en harmonie avee la Charte de

- San Francisco.

2—Le Traité de 1936 incompatible

avec U'esprit et le texte de la Charle
De nombreux textes du Trailé An-
glo-Egyptien de 1936 se réferenl i la
ociété des Nations: celle-ci ayant été
liguidée, ces lextes el toutes les au-
tres références au Pacte ou & la Ligue
y contenues ne sauraient a 'heure ac-
tuelle recevoir d’application.

Plus ouvertement en coniradiction
avec les principes de la Charte sonl
les disposilions du Trailé de 1938 rela-
tives 4 l'occupation militaire.

Aux termes de 'art. 4 du Trailé d’Al-
liance de 1936, celle-ci avail solennel-
lement pris fin: elle n’en a pas moins
o roglemenlée dans les articles sub-
séquents.

Sans doute les soucis de 'heure, les
ambitions italiennes en Ethiopie el
dans la Médilerrannée, avaienl-ils fait
accepler de part el d'autres ces mesn-
res empiriques el temporaives, mais
4 ’heure qu'il est, ces soucis écartés.
toute armée élrangére, méme amie ou
alliée, dont la présence reviél un ca-
ractére de permanence constitue une
occupation.

L'Organisation des Nations-Unies
étant fondée sur le principe de 'éza-
lif¢ souveraine de tous les membres
(art. 2 parag. 1) et les relations enfre
ceux-ci devanl élre régies par le prin-
cipe de I'égalité souveraine (art. 7), ces
principes sonl absolument incompati-
bles avec la notion de 'occupalion de
quelque nom quon la“couvre et quelle
qu'en soilt la justification.

Ceci, d’autant plus que l'occupant
a tendance (e se servir de ses forces
armées non seulement pour la défense
du pays occupé, mais pour exercer
une influence sur les affaires intérieu-
res du pays.

L’art. 2 de la Charle des Nations-
Unies précise en =on parag. i que les
Efats signataires s'engagenl i s'abste-
nir d’employer la force contre l'inté-
grité territoriale ou 'indépendance po-
litique de tout Etal, et en son parag. 7
va jusqu'a exclure formellement toute
ingérence dans les affaires qui reld-
vent essentiellement de la compélence
nationale d'un Etat.

Or, l'occupation rompt P'égalité ju-
ridique entre alliés el ne saurait com-
me telle &tre acceplée par aucun Egyp-
tien.

3.—La défense de U'Egyple dans le ¢a-
dre de U'Organisation des Nations

ITnies.

[.a révision du trailé d’allianee de
4936 n’esl pas seulement d’ordre_juri-
dique mais surtout d’ordre polifique
el conerel.

Or, pourra-t-on dire comment, en
I’é¢tal actuel des choses, I'Egypte pour-
rait-elle assumer sa d&fense effective
¢t celle du Canal, sans uné alliance
militaire?
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C’esl le role de 1'0.N.U. de prévenir
lagression,

La (tharle, par la création d'un sys-
féme (e sécurilé collective, a voulu
sans doule, dans la mesure du pos-
sible, ¢liminer les alliances individuel-
les: mais comprenant qu’'a 'heure ac-
tuelle les garanties contre toule agres-
sign ne peuvent encore élre en lotalité
assumées par PO.N.U., elle n’a pas
mangué d'admetire, en son art. 51,
el en cas d’agression, la légilime dé-
fense individuelle, eomme nécessitée
par 'urgence el d’un caractdre excep-
tionnel, sauf 4 en référer & I'O.N.U.
qui, elle, peut aussitdl intervenir avec
toules les forces militaires el la puis-
sance économique donl 'Organisation
dispose. o

Et ¢’est 1a ce qui différencie '0O.N. L.
de la S.D.N. :

Tandis que la S.D.N. ne disposail
que de sanctions économiques, diffi-
cilemenl applicables en raison de la
pogle de unanimité, 1'0.NJU. dispose
de sanetions militaires qu'elle exerce-
ra par les forces mises d'avance a la
disposition du  Comité d'Etal-Major
(art. 43 parae. 2). _

Tandis que la S.D.N. ne s& réunis-
sail que quand les circonstances le de-
mandaienl, el au moing une fois par
an, 'O.N.U. esl organisée de maniere
i pouvoir exercer ses [onctions en
permanence. _ ]

Tandis que la S.D.N. devail aboutir
a4 un vote unanime, chose pratique-
ment impossible, le Conseil re Sécu-
rilé, émanation de 'O.N.U., procéde &
une majorité de sepl voix sur onze,
comprenant les voix des cing mem-
bres permanents, 4 1'exclusion foule-
fois du vote du membre qui serail lui-
meéme partie au différend (art. 27 pa-
rag. 3). .

Ainsi, les petites Nations ont con-
senli & se départir de la régle de I'una-
nimité en confiani le maintien de la
paix non & I"Assemblée mais au Con-
seil de Sécurité ol dominent les cing
Grands précisément pour permeiire &
celui-ci d'agir plus rapidemenl et avec
énergi¢ en éyitant ainsi les inconvé-
nients de Dancien sysietme de la
S.D.N.

En d'autres termes:

(a) le systéme de séeurité colleclive
remplace d'une manidre générale les
alliances particulidres;

(b) ce systdme est basé sur l'exis-
tence d’une force internationale diri-
géo par un General Staff, sous le con-
frole du Conseil de Sécuribé:

(e} la mise en oeuvre des mesures
de coercilions peul élre déclenchée im-
médiatement;

(d) les armées individuelles ne sont
désormais destinées qu’i subir le pre-
mier choe. ;

De ce qui précede. il en découle (ue
les alliances militaires particulidres et
exclusives — hien qu'exceptionnelle-
ment folérées — sont peu en harmonie
avec V'esprit de la Charte.

4—FLa gqrde du Canal comme voie
maritime internationale.

La Convention de Constantinople de
4888 slipulait que le Canal Marifime

de Suez devail étre foujours libre et
ouvert, en temps de guerre comme en
temps de paix, & toute marine de com-
merce ou de guerre, sans distinetion
de pavillon, alors méme que 1'Empire
Ottoman serait une des Puissances
belligérantes.

C'était aux Puissances a veiller sur
le respect de cetie liberté de passage
et & signaler au Gouvernement Egvp-
tien toute circonstance qui menacerail
la sécurité ou le libre passage. afin
iue e Gouvernement Khédivial pren-
ne les mesures propres 4 assurer la
protection ef le libre passage.

En associant les seules forces bri-
tanniques & la sauvegarde du (Canal,
le Traité Anglo-Egyptien de 1936 a
faussé la nalure inlernationale de eet-
te voie de communication mondiale
au méprig du droit des autres Puis-
sances signalaires de la Convention
de 188R.

Or, la Convention internalionle de
1888 cadre avee la Charte, puisqu'aux
fermes de 1'art. 43 par. 1, 1'Egypte
peul élre requise par le Conseil de
Séearilé, el contrairemenl aux stipu-
lations du Trait¢ Anglo-Egvplien de
1936, de donner 'assistance et les fa-
cilités qui Tui seraient demandées 2
la foree internationale que dirige e
Military Staff.

International ~uant au régime qui
en détermine l'usage, le Canal est
égyvplien par la souveraineté de I'Etat
qu’il traverse; seul I'Etal Egyptien, en
vertu des principes de la Charfe des
Nations-Ulnies, peul en assumer la
sauvegarde, ef sur I'invitation du Con-
seil, en assurer le passage anx forces
internationales.

5.—L'amitié du Peuple Egyptien sau-
vegarde des intéréts Britanniques
en Orient.

L’Age atomique semble avoir telle-
ment révolulionné 1’art de la guerre,
que toutes les fechniques qui avaien!
jusque i =emblé atteindre un haut de-
gré de perfection oni pu depuis étre
dépassées.

I’art de la guerre se développe si
rapidement que les plus forts seront
toujours dépassés el surpreis par quel-
ifue découverte nouvelle,

L'Egvple élablira & son heure son
systdme de défense: mais ce n'est cer-
tes pas sur un élément aussi fragile
que ses alliés fdoivent tabler. mais sur
une base plus siable et plus solide:
I'amifié du Peuple Egyptien.

C’est I'attitude du Peuple Egvplien
qui déterminera la Victoire de demain,
comme elle 'a déterminée hier.

Par (deux fois dans deux guerres
mondiales, le Peuple Egyptien a prou-
vé les qualilés fradilionnelles de sa ra-
ce: sang-froid dans le danger, endu-
rance dans les privations, lenaeilé
dans PPadversifé.

Le grand vainqueur d'El-Alamein
s'est battu avee 'avantage d’un arrié-
re pays franquille & 80 kms de ses
lignes,

Le moindre affolement de la popu-
lation égyplienne. (pour ne pas dire
la moindre défaillance) & cet instant

critiqgue, aurait compromis délinitive-
ment Uissue d'une hataille qui a été
un des tournants déeisifs de la grande
guerre.

Lors done le Peuple Egyptien de-
mande i ses alliés de lui faire eonfian-
ce pour 'avenir, il a déja dans le pas-
se es gages de ce que peul élre son
amilie,

Avee 'amifié, une longue collahora-
lion anglo-égyptienne esl en perspec-
tive 4 I"avanitage de nos pays respec-
tifs non seulement dans le domaine
politique mais aussi dans le domaine
économique ol les possibilités demeu-
rent immenses.

En faisanl a temps le geste qu'il
faut, la Grande-Bretagne s’assurera
non seulement en Egypite, mais dans.
tout le Moyen-Orient, la place & la-
quelle Iui donnent droif ses tradifions
politiques libérales, et par deld 1'D-
rienl elle s'assurera une position irré-
prochable dans le concert des Nations.

8.—Le concours des Elrangers dans
Uétape présente de Uhistoire de
PEgypte.

Le role de I'Egypte a pris une forme
tangible par son élection & un sidge
au Consell de Sécurité de 1'0.N.U. et
par le choix d'un de ses enfanis les
Flns illustres comme Juge 3 la Cour
nternationale de Justice de La Haye.

Faisani une politique internaiionale-
de vaste envergure 4 New-York ou &
La Haye. elle ne saurait faire une po-
liligue etroite ou diseriminatoire ay
Caire.

Par la Charle des Nations Unies,
PEgvple s'est nngagée a développer eb.
a4 encourager le respecl des droits de
homme el des liberlés fondamenta-
les mour lons sans distinetion de race,
de sexe, de langue ou de religion.

A retle stipulation, comme & toutes
les autres. I'Egyvpte v est fermement
allachée.

Neéanmoins, notre évolulion politi-
fue a comportd gvee elle une évolution
profonde dans la 1égizlation interne
du pays.

Ritformes profondes du systéme ju-
diciaire, naissanee d'une classe nou-
velle de travailleurs. et des questions
ouvrieres, syndicales ou sociales v al-
tachées, accroissement du budget el
necessité de la eréation d’une fiscalité-
nouvelle, avec tous ses problémes
techniques que souldve une politique
nouvelle, autant de questions que nos
holes élrangers pourraient étre lentés
d’atiribuer au seul nationalisme, alors
que ¢’eslt le monde entier qui est ébran-
¢ sur ses bases.

Les remous du dedans ont ébé bien
souvent le  conlrecoup des mouve-
mentz encore plus radicaux venus du
dehors.

Jo voudras assurer i nos amis étran-
gers (que les hommes d’élal Egypliens
responsables, pleinement conseients
des perturbations que comporie une
évolution économigue et sociale aussi
raiicale, s’efforceront, en créant toute
loi nouvelle, de limiter 'arbitraire ad-
ministratif et de confiner son autorilé
aux limites nécessaires au bien public..
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7.—Le Conseil d’Etal Egyptien, garan-
tie pour tous les habilants du Ro-
yaume.

Le Conseil des Ministres vienl d'a-
dopler un projet de Loi instituant un
Conseil d Etal.

Analogue dans sa structure el sa
compélence a son ainé frangais, il au-
ra un pouvoir d’appréciation exiréme-
ment élendu.

L’innovation cu'il comporte, c'est
qu’il sera accessible & tous les habi-
tants du territoire, qu'ils soient égyp-
tiens ou étrangers.

Les Conseillers qui composeront cel-
te cour ne seront pas choisis dans le

personnel politique mais dans le
monde judiciaire.
Le projel de loi, prévoit enfin,

quanl a4 1'imamovibilité, les conditions
d’age. de.traitement et de service une
série (e disposilions qui donneront &
cette Cour loutes les garanties néces-
saires.

8 —Nouvelle Loi sur la Nationalité
Egyplienne. )

Le Gouvernement élabore actuelle-
menl une nouvelle Loi sur la Nationa-
lité Egyplienne.

Il est prématuré de parler d'une Loi
délicatle par son essence, mais on peut
affirmer d’ores el déja qu’elle contri-
buera largement a dissiper le malaise
de tous ceux qui désirent sincérement
sans arridre pensée devenir les enfanis
ae leur pays d’adoption.

Dans celle voie lihérale, le gouver-
nement ne fait que suivre 'exemple et
Iimpulsion que lui a foujours donné
notre Dyvnaslie Nationale. En ce mo-
menl comme dans fous les tournants
de notre histoire e’est vers le Trone
que se portent d’instinet nos regards.
('est aufour de Notre Souverain que
nous nous rallions fous, pour recevoir
de Sa haute pensée, 1'inspiration qui
noiis trace la voie on se trouve le de-
voir et la [oree qu’il faut pour I’accom-
plir. 11 est Pespoir de tous eeux qui
ont le privilege d'#tre ses hotes. 11 est
e soulien de ftous ceux ui ont "hon-
neur d’ére Ses sujets.

Sk

M. IBRAHIM MA

Al. Thrahim Ma, qui ful le se-
cond Seerdtaire de la Légalion de Chi-
ne (it a M«Oriental Hall» avanl de ren-
rer dans son pays. sune brillanle eau-
serie zous les auspices du «Groupe-
menl des Amis de la Chines,

Le distingué diplomate y lraila avec
franchise et dans un franecais [orl ¢lé
ganl de la psyehologie des Chinois. T
mil en valeur leurs grandes qualilés
el leurs verlus, sans eéler cependant
rien des défauls qui leur sont com-
muns. Concluanl par un examen de
laltitude de ses coneiloyens envers les
#lrangers, il en expliqua avee finesse
Pévolution el femmina par une nole de
vibrant optimiste sur les deslinées
nouvelles qui s'offrent désormais 3 la
Chine indépendante el vietorieuse.

Mme G. CAPSAMBELLIS

Mme Georges Capsambelis, épouse
du Consul Gén¢éral de Gréce i Jérusa-
lem, parla il y a quelques jours, en
anglais, dans la Grande salle du
Y ALC.A. de la Gréce immaortelle sous
le tifre «A Athénes d'un baleon». Mme
Capsambellis garda pendant plus
d’une heure sous le charme de sa pa-
role son nombreux auditoire. Elle sé-
para son sujet en cing parfies, les
jours glorieux de U'épopée de 1940-41,
les coulisses (iravail qui se faisait
alors au Ministére des Affaires Etran-
géres), les jours sombres de 1’oceupa-
tion, le départ pour le Moyven-Orient
el enfin la libération:

L'émotion était intense et lorsque i
la fin Mme Capsambelis récita, en tra-
duction anglaise de Mme Canoufa,
«’Hymne a la Liberié» 1'enthousiasme
de la foule ful déliranl et des applau-
dissemenfs frénétiques resonnaient
dans le grand auditorium du Y.M.
C.A.

Nous avons remargqué parmi 'assis-
tance Mme Show, Mme Pollack, plu-
sieurs officiers supérieurs el de hauts
fonetionnaires du Gouvernement de
Palestine, le Corps Consulaire ainsi
que plusieurs membres des comimiu-
nautés hellénigque el internationale de
Palestine,

Vu 1'énorme sueeds oblenu Mme
Georges Capsambellis a élé priée, de
refaire celle conférence en grec.

M. GREGOIRE CASSIMATIS

L’ancien Ministre et député d’Athe-
nes, M. Gregoire Cassimalis, parla a
Alexandrie 4 «l'Union Eschyle-Arion»
et au Caire au «Centre Hellénique» de
la situation économique de la Gréce.

Dans son message 1'éminent orateur
a développé avec aisance la question,
sans recourir a des apercus scienlifi-
ques mais avec simplieité montrant
les difficultés de la question écono-
mique de la Gréce ainsi ue celui de
sa reconstruction en général. Bien gue
présenté sons des aspects assez som-
bres ces problemes peuvent étre réso-
lus si les Alliés reconnaissants les
sacrifices (que la Gréce a subi pour la
vietoire alliée offraient sans compter
un secours en mafériel et en numé-
raire.

M. Cassimatis dans une exaltation
patrioticque appela tous les Hellénes &
s'unir dans un ultime effort pour faire
sortir la Greéee de la situation tragique
ot elle se trouve. Terminant, il décla-
ra qu’au dessus de toute idéologie po-
litique se trouve la Gréce le pavs de
I"honneur el de la liberté.

Les nombreux auditeurs qui rem-
plissaient & craquer les salles de |'Es-
chyle-Arion d’Alexandrie et du Centre
Hellénique du Caire applaudirent avee
enthousiasme cet apotre de 1'Union
tant souhaitée par tous.

SEwm.

“ESTHER” A L'OPERA ROYAL

Le courage quand celui qui 1'affir-
me, n'est pas 4 la hauteur, le courage,
alors, s’appelle audace ou (émérité.

La troupe de 1'Afelier, a eu le cou-
rage d’affronter la lragédie de Racine:
«Esthers. La [roupe de 1'Atelier, a des
santécidents» de courage, et nous I'en
félicitons.

Le public du Caire est assez difficile.
Et cependant a la «Premibre» d'Esther,
la salle de I'Opéra Royal élait trés ré-
ceplive, et méme tres enthousiaste.

I’ensemble ful un succes, e’est sOr.
M. Léon Herpenslein, P'animateur du
group, le directeur artistique et le
premier role, avail, comme on le voit,
une fiehe écrasante,

[l a réussi vraimenl dans l'organi-
sation artistique. Peul-élre était-il trop
accablé par les soucis de la mise auo
point artistique, pour rendre avee
exactitude le «personnage» si comple-
xe d'Assuérus. Mais il a été toutefois
un excellent Assuérus. Majestueux,
tantot despote, lanfét humain. Le ges-
te toujours bhien étudié, la diction
bonne.

«BEsthern Madame [.. Hervansiein
ful parfaife. Tntelligente el d'une sen-
sibilité trds juste, elle s'esl gardée de
verser dans le «irémolon que son role
risquait s'il élail mal compris.

Une mesure exquise. dang l'inlona-
lion, le geste, le «senliment» de son
rdle, car elle a vraimen{ «senti» son
role.

Une mesure exquise, cerlainement,
Mais sans mancquer de chaleur, de cha-
leur communicative, car la salle éfait
toute «priges par 'émotion d'Esther.

Mardochée, — Mr. Raymonid donna
le personnage exactement dans la note
voulue. 11 avail méme un peu... le

physique du personnage: l'anxiété
qui ne perd pas sa dignité.
Aman, — M. Efienne Mériel a une

excellente diction, el sa voix une bon-
ne sonorité, mais il semble qu'il a un
peu... manqué ampleur du person-
nage d’Aman.

Nous devons de frés vives [élicita-
lions aux choeurs. On est un peu...
inquiel, guand des amateurs prépa-
pent des choeurs. Dans «Esthers les
choeurs onl é6é lrés frés bons: une
harmonie parfaite du geste, des cou-
leurs, de la voix. Un ensemble, qu'on
ne saurail mieux réaliser. Ef chacun
des wehonstes» aurail ‘mérité un hom-
mage personnel, si Pimpossibilité
matérielle ne nous en empéchait,

Aprés un lel succds, nous atlendons
de la lroupe de «’Alelier» encore un
nouvel acte de courage: nuand on
réussit, si bien, nous le redisons, ce
nesl pag de la témérité. 4

M. C. BouLsp



30 LA SEMAINE EGYPTIENNE

CHEZ LE LIBRAIRE

CHARLES PEGUY :- Les Mystéres des Saints
Innocents. (Aux Editions Variétés Montréal),

Pour la premiére fois, au Canada, un ouvrage com-
plet de Péguy est publié; ¢'esl une preésentation des
Edilions Variéteés.

Iimagination du poele ful inspirée a la lecture
d'une hymne consacrée aux enfanfs imassacrés par
Hérode a cause de I'Enfani-Dieu. Une fois mise en
mouvement, la pensée poélique de Péguy devail tou-
cher & bien des sujets el préter & Dieu les réflexions
les plus diverses,

En eflel, presque toujours, dans Le Mystére des
Saints Innocents, c’est Dieu gui parle par la houche
d¢ la bonne madame Gervaise. Le Dieu de Péguy
ciante les petites choses charmantes. Non seulement,
explique le podle, les hommes sont ineapables de [aire
un mot d’enfant, mais ils ne peuveni méme pas le
refenir.

(e mysieére conlient aussi des pages ceélebres que
{ous ont appris, & aimer, telles sont celles ol il nous
monire les [lottes de prieéres qui s’avancenl sur la mer
de I'éternité vers Dieu le Pere, ou encore les lignes
fameuses sur le peuple frangais. Péguy se révéle aussi
le poete des vertus {héologales, qui sont partout dans
son oeuvre comime les trois piliers sur lesquels repose
I'univer.

Le posle d'Eve el des Tapisseries est non seule-
menl un des plus grands écrivains de nolre siécle, il
est un des plus grands podtes francais el son influence
ne cesse de grandir, non seulement en France, mais
dans toul le monde occidental. Au Canada, ol l'on n'a
de sa personnalité si riche qu'une idée souveni frag-
mentaire, cel ouvrage conlribuera a la découvrir mieux
et 4 puiser dans son ceuvre de précieux enseignements.

ARTHUR RIMBAUD : lne Saison en Enfer,
(Aux Editions “Variélés”), Montréal.

Enfin voici le premier volume de la superbe col-
lection «Bibliothéque de luxe» publiée par Les Editions
Variétés. Cette nouvelle collection ne comprend que
des ouvrages d’un grand arl, présentés avec une re-
cherche de bon gott.

Les colonnes d'Hercule du monde littéraire, une
langue ardente, nue, efficace, la confession désespérée
d'un éire sans amour et sans joie dont les furieuses
expériences onl échoué; un pareil testament interdit
tout autre mot que chef-d’oeuvre lorsqu'on décrit Une
saison en enfer.

Cette oeuyre au charme si romantique eslt impri-
mée en noir avec des lettrines, motifs, cadre, folios et
tilres en rouge sur beau papier avec caraclére appro-
prié a D'esprit du texte. La couveriure d’un rouge feu
sur loutes ses faces esl repliée el recouverte d'un en-
chemisage en papier transparent.

Une littérature de trés grande classe dans un cadre
élégant et riche, ce sont la des caractéristiques qui ne
trompent pas sur la haute valeur de cetie trés belle
édition de Une saison en enfer.

Cet ouvrage fera la joie des connaisseurs de bonne
lecture et les amateurs de beaux livres désireront fort
posséder un livre d’une telle distinction littéraire.

ANDRE MAUROIS, de lI'’Académie Frangaise,
Ariel ou La Vie de Shelley (Aux Editions ¢Va-
riétée”, Montréal.

Cette élonnante biographie qui a classé¢ Maurois
parmi les grands écrivains de noire époque vient de
paraitre aux Editions Variétés.

Sous le signe d’Ariel, génie de 1’eau, personnage
de la Tempéte de Shakespeare, André Maurois a placé
la vie tumultueuse de Shelley. Fils d’un riche propri¢-

laire du Sussex, il naquil prés de Horsham. Toute e-
xistence du poete anglais esl imprégné du mystére et
du lyrisme des paysages de son enfance.

Maurois a souhailé faire dans ce livre, oeuvre de
romancier plutot que d’historien ou de critigue. Sans
doute les faits sont exacts el 'auleur ne s'est permis de
préter a Shelley ni une phrase, ni une pensée qui ne
soient indiquées dans les mémoires de ses amies, dans
ses lettres ou dans ses poemes. Mais il s’esl effores
d'ordonner ces €¢lémenis de maniére 4 produire 1'im-
pression de découverte progressive, de croissance na-
turelle qui semble le propre du roman.

Ceux qui, curieux d’histoire, onl en méme temps
le goltt des éducations sentimentales, ouvriront avee
grand plaisir cette oeuvre ol Maurois leur apporte des
révélations sur un coeur d'artiste, sur la vie d’up
grand poele qui aima la vie et qui aima de toute son
ame.

RENE BENJAMIN de PAcadémie Goncourt:-
Clémenceau dans la Retraite (Aux Editions Variétés,
Montréal).

On parle partout el tout le temps de paix depuis
que la guerre esl terminée. Clémenceau ful ’homme
(ui a fait vivre cel espoir lors de 'autre guerre.

Si on avail donné suile & ses conseils, les sacrifices
de 14-19 n'auraient pas €té perdus, les grands généraux
n'auraient pas élé que des grands généraux, sans vie-
loire. CC'esl lui, c¢’esl bien lul gui aurail pu nous sauver
de la guerre qui vienl de faire souffrir toute I"humanité.

Il a lenu {éle & tous les ennemis de la paix, devant
el derritre, réduit la canaille, rejeté la ganache, inearné
sa patrie.

Mais Clémenceau n'a pas réussi a imposer a tous
les Alliés ses vues claires et prophétiques. Pére la Vie-
toire, il fut malgré lui, peut-éire, le pere de la guerre
de 39, parce gqu’il n'a pas €té plus 'adversaire de Wil-
son ou de Lloyd George.

Ceux qui verront le grand film que les Américains
ont tourné récemment sur Wilson et ot le role de Clé-
menceau est éludié doivent connaitre le touchant por-
trait que Benjamin a brossé du grand homme francais.
La physionomie du «Tigre» s’y révele dans sa farouche
grandeur, dans son obstination sévére, dans sa vie
ausiére.

Ce spectacle arrache & Benjamin des exclamations

~ comme: «Quel homme! Quel «étre humain»! Que de feu!

Quel tumulte de passions!» Ef le lecteur répdte aprés
Péerivain: «De foute son dme, cet homme a chéri sa
patrie».

Les Editions Variétés en publiant ce livre offre plus
qu'un porlrail, ¢’est une suite d'instantanés qui tradui-
senl foute I'dme du célébre politique.

OrioN

Les Revues

LE SCRIBE EGYPTIEN

Cette excellente revue qui est, comme chacun sait,
dirigée par S.E. Taha Hussein Bey le Doyen des Lettres
Egyptiennes, poursuit son oeuvre avec le méme élan
et la méme puissance de la premiére heure. Aux som-
maires des numéros de Mai et Juin 1946, on reléve les
noms de bon nombre d'écrivains connus tels que Mal-
raux, Roger Caillois, Mohamed Rifaat Bey, Mahmoud
Azmi Bey, Bichr Farés, Salama Moussa, Raymond
Franeis, Osman Amine, Ali Adham, efe... Sans compter
un admirable récit de voyage de S.E. Taha Hussein
Bey lui-méme. Si
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The United
Egyptian Nile Transport Cy.

TRANSPORTS FLUVIAUX

La flotte de la Société de 110 unités de tous types

comprend des chkalands remorqués, a moteur et a vapeur.
Magasins modernes et spacieux pour I'entreposage des
marchandises a2 Ramleh, Boulac (Caire) et a Alexandrie.
Ateliers munis d'un équipement perfectionné

a Reod-el-Farag (Caire)
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BRANCHE pE DEDOUANEMENT

SIEGE SOCIAL: 4, Rue Adly Pacha - Le Caire.
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Succursale a Alexandrie: 8, Place Mohamed Aly

Agences dans toute 1I'Egypte, et au Soudan

R.C. No. 11473
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